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Marble saw MS12-115

Rated power [W] 1200

Amperage at voltage %gg ¥ Eﬁmgg%

55

—
—

Min. @ of cutting disc [incrt?en;] 4_1%/(31

Bore @ of cutting disc [ingt?ens]% 252/g2,'

—
—

Max. cutting depth [inanerg] 1-1:3‘/132"

Safety class .l /1

Acoustic power [dB(A)] 103,2

pressure exceed 85 dB(A). Failure to observe the following recom-

mendations may result in electric shock,
cause fire and / or serious injuries. The term
"power tool", used in this manual refers to the
tools equipped with a power supply cord or a
battery.

CAUTION! Make sure you have read
Always wear ear protection if the sound and understood all recommendations.

|>

We declare under our sole responsibility that the working space

product described under "Power tool specifications” is

in conformity with all relevant provisions of the . The workstation should be kept tidy and well-lit.
directives 2006/42/EC including their amendments pisorder at the workstation and inadequate lighting
and complies with the following standards: may result in accidents.

EN 60745-1, EN 60745-2-22. - Do not use power tools in environment exposed
to the risk of explosion, e.g. near flammable liquid
Managing director W V.Kobzar Vapours, gases or flammable particles in the form of
dusts. During operation, sparks are generated, which
may ignite dust or vapours.
Merit Link International AG » Do not allow children and unauthorised persons
Switzerland near places where operations with the use of an
Stabio, 10.09.2015 electric tool are carried out. Third parties may distract
English
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the operator's attention, and he may loose control over
the tool.

Electric safety recommendations

« The tool plug should always be inserted to an
appropriate socket. This reduces the risk of electric
shock. Do not use plug adapters with grounding contacts.
« Avoid touching grounded items, such as metal pipes,
heaters, cookers and refrigerators. If the worker's body
comes into contact with a grounded item, the danger of
electric shock increases.

« Protect the power tool against rain and moisture.
Penetration of water into the tool increases the danger
of electric shock.

« Do not use the power supply cable for purposes
other than designed. Under no circumstances should
one use the cable to carry the tool or pull it; also, it is
forbidden to switch off the tool by pulling the power
supply cable. Protect the cable against heating, contact
with kerosene-based bodies, with sharp edges or
mobile parts of the tool. A power cable that is damaged
or spliced increases the danger of electric shock.

« When working in open air, use extension cords
designed for this type of work, which will reduce the
danger of electric shock.

Personal protection recommendations

« Be cautious when working with power tools, and
carefully plan your actions. Do not use the tool when
fatigued, or under the influence of drugs, alcohol or
medicines. Careless handling may result in serious
injuries.

« Use personal protection equipment. Always wear
protective goggles. When necessary, use respirators,
non-slipping boots, hard hats and earplugs. The use
of personal protection equipment is one of the factors
that reduce the risk of injuries.

« Avoid incidental activation of power tools. Before
inserting the plug, make sure that the power switch is in
OFF position. When carrying the tool, take your fingers
off the main switch, which will reduce the possibility of
incidental activation.

« Before switching on the tool, remove any wrenches
and other objects from its rotating parts. A wrench left
in the rotating unit may result in serious injuries.

« Do not apply excessive force, take a stable position
and always try to keep balance - this will facilitate
control over the tool.

» Do not wear loose clothes or freely-hanging jewellery.
Hair, parts of garment and gloves should be protected
against contact with moving parts of the power tool.

« If the tool is equipped with a dust collection device,
make sure that the device has been activated and
used properly. Use of such devices helps reduce the
concentration of dust at the workstation.

Use and handling of power tools

* The persons with lowered psychophysical or
mental aptitudes as well as children can not operate
the power tool, if they are not supervised or instructed
about use of the power tool by a person responsible
for their safety.

« Do not overload the tool. Power tools are to be used
only in operations, to which they have been designed,
which will ensure safety and help achieve better
results.

« Do not use power tools with a damaged power
switch. A tool that cannot be switched on and off in a
controlled manner is potentially dangerous and must
be repaired immediately.

« Before adjustment operations, replacement of
attachments, and during storage, remove the power
tool plug from the mains socket. This eliminates the
risk of the tool being unintentionally activated.

* The tool should be stored out of children's reach.
Do not allow the use of power tools by persons who
have not read this manual and are inexperienced.
In the hands of an inexpert person, the tool may be
dangerous both for the operator and his environment.
« Take proper care of the tool condition. Monitor the
axial run-out and stability of movable parts' joints, and
pay proper attention at any faults that may result in the
tool damage. Bad condition of power tools is a frequent
cause of accidents.

< Cutting tools should be kept clean and must be well-
sharpened. Cutting tools with sharp cutting edges,
which are properly fixed reduce the risk of seizure and
facilitate the control over power tools.

* When using power tools and its accessories, follow
the instructions listed in this manual. During work with a
specific type of power tools, follow recommendations,
taking into account operational conditions and the type
of job performed.

Service of power tools

Your power tool should be serviced only by qualified
specialists, with the use of recommended spare parts.
This will guarantee labour safety, when your tool is
being applied.

Safety guidelines during
power tool operation

Before commencing operation

« Use the power tool only for cutting material
recommended by the manufacturer. It is prohibited to
use the power tool for the purposes not specified in the
instruction (for example, for cutting metal, wood, etc.).
* Use cutting discs with maximum allowable rotation
speed higher than that of the power tool spindle. Cutting
discs must be used in accordance with manufacturers’
recommendations. Do not use cutting discs which fail
to meet the technical requirements contained in this
manual.

< Use cutting discs without any defects. Itis prohibited
to use cracked, deformed discs or discs causing high
vibration of power tool.

« Do not use cutting discs with dimensions (outside
and mounting diameter) different from recommend-

d

ed.
« The cutting blade arrow must always point in the
same direction as the guard cover arrow.

« Never use other types of cutting disc (circular saw
blafies, abrasive cutting blades etc.) for this power
tool.

« Never work with protection devices dismounted.
Damaged protection devices must be replaced
immediately.

During operation

« Keep your hands at a safe distance from the cutting
disc.

English
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» During operation stand aside from the plane of
rotation of the cutting disc.

» During operation watch the position of a power cable
(it should always be positioned behind the tool). Do not
allow it to whip around your legs or arms.

» Never start cutting until the cutting disc reaches its
full speed.

* When processing small blanks, use clamping
devices. Ifthe blanks are too small to be fixed properly -
do not process them.

« Always process only one blank - this is the only way
to fix it properly.

» While processing long blanks use the clam ping
devices and be sure to provide a support under the
long end of the blank. Never make a third person hold
the working blank.

« If during operation the cutting disc gets stuck in the
blank or is blocked, immediately switch off the power
tool and only then eliminate the cause of the cutting
disc failure.

« Dust generated during operation may be a hazard
to your health, inflammable or explosive; clean your
working place in time and use means of individual
protection.

* Operation may produce sparks and small
particles, which can cause injury to the operator or
to the bystanders. Always wear means of individual
protection (goggles and protective mask), as well as
arrange your working place in a proper way.

* Mind power tool backflow (sudden backward push)
that may occur in case of deviation from operating
conditions (for misalignment or jamming of cutting disc
in the cut).

« Do not work materials containing asbestos.
Asbestos is considered carcinogenic.

I. /(\jvoid stopping the power tool motor when under
oad.

» Avoid overheating your power tool, when using it for
a long time.

* Never operate the power tool over your head level.

After finishing operation

« The power tool can be removed from the workplace
only after the cutting disc has been switched off and
stopped completely.

* Never try to slow down the inertial rotation of the
cutting disc by applying effort to the cutting disc lateral
surface.

» The cutting discs can get very hot during operation -
do not touch them until they have cooled down.

Symbols used in
the manual

Following symbols are used in the operation manual,
please remember their meanings. Correctinterpretation
of the symbols will allow correct and safe use of the
power tool.

Meaning

Serial number sticker:
MS ... - model;

XX - date of manufacture;
XXXXXXX - serial number.

Symbol

Meaning

Read all safety regulations
and instructions.

Wear safety goggles and ear
protectors.

Wear a dust mask.

@6

Disconnect the power tool
from the mains before instal-
lation or adjustment.

go

Movement direction.

©<€C

Rotation direction.

Locked.

Unlocked.

Prohibited.

Double insulation / protec-
tion class.

Attention. Warning of possi-
ble user health damage.

A sign certifying that the
product complies with es-
sential requirements of the
EU directives and harmo-
nized EU standards.

Attention. Important.

Wear protective gloves.

During operation, remove
the accumulated dust.

English
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Symbol Meaning

Useful information.

Do not dispose of the power
tool in a domestic waste
container.

DWT
power tool designation

The power tool is designed for cutting of stone
facework, marble and ceramic tiles.

The power tool is designed for right-handed users
only.

Power tool
components

Body

Base plate

Ventilation slots

On / off switch

Lock-on button

Guide

External flange

Cutting disc fixing bolt
Guard cover

10 Clamping plate

11 Wing screw

12 Cutting disc *

13 Vacuum cleaner adapter *
Dust removing coupler *
15 Screw *

16 Socket wrench *

17 Flange wrench *

18 Spindle

19 Internal flange

Fastening screw of guide

OCoO~NOURWNE

* Optional extra

Not all of the accessories illustrated or described
are included as standard delivery.

Installation and regulation
of power tool elements

Before carrying out any works on the power tool it
must be disconnected from the mains.

Do not draw up the fastening elements
too tight to avoid damaging the thread.

Mounting / replacement of cutting disc (see fig. 1-4)

After mounting of cutting disc, make a

trial run before commencing operation -

start the power tool and let it work in idle

mode for not less than 30 seconds. The
operation of cutting disc with radial or axial run-
out and causing increased vibration of the power
tool is strictly forbidden.

After prolonged operation, the cutting
disc can become very hot, remove it
using gloves. This will also reduce the
risk of injury by the cutting edge.

* Mount power tool on the side end of the motor as
shown in fig. 1.

* Holding the external flange 7 by means of the
flange wrench 17, unscrew the bolt 8 by the socket
wrench 16. Remove the bolt 8. Attention: the bolt 8
has left hand threading.

* Remove from the spindle 18: the external flange 7,
the cutting disc 12, the internal flange 19 (see fig. 2).
« Clean fastening elements with the help of a soft brush
and mount to the spindle 18: the internal flange 19, the
cutting disc 12, the external flange 7. Screw bolt 8 by
hand into the threaded hole of the spindle 18.

Attention!
installation:
» follow the mounting sequence (see fig. 3); avoid
bending during mounting;
« while installing the cutting disc 12 make sure that
the diameter of the bore hole of the disc corresponds
with diameter of the locating tab of the internal
flange 19;
« direction of the indicator at the cutting disc 12
must always coincide with a direction of the indicator
at the guard cover 9.

observe the following rules during

« Holding the external flange 7 by means of the flange
wrench 17 screw the bolt 8 by socket wrench 16 (see
fig. 4).

Mounting / dismounting the dust extractor system
(see fig. 5)

« Join coupler 14 and adapter 13, as shown in
figure 5.

» Loosen the fastening screw 20 and lift the power tool
frame to the upper position.

* Mount the coupler 14 (connected with adapter 13)
and lock it with the screw 15, as shown in figure 5.

« Disassembly operations do in reverse sequence.

Initial operating
of the power tool

Always use the correct supply voltage: the power
supply voltage must match the information quoted on
the power tool identification plate.

Switching the power
tool on / off

Short-term switching on / off

To switch on, press and hold on / off switch 4, to switch
off - release it.

Long-term switching on / off

Switching on:

Push on / off switch 4 and lock it in the position with
lock-on button 5.

Switching off:

Push and release on / off switch 4.

English
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Dust suction during the
power tool operation

Dust suction allows reducing dust
concentration in the air and prevents its

Y'Y accumulation at the workplace. While
operating the power tool, always use a
vacuum cleaner suitable for collecting process-

generated dust. The vacuum cleaner can be connected
to the adapter 13.

Recommendations
on the power tool operation

Cutting depth setting (see fig. 6)

Before starting the operation, adjust cutting depth
depending on the work piece thickness. The correct
cutting depth enables to obtain a cut with accurate
edges.

+ Loosen fastening screw 20 (see fig. 6).

» Set required cutting depth, lifting or lowering the
power tool body.

« Tighten fastening screw 20.

Cutting mark (see fig. 7)

Front side edge of the base plate 2 shows cutting
disc 12 position during cutting (see fig. 7).

°
Make trial cutting to avoid errors.

Cutting
cutting disc, therefore proper selection

of cutting disc is extremely important

depending on the material being processed and
the type of works being performed.

The efficiency and the quality of cutting
operations depends on the kind of the

* Make sure that the work piece is safely fixed.

» Switch on the power tool before cutting disc 12
touches the work piece. Let cutting disc 12 gain
maximal rotating speed.

« Smoothly move the power tool forward without
bending or pushing.

* Never press the tool - cutting requires certain time.
Extra pressure will overload the power tool rather than
facilitate the operation.

Power tool maintenance /
preventive measures

Before carrying out any works on the power tool it
must be disconnected from the mains.

Cleaning of the power tool

An indispensable condition for a safe long-term
exploitation of the power tool is to keep it clean.
Regularly flush the power tool with compressed air
thought the ventilation slots 3.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions
concerning maintenance and repair of your product as
well as spare parts. Information about service centers,
parts diagrams and information about spare parts can
also be found under: www.dwt-pt.com.

Transportation
of the power tools

» Categorically not to drop any mechanical impact on
the packaging during transport.

« When unloading / loading is not allowed to use
any kind of technology that works on the principle of
clamping packaging.

X

Power tool, accessories and packaging should be
sorted for environment-friendly recycling.

The plastic components are labelled for categorized
recycling.

These Instructions are printed on recycled paper
manufactured without chlorine.

Environmental
protection

Recycle raw materials instead of

disposing as waste.

The manufacturer reserves the possibility to introduce changes.
English
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Scie a marbre MS12-115

Puissance absorbhée

(W] 1200

127 V [A] 9

Ampérage tension 230V [A] 55

[mm]

mm
[pouces]

@ mini du disque a découper

[mm]

@ de I'alésage du disque a découper [pouces]

[mm]

mm
[pouces]

: 34
Profondeur de coupe maxi 1-11/32"

o] /11

Classe de protection

Puissance acoustique

[dB(A)] 103,2

AVERTISSEMENT! Assurez-vous que
vous avez lu et compris toutes les
recommandations. La nonobservation
des recommandations suivantespeut
conduire a une décharge électrique, un incendie
et / ou de graves blessures. Le terme "outil
électrique" utilisé dans ce manuel fait allusion
aux outils équipés d'un cordon d'alimentation
électrique ou d'une batterie.
Nous declarons sous notre propre responsabilite que
le produit decrit sous "Spécifications de ['outil
électrique” est en conformite avec toutes les

Portez toujours des protections pour les
oreilles (casque) lorsque le niveau de
pression acoustique est supérieur
a85dB(A).

|b

Espace de travail

dispositions des directives 2006/42/EC et leurs
modifications ainsi qu’avec les normes suivantes :
EN 60745-1, EN 60745-2-22.

« L'espace de travail devrait toujours étre bien rangé
et bien éclairé. Du désordre dans l'espace de travail
et un éclairage insuffisant peuvent conduire a des
accidents.

Le direct snéral V.Kob * Ne pas utiliser doutils électriques dans un
€ directeur genera -KODZAr  environnement sujet au risque d'explosion, par ex. a
proximité de vapeurs liquides inflammables, de gaz ou
Merit Link International AG de particules inflammables sous forme de poussiéres.
Suisse Pendant l'opération, les étincelles sont produites, ce

Stabio, 10.09.2015 qui pourrait enflammer la poussiére ou les vapeurs.

Francais
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* Ne pas laisser des enfants et des personnes non
autorisées s'approcher des endroits ou sont effec-
tuées des opérations avec un outil électrique. Des
personnes extérieures pourraient distraire [l'attention
de l'opérateur et il pourrait perdre le contrdle de l'outil.

Recommandations concernantla sécurité élec-
trique

« Laprise de courant de l'outil doit toujours étre insérée
dans une prise appropriée. Cela réduit le risque de
décharge électrique. Ne pas utiliser d'adaptateurs de
prise de courant avec des prises de mise a la terre.

« Eviterde toucher des articles reliés a la terre, comme
des tuyaux métalliques, des radiateurs, des cuisinieres
et des réfrigérateurs. Si le corps de l'ouvrier entre du
contact avec un article relié a la terre, le danger de
décharge électriqgue augmente.

« Protégez 'outil électrique contre la pluie et 'humidité.
Si de l'eau pénétre dans l'outil, cela augmente le
danger de décharge électrique.

« Ne pas utiliser le cable d'alimentation électrique pour
un but autre que celui pour lequel il est congu. Sous
aucune circonstance le céable ne doit étre utilisé pour
porter ou tirer I'instrument; ne jamais non plus éteindre
I'outil en tirant sur le cable d'alimentation électrique.
Protéger le cable contre la chaleur, le contact avec des
corps a base de pétrole, avec des bords pointus ou
les parties mobiles de l'outil. Un céble d'alimentation
endommagé ou entortillé augmente le danger de
décharge électrique.

« Lors du travail en plein air, utiliser des rallonges
congues pour ce type de travail, ce qui réduira le
danger de décharge électrique.

Recommandations de protection personnelle

« Soyez prudent lorsque vous travaillez avec des
outils électriques et planifiez soigneusement vos
actions. Ne vous servez pas de l'outil lorsque vous
étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d‘alcool
ou de médicaments. Une manipulation négligente peut
conduire a de graves blessures.

« Utilisez un équipement de protection personnelle.
Portez toujours des lunettes de protection. Si néces-
saire, utilisez un respirateur, des bottes antidéra-
pantes, un casque et des protéges-tympan. L'utilisa-
tion d'un équipement de protection personnelle est un
des facteurs qui réduit le risque de blessures.

« Evitez de mettre accidentellement en marche
l'outil électrique. Avant d'insérer la prise de courant,
assurez-vous que l'outil est en position OFF. Lorsque
vous portez l'oultil, retirez vos doigts de l'interrupteur
de mise en marche, cela réduira la possibilité de mise
en marche accidentelle.

» Avant d'allumer l'outil, enlevez toute clé et autres
objets laissé dans ses parties rotatives. Une clé
oubliée dans [l'unité rotative peut conduire a de graves
blessures.

« Ne forcez pas trop, prenez une position ferme et
essayez toujours de garder I'équilibre; cela facilitera
votre contréle sur l'outil.

* Ne portez pas de vétements l4ches ou de bijoux qui
pendent. Les cheveux, les parties de vétement et les
gants devraient étre protégés contre le contact avec
les parties mobiles de I'outil électrique.

* Si l'outil est équipé d'un accessoire ramasse-
poussiere, assurez-vous que l'accessoire est activé et
utilisé correctement. L'utilisation de tels accessoires

permet de réduire la concentration de la poussiere
dans I'espace de travail.

Utilisation et emploi des outils électriques

* Les personnes physiguement ou mentalement
handicapées, ainsi que les enfants, ne peuvent utiliser
cet outil que sous contrdle ou selon instructions des
personnes responsables de leur sécurité.

* Ne surchargez pas l'outil. Les outils électriques
ne doivent étre utilisés que pour des opérations
pour lesquelles ils ont été congus, ce qui garantira
que la sécurité et permettra d'accomplir de meilleurs
résultats.

* Nutilisez pas d'outils électriques avec un
interrupteur de mise en marche endommagé. Un
outil qui ne peut pas étre allumé et éteint de maniere
controlée est potentiellement dangereux et doit étre
réparé immédiatement.

« Avant les opérations de réglage, de remplacement
des accessoires et pendant I'entreposage, débranchez
la prise de l'outil électrique. Cela élimine le risque de
mise en marche involontaire de Il'outil.

« L'outil devrait étre entreposé hors de portée des
enfants. Ne pas laisser des personnes qui n'ont pas
lu ce manuel se servir de l'outil électrique. Dans les
mains d'une personne inexpérimentée, l'outil peut
étre dangereux a la fois pour l'utilisateur et pour son
environnement.

* Prenez bien soin de I'état de l'outil. Surveillez I'usure
des axiaux et la stabilité des articulations des parties
mobiles et faites attention aux défauts qui peuvent
conduire a Il'endommagement de ['outil. Un outil
électrique en mauvais état est une cause fréquente
d'accidents.

« Les instruments coupants devraient étre gardés
propres etbien aiguisés. Les instruments coupants dont
les lames sont bien aiguisées et qui sont correctement
attachées réduisent le risque de grippage et facilitent
le contrdle sur les outils électriques.

« Lorsque vous utilisez des outils électriques et des
accessoires, suivez les instructions données dans ce
manuel. Pendant le travail avec un type spécifique
d'outil électrique, suivez les recommandations, en
tenant compte des conditions opérationnelles et du
type de travail effectué.

Service des outils électriques

L'entretien de votre outil électrique ne devrait étre
confié qu'a des spécialistes qualifiés, avec I'utilisation
de pieces de rechange recommandées. Cela garantira
la sécurité de la main-d'ceuvre appliquée a votre
instrument.

Directives de sécurité pendant l'utilisation de
I'outil électrique

Avant de commencer

< Utiliser l'outil électrique pour couper les matériaux
recommandés par le fabricant. Il est interdit d'utiliser
l'outil électrique a des fins non spécifiées aux
instructions (ex.: pour couper du bois, du métal etc.).
< Utiliser des disques a découper a une vitesse de
rotation maximale plus élevée que l'arbre de ['outil
électrique. Les disques a découper doivent étre
utilisés conformément aux recommandations des
fabricants. Ne pas utiliser de disques a découper ne

Frangais
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correspondant pas aux spécifications techniques de
ce manuel.

« Utiliser uniqguement les disques de coupe sans
défauts. Ne jamais utiliser les disques crevés, déformés
ou les disques provoquant de fortes vibrations de l'outil
électrique.

* Ne pas utiliser de disques a découper dont les
dimensions (diamétre de montage et extérieur)
different de celles recommandées.

« La fleche de la lame doit toujours pointer dans le
méme sens que celle de la fleche du carter de pro-
tection.

* Ne jamais utiliser d'autres disques (lames de scie
circulaire, lames de découpe abrasives, etc.) sur cet
outil.

« Ne jamais travailler alors que les appareils de pro-
tection sont démontés. Il faut remplacer immédiate-
ment les appareils de protection endommagés.

Pendant I'opération

« Conserver vos mains a une distance prudente du
disque a découper.

« Au cours du travail, garder la position de cété du
plan de rotation du disque de coupe.

« Faire attention ou se trouve le cable d'alimentation
(il devrait se trouver derriére I'outil). Ne pas le laisser
s'enrouler autour de vos jambes ou de vos bras.

« Ne jamais commencer a couper avant que le disque
n'ait atteint sa pleine vitesse.

« Lorsque vous coupez de petites pieces, utilisez les
outils de serrage. Si les pieces sont trop petites pour
étre bien tenues, ne pas les couper.

« Ne couper qu'une piece a la fois, c'est le seul moyen
de pouvoir bien les maintenir.

« En coupant de longues pieces, utilisez les appareils
de serrage et assurez-vous de soutenir le c6té long de
la piece. Ne jamais faire tenir la piece a couper par une
tierce personne.

« Si, en cours dutilisation, le disque venait a se
bloquer dans la piece, éteindre immédiatement l'outil
puis, éliminer, seulement a ce moment-la, ce qui a
causé le probleme.

« La poussiere se dégageant en cours d'utilisation,
peut étre dangereuse pour votre santé, inflammable
ou explosive ; nettoyer le lieu de travail, utiliser des
protections personnelles ainsi que des appareils pour
évacuer la poussiére (un aspirateur spécial etc.).

« Des étincelles et petites particules peuvent se
dégager en cours d'utilisation et I'utilisateur ou les gens
alentours peuvent étre blessés. Toujours porter des
protections (lunettes ou masque de protection) et faire
en sorte que votre environnement soit bien en ordre.

* Ne jamais laisser l'outil reculer d'un seul coup, ce
qui peut arriver en cas de mauvais alignement ou de
blocage du disque dans I'entaille de coupe.

* Ne pas travailler les matériaux contenant de ['as-
beste. L'asbeste possede les propriétés cancérigenes.
= Eviter d'arréter le moteur de I'outil électrique lorsqu'il
est en charge.

« Eviter de surchauffer votre outil électrique lorsque
vous l'utilisez longtemps.

* Ne jamais opérer avec l'outil électrique a la hauteur
de la téte.

Apreés l'opération
« |l est possible de retirer I'outil électrique du lieu de

travail seulement apres avoir éteint le disque et quil
soit completement arrétée.

* Ne jamais essayer de ralentir la lame de scie en
rotation en appuyant sur la surface latérale de celle-ci.
» Les disques a découper peuvent chauffer en étant
utilisés; ne pas les toucher avant qu'ils n'aient refroidis.

Les symboles utilisés dans
le manuel d’utilisation

Le manuel d'utilisation utilise les symboles ci-dessous.
Pensez a lire attentivement leur signification. La bonne
interprétation des symboles permet de bien utiliser
I'instrument en toute sécurité.

Symbole Légende

DWT ® Etiquette avec le numéro
MS ... d’usine:
Sorto, MS ... - modele;

XX - date de fabrication;
XXXXXXX - numéro d'usine.

U

Lisez attentivement toutes
les consignes de sécurité et
les instructions.

Portez les lunettes et les
casques de protections.

Portez le masque antipous-
siére.

Avant les travaux de mon-
tage et de réglage, débran-
chez l'instrument du réseau
électrique.

Sens du mouvement.

Sens de la rotation.

o h XS

Bloqué.

Débloqué.

Action interdite.

><EbED

Double isolation / classe de
protection.

=]
~
=

Attention. Avertissement du
préjudice corporel éventuel
pour l'utilisateur.

>
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Symbole Légende

Signe certifiant que [larticle
correspond aux directives
CE et aux standards har-
monisés de ['Union Euro-
péenne.

q3

Attention. Information impor-
tante.

Portez les gants de protec-
tion.

Pendant le travail, enlevez la
poussiere.

Information utile.

=3, Ne jetez pas l'outillage élec-
X trique avec les déchets mé-
O nagers.

Désignation de I'outil électrique
DWT

Cet outil électrique est congu pour couper de la pierre
de revétement, du marbre et des dalles de céramique.
L'outil électrique est congu uniquement pour les
droitiers.

Composants
de I'outil électrique

Corps

Plaque de base

Fentes de ventilation

Interrupteur on / off

Bouton de blocage pour interrupteur on / off
Guide

Bride externe

Boulon de fixation de disque de découpe
Capot de protection

10 Plaque de serrage

11 Vis a ailettes

12 Disque a découper *

13 Adaptateur nettoyeur a vide *

14 Coupleur pour évacuation des copeaux *
15 Vis*

16 Clé a douille *

17 Clé a bride *

18 Fusée

19 Bride interne

20 Vis de fixation de guide

OCO~NOTARWNE

* Accessoires

Une partie des accessoires représentés et décrits
ne figurent pas dans la livraison.

Installation et réglage
des éléments de I'outil électrique
Avant de commencer a travailler avec I'outil
électrique, s'assurer qu'il est débranché.

Ne pas trop serrer les fixations afin d'évi-
ter tout endommagement du filetage.

Monter / replacer les accessoires (voir les fig. 1-4)

Aprés avoir monté un accessoire de

n'importe quel type, faire un essai

a vide avant de commencer l'opéra-

tion-démarrer|'outil électriqueetlelaisser
tourner avide pendant au moins 30 secondes. Il est
strictement déconseillé d'utiliser des accessoires
présentant un faux-rond radial ou axial et causant
des vibrations accrues de I'outil.

Aprés une utilisation prolongée, la lame
peut étre trés chaude alors, retirez-
la avec des gants. Vous diminuerez
également les risques d'accident dus au
bord coupant.

* Monter l'outil électrique du c6té du moteur comme
cela est présenté sur la fig. 1.

» Tenez la bride externe 7 avec la clé de serrage 17,
dévissez le boulon 8 avec la clé a douille 16. Retirez
le boulon 8. Attention : le boulon 8 a un filetage
gauche.

» Retirez de la broche 18 : /a bride externe 7, le disque
de coupe 12, la bride interne 19 (voir la fig. 2).

» Nettoyez les éléments de fixation a l'aide d'une
brosse douce et montez la broche 18 : la bride
interne 19, le disque de coupe 12, la bride externe 7.
Vissez le boulon 8 a la main dans le trou fileté de la
broche 18.

Attention! Au cours de l'installation respecter les
regles suivantes:
» garder l'ordre du montage (voir la fig.3), éviter de
plier les éléments;
+ en installant le disque de coupe 12 assurez-vous
que le diametre du trou de disque correspond au
diametre de la patte de positionnement de la bride
interne 19;
 le sens de la fleche sur le disque de coupe 12 doit
toujours coincider avec le sens de la fleche sur le
capot de protection 9.

* Maintenez la bride externe 7 avec la clé de ser-
rage 17 vissez la vis 8 avec clé a douille de 16 (la
fig. 4).

Montage / démontage du systeme d'évacuation de
la poussiére (voir les fig. 5)

* Assembler I'embout 14 et l'adaptateur 13 comme
indiqué sur la figure 5.

« Desserrer la vis de fixation 20 et soulever le cadre
de l'outil électrique pour le mettre vers le haut.

« Installer 'embout 14 (emboité sur l'adaptateur 13)
et le bloquer a l'aide de la vis 15, comme indiqué sur
la figure 5.

e Pour démonter, faire la méme chose en sens
inverse.

Francais
15

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby



Premiére utilisation
de loutil électrique

Toujours utiliser la bonne tension d'alimentation:
la tension d'alimentation doit correspondre a celle
indiquée sur la plaque d'identification de l'outil élec-
trique.

Mettre en marche / arréter
I'outil électrique

Marche / arrét a court terme

Pour mettre en marche, presser et maintenir le
sélecteur on / off 4, pour arréter - le relacher.

Marche / arrét a long terme

Activer:

Pousser le sélecteur on / off 4 et le bloquer en posi-
tion a l'aide du bouton de blocage du sélecteur on /
off 5.

Désactiver:

Pousser et relacher le sélecteur on / off 4.

Aspiration de la poussiere
pendant I'utilisation de I'outil

L'aspiration de la poussiere permet de
réduire la concentration de poussiére dans
l'air et d'empécher qu'elle ne s'accumule sur
le lieu de travail. Au cours de I'utilisation de
l'outil  électrique, toujours utiliser un aspirateur
approprié pour ramasser la poussiere générée par
le travail. Le nettoyeur a vide peut étre raccordé a
I'adaptateur 13.

Recommandations pour utilisation de I'outil
électrique

Réglage de la profondeur de coupe (voir la fig. 6)

Avant de commencer a utiliser [loutil, régler la
profondeur de coupe en fonction de I'épaisseur de
la piece. La bonne profondeur de coupe permet de
découper en ayant des bords bien précis.

» Desserrer la vis de fixation 20 (voir la fig. 6).

* Régler la profondeur de coupe désirée, soulever ou
abaisser le corps de I'outil électrique.

 Visser la vis de fixation 20.

Marque de coupe (voir la fig. 7)

Le bord latéral avant de la plaque de base 2 indique
la position du disque de coupe 12 pendant la coupe
(voir la fig. 7).

Faire quelques essais pour éviter les
erreurs.

Découpe

B

« S’assurer que la piéce soit bien maintenue et ceci
en toute sécurité.

* Raccorder l'outil électrique a un bon appareil
d’extraction de la poussiére.

e Allumer l'outil électrique avant que le disque de
coupe 12 ne touche la piece. Laisser le disque 12
atteindre sa vitesse maximale de rotation.

« Déplacer délicatement l'outil en avant, sans le
courber ou appuyer dessus.

* Ne jamais appuyer sur l'outil - découper doit prendre
un certain temps. Si vous appuyez trop, vous surcharge-
rez l'outil électrique et cela ne facilitera pas sont travail.

L’efficacité et la qualité de la coupe
dépend du type de disque et par consé-
guent, bien choisir ses disques est trés
important et dépend du matériau a coupe
ainsi que du type de travail a réaliser.

Entretien de I'outil électrique /
mesures préventives

Avant de commencer a travailler avec [Ioutil
électrique, s’assurer qu’il est débranché.

Nettoyage de I'outil électrique

Un critére indispensable pour utiliser le I'outil électrique
sur le long terme est de le nettoyer régulierement.
Chasser régulierement les poussieres de l'outil élec-
trique en utilisant de I'air comprimé dans chaque trou 3.

Services aprés-vente et d'application

Notre service apres-vente répond a vos questions
concernant l'entretien et la réparation de votre appareil
et de ses pieces de rechange. Des informations sur
les centres d’entretien, les schémas des pieces de
rechange et les pieces de rechange sont également
disponibles a l'adresse suivante : www.dwt-pt.com.

Transport des
outils électriques

« Eviter strictement tout impact mécanique sur
I'emballage pendant le transport.

* Lors du déchargement / chargement, il est interdit
d'utiliser tout type de technologie fonctionnant sur le
principe de serrage de I'emballage.

X

Séparer l'outil électrique, les accessoires et I'emballage
pour un recyclage écologique.

Nos pieces plastiques ont ainsi été marquées en vue
d’un recyclage sélectif des différents matériaux.

Ce manuel d’instructions a été fabriqué a partir d’'un
papier recyclé blanchi en I'absence de chlore.

Protection
de I'environnement

Récupération des matieres premiéres
plutét qu’élimination des déchets.

Le fabricant se réserve le droit d'apporter des changements.
Francais
16

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby



TexHU4YeckKkue xapakmepucmuKu 3/1IeKMPOUHCMpPyMeHma

Mpamopopes MS12-115
Kod anekmpouHcmpymeHma ggz g :gg;gg Fg]] ;igggg
HomunanbHass MowyHOCMb [Bm] 1200
Bbixo0Hasi MOWHoCMb [Bm] 600
Cusia moka npu HanpsHkeHuu ;% g i’:} 5?5
Yucno o6opomoe xonocmozo xoda [Mur?) 13000
MuH. @ ompe3Hozo ducka [dr0 l{xx} 4_111/0 "
Makc. @ ompe3Hoz2o ducka [610(7[::55 4_1}/5 "
IMocado4Hblli @ ompe3Ho20 ducKa [d!oﬁ[nn:tﬂ 252/22,.
Makc. monwuHa ompe3Ho20 ducka [61017[::35 1%2..
Makc. any6uHa pe3aHus [dr0 a[:::'g 1_13;‘/132,.
Bec [d;yHnl;l‘(fl} 62. f7
Knacc 6ezonacHocmu O] /11
3eykoeoe daeneHue [dB(A)] 92,2
AKycmu4eckasi MOWHOCMb [dB(A)] 103,2
Bu6bpauyus [m/c?] 2,75

HUHgpopmayusi o
wyme

Hocumb npucnoco6neHue 0ns 3awumsl
op2aHoe cJjlyxa Npu ypoeHe 38YK08020
OdaeneHusi cebiwe 85 dB(A).

A\

q3

Mbi 3asenssiem nod Hawy eOUHONIUYHYO omeem-
CmeeHHOCMb, YMO ornucaHHbIl 8 pasdene "TexHu4e-
CKUe xapakmepucmuku 351ieKmpouHcmpymeHma" rpo-
dykm  omeeyaem  8CeM  COOMBEemMCMeyrUUM
nonoxexusim [upekmues 2006/42/EC, sknroyas ux us-
MeHeHus, a makxe cnedyrouum Hopmam: EN 60745-1,
EN 60745-2-22.

Coomeemcmeusi
mpe6yeMbIM HopMaMm

Obujue yka3aHusi Mo mexHuUKe
6e3onacHocmu

BHUMAHMUE! [Mpo4yumalime e&ce pekKo-

meHOayuu. HapyweHue HUXeU3J10XKeH-

HbIX PeKoMeHOayul Mo)XXem r[oesieyb

3a coboll rnopaxeHue 3JIEKMPUYECKUM
MoOKoM, 6bImb NPUYUHOU Mo)apoe U/ unu cepbes-
HbIx mpaeM. TepMuH "aneKkmpouHcmpymeHm"”
ecmpevarouutics 8 OaHHOU UHCMPYKUyuu, rnoo-
pasymesaem 3/IeKMPOUHCMPYMEHM OCHaU,eH-
HbIlU 1U60 MoKosedywum Kkabenem, 1U60 aKKymy-
nssmopHoli 6amapeel.

Pa6oyee npocmpaHcmeo

« Codepxume paboyee mecmo 8 yucmome u obe-
crieybme xopouwee ocgeweHue. becriopsidok Ha pabo-
yeM mecme u Hedocmamok ocgeueHust Mo2ym 6bimb
MpUYUHaMU Hec4acmHo20 Criy4asi.

Aupexmop B.Ko6sapb « He pabomalime arnekmpouHcmpymeHmamu 6o
83pbIgoonacHol cpede, Hanpumep, 8 npucymemeuu
Merit Link International AG rnapoe neekogocriameHsIlowuxcss xuokocmeul unu
Lieetiyapusi 2as308, Yacmuu, eoproyux sewecms 8 gude rbinu. MNpu
Stabio, 10.09.2015 pabome anekmpouHcmpymeHma obpa3yomcs UCKpPbI,
Pycckut
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KOomopble Mo2ym eocriiaMeHUms fbiib Unu ucnape-
HUs.

* He donyckalime Oemell U MOCMOPOHHUX Habno-
Oamernel 8 mecma, 20e sedymcsi pabomsl 371€KMpPo-
uHcmpymeHmom. [locmopoHHue modu moeym om-
sriekamp pabomarouw,e2o, U OH MOXem ympamumb
KOHMPOJsIb Had 371€KMPOUHCMPYMEHMTOM.

PekomeHdayuu no 3nekmp06930nacHocmu

« lmencenbHas eunIKka  31€KMPOUHCMPYMeHma
gcee0a Oo/mKkHa MOOKIKYambCss K coomeememeyio-
well po3emke, 3mo CHUXaem PUCK MOPaKeHUsI eK-
mpuyveckum mokom. He ucrionb3ytime adanmepb! Onsi
wimericernbHbIX 8UIIOK, KOMOopbie UMem 3a3eMrisito-
wuld KoHmaxkm.

* UN3bezalime KoHmMakma mesa C 3a3eMIEHHbIMU
npedMemamu, makumu Kak Memarsnu4yeckue mpybsl,
paduamopbl OMOMEHUs], KyXOHHbIe MIUMbl U XOIo-
OunbHUKU. OnacHoCmb MOpaXeHUsi 31eKmMpuUYecKuM
mokoMm eo3pacmaem, ecriu mesio pabomarouje2o
umeem KOHMaKm ¢ 3a3eMieHHbIMU npedmMemamu.

* 3awuwalime aMekmpouHCMpymeHm om efnazu u
0ox0s. Boda, nonaswasi 6Hympb 371€KMpPOUHCMPY-
MeHma, ro8bIluaem PUCK MOPaxXeHUsi dneKmpuye-
CKUM MOKOM.

e He ucrnionb3ytime mokosedywuli kabesnb 8 yernsx,
019 KomopbIX OH He rnpedHa3Ha4yeH. Hukozda He uc-
nonb3ytme kabenb 01 MEPEHOCKU 31€KMPOUHCMPY-
MeHma, nodmsi2ugaHusi 3MeKMpPOUHCMpyMeHma K
cebe, unu Ons 8bIK/IIOYEHUST 3/IEKMPOUHCMPYMeHma
pbigKoM 3a mokosedyuuli kabenb. Obepezaalime mo-
kosedywuli kaberib om HazpesaHusi, He¢gbmernpooyk-
mos, 0CMpPbIX KPOMOK Urlu O8UXYULUXCS YacmeU dek-
mpouHcmpymeHma. ospexdeHHbIU unu crymaHHbIU
mokosedywjuli kabesnb ygenu4ueaem onacHoCMmb ro-
paxeHUsi 37IeKMPUYECKUM MOKOM.

* [Ipu pabomax Ha OMKPbLIMOM 8030yXxe, UCOb3yU-
me yonuHumernbHble Kkabesnu, npedHa3HavyeHHble Orsi
HapyXHbIx pabom, 3mo CHU3UM 0rMacHOCMb Mopax;e-
HUST 311€KMPUYECKUM MOKOM.

PekomeHndayuu no snuyHol 6ezonacHocmu

« [lpu pabome c anekmpouHcmpymeHmom 6ydbme
8HUMamersibHbl U xopowo 06dymbigalime ceou Oel-
cmeusi. He nonb3ylimecb 31eKmpouHcmpyMeHmamu
8 criyqae ecru 8bl ycmariu, unu Haxooumech rnod 603-
delicmeueM HapKOMUKO8, asiko20/1s1 Uiu MedukameH-
mos. [Momepsi 8HUMaHUs1 80 epeMsi pabombi Moxem
6bIMb MPUYUHOU CEPbE3HBIX MPasM.

e Ucnonb3ylime uHousudyarbHble cpedcmea 3auju-
mbl. Bceeda Hocume 3awumHble O4KU. B cryyasx,
Ko20a amo HeobxodumMo, ucrosnb3yltime pecriupamop,
HecKonb3Awue 3auwumuble 60MUHKU, 3auumHbIl
winnem, HaywHuku. McronssosaHue cpedcme uHOU8U-
OyanbHol 3auumbl Makxe CHUXaem 803MOXHOCMb
rosTy4yeHus mpasm.

* U3sbezalime cry4yallHO20 BKIMOYEHUSI 3/1eKmpo-
uHcmpymeHma. [leped ekmoyeHuem wmerncessHol
8UIIKU 8 po3emky ybedumecs, eknoyamerns / 8biKIHo-
Yamersib Haxodumcsi 8 NonoxeHuU "ebikmodeHo". [pu
repeHocKe 3nekKmpouHcmpymeHma crnedyem ybu-
pamb nanbybl ¢ 8KIoYamerns / 8bikioyamerss, 3mo
CHU3UM 8€POSIMHOCMb CI1y4aliHO20 8KITIOYEHUS.

* [leped sknoyeHuem, Heobxodumo ybpams u3 epa-
warouwuxcsi yacmel 351eKmpouHcmpyMmeHma ece 0o-
MoTHUMesibHble KMoYu U fpucriocobneHus. Koy,
ocmasrieHHbIl 80 8pawjarowielicss Yyacmu 3reKkmpo-

uHCMpymMeHma, mMoxem 6bimb MPUYUHOLU Cepbe3HbIX
mpasm.

* He npunazatime usbbimoyHbIxX ycunud, 3aHumalme
ycmou4ugoe ronoxeHue u ecezda coxpaHsilime pas-
Hoeecue, 3mo MOMOXem COXpaHsiMb KOHMPOIb Had
371EKMPOUHCMPYMEHMOM.

* He Hocume npocmopHyto 0dexdy unu ceucaroujue
ykpaweHusi. Obepezatime 8050Chl, Yacmu 00ex0bl
U nepYyamku om O08UXYWUXCs Yacmel 371eKmMpPOUH-
cmpymeHma.

« Ecnu anekmpouHcmpymeHm obopydosaH ycmpoU-
cmeom 051 cbopa nbinu, ybedumecs 8 mMoM, Ymo 3mo
ycmpolicmeo oOKMOYeHO U MpasusibHO UCMOosb3Y-
emcs. Mcrionb3ogaHue makux ycmpoucme CHuxaem
KOHUeHmpauyuto nbinu Ha paboyem mecme.

Ucnonb3oeaHue u o6cnyxueaHue 3M€KMPOUH-
cmpymenma

* 3anpewaemcs ucronb308ame  371EKMPOUHCTIPY-
mMeHm nuyam (skrroyasi demeti) ¢ MOHUXEHHbIM ¢hu3u-
YecKUMU, 4y8CmMeeHHbIMU Urlu YMCMEEHHbIMU CrOCO6-
HOCMSIMU, €C/lU OHU He Haxo0simcsi Mod KOHmMposiem
unu He MPOUHCMPYKMUpoO8aHbl 06 UCMOIb308aHUU
371IeKMPOUHCMPYMeHma NuyoM, OMeemcmeeHHbIM 3a
ux 6e3onacHocme.

* He nepeepyxalme anekmpouHcmpymeHm. MHc-
nonb3ylime 3/1eKMpPOUHCMPYMEHM MOJbKO Of1s pa-
6om, Onsi KOmopbIX OH MpedHasHayeH, amo 6ydem
6e3onacHee u dacm nyquwiue pesynbmameil.

* He pabomalime 3neKmpouHCMPYMEHMOM C Heuc-
rpasHbIM  BKITOYamenem/8bikitodamenem.  Snekmpo-
UHCMPYMeHM, BKIIKYeHUe / BbIKITHEHUE KOMOpPOeo,
He MOXem KOHMponuposambcs rpedcmaerisiem ornac-
HOCMb U O0/MKeH bbimb HeMeONIEHHO OMPEMOHMUPOSaH.
* W3zenekalime wmercenbHyl0 8UIIKY U3 PO3emkKu
neped rnposedeHueM peaynuposoyHbix pabom, 3ame-
Hbl puHadnexHocmedl, a makxe rpu xpaHeHuU 3ekK-
mpouHcmpyMeHma. Omo CHUXaem puck cry4altHo20
BKITIOYEHUST 311IEKMPOUHCMPYMEHMa.

* XpaHume anekmpouHcmpymeHm edanu om demeli
U He rogeonsAlime rnepcoHam, He 3HaKOMbIM C 3moll
uHCmpyKkuyuel unu He umerouwumM orbima pabomsl, uc-
10/1b308aMb 31IEKMPOUHCMPYMEHM, 8 PyKax HeorbIm-
HO20 r1o/1b308amerisi OH Moxxem rpedcmaessnsme onac-
HOCMb Kak Or1s1 He2o camo20, mak U OISl OKPYKaroUUX.
« Cnedume 3a cCOCMOSIHUEM 371EKMPOUHCMPYMEHMa.
lMposepsiime ocesoe bueHue u HadexXHOCMb coedu-
HeHUs1 nodsuXxHbix demarel, a makxe nobsle Heuc-
pasHoOCMU, KOMOpPbIe MO2Ym 8bI18€CMU 3/1EKMPOUH-
cmpymeHm u3 cmpos. MHoaue HecYacmHble criyyau
803HUKarOmM U3-3a M/10X020 COCMOSIHUST 3/1EKMPOUH-
cmpymeHma.

* Pexywue uHcmpymeHmbl OOMKHbI coOepxambCsi
8 yucmome u 6bimb Xopowlo 3amo4eHHbIiMU. [Ipa-
8UITbHO yCMaHOBMEeHHbIe pPexXywue UHCMPYMEHMbI
C OCMPbLIMU PEXYWUMU KPOMKaMU yMeHbWaom 803-
MOXHOCMb 3aKTUHUBaHUs U obriee4yatom yrpaeneHue
371EKMPOUHCMPYMEHMOM.

* Vcnonb3ylme 371eKmpouHCMpyMeHm U npuHao-
JIeXXHOCMU 8 coomeemcmeuu ¢ peKkomeHOayusamu,
U3JTOXKEHHbIMU 8 0aHHOU UHCmpyKyuu. Mcrons3yd-
me pekomeHOayuu rpu pabome 0551 0aHHO20 murna
371eKMpPOUHCMpPyMeHma ¢ y4émom ycriosuli aKcrya-
mauyuu u 8binosnHsiemMol pabomei.

O6cnyxueaHue 35IeKMPOUHCMPyMeHma

ObcnyxusaHue Bawezo  amekmpouHcmpymeHma
OOIMKHO NMPOU3BOOUMBCS K8aNUUUUPOBaHHbIMU Crie-
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yuanucmamu C UCronb308aHUEM PEKOMEHO0B8aHHbIX
3arnacHbix Yacmel. Omo 0aem eapaHmur, Mozo 4Ymo
6e3onacHocmb Bawezo anekmpouHcmpymeHma 6y-
dem coxpaHeHa.

Yka3aHusi no mexHuke
6e3onacHocmu

lMeped Hayanom pa6ombi

* Vcnonb3yldme 31eKmpouHCMpyMeHm morsibko Ons
pe3aHusi Mamepuarnos PeKoMeHOO8aHHbIX POU38O-
dumenem. 3anpewaemcs ucronb3oeams OaHHbIU
3/1EKMPOUHCMPYMEHM 8 UEeNsiX He pedyCMOmpeH-
HbIX UHCmpykyuel (Hanpumep, Onsi pe3aHus Memart-
na, depesa u dp.).

* Ucnonb3dyime ompe3Hble OucKku, 00ornycmumoe
qucro 06opomoe KOmopbIX Mpeebiaem 4Yucso
obopomos wnuHOens anekmpouHcmpymeHma. Co-
6rrodatime pekomeHdayuu npoudsodumeneli Mo uc-
10/1b308aHUKD 0Mpe3HbIx Ouckos. He npumerHslime
ompe3HbIX OUCKO8, HE Omeeyaruux MmexHU4ecKum
mpeb0o8aHUSIM, BKITOYEHHbIM 8 OaHHOE pPyKOBOO-
cmeo.

* Wcnonb3ylme ompe3sHbie OUCKU, He umeroujue Oe-
gpekmos. TpecHymsbie, 0echopMupo8aHHble unu OUCKU
8bI3blgaloUUE MOBbILIEHHYIO 8UBPaYUI0 371EKMPOUH-
cmpymMeHma ucrosib308amsb 3arpeueHo.

e He ucnonb3ylime ompe3sHbie OUCKU, pasmepbl KO-
mopsbIx (8HewHUl u nocadoyHbIl duamempsl), omnu-
vaomcesi om peKkoMeHO08aHHbIX.

* HanpasneHue cmpesiku Ha ompe3Hom Oucke Oo/mK-
HO ecezda cognadamp C HarnpasneHUeM Cmpesiku Ha
3auUMmHOM KOXyXe.

* [lna daHHO20 3MeKMpPOUHCMpyMeHma Kameaopu-
yecku 3anpeuwjaemcsi UCrosib308ams ompe3Hble Ou-
cKu Opyaux murios (nurbHele, abpasusHble U rp.).

* Kameeopuyecku 3anpewaemcsi pabomamb C
0eMOHMUPOBaHHBLIMU 3auUMHbIMU  ycmpolicmeamu.
lNospexdeHHble 3awumHble ycmpolicmea OO/KHbI
6bimb HeMEeONeHHO 3aMEeHEHbI.

IMpu pabome

* [epxume pyku Ha 6e3onacHoOM paccmosiHuu om
ompe3Hozo oucka.

* [lpu pabome cmolime 8 cmMopoHe om MIocKocCmu
8palyeHusi ompe3Hoe2o Oucka.

« [lpu pabome, crnedume 3a nonoxeHuemM mokogeody-
weeao kabens (oH ecezda omkeH HaxoOumbCs no3a-
Ou anekmpouHcmpymeHma). He donyckatime obma-
mbl8aHUsI UM HO2 UsTU PYK.

* Hukoeda He Ha4uHalme pe3aHue, rnoka ompe3Hou
Auck He pa3osbem MoIHYI CKOPOCMb.

* [lpu obpabomke MesKuX 3a20mo80OK, UCMOMb3yU-
me 3axuMHble rnpucrnocobnerusi. Ecnu 3azomosku
HacmorsbKo Maribl, 4MO UX HEBO3MOXHO HalEeXHO 3a-
¢hukcuposams - He obpabamsigalime uX.

* BcezOa obpabampbigalime morsibKko 00HYy 3a20moe-
Ky - MOJIbKO 8 3MOM Cliy4ae ee MOXHO HalexXHo 3a-
gukcuposame.

* [lpu obpabomke ONUHHbIX 3a20MOBOK, UCMOb3YU-
me 3axXumHble ripucriocobneHus u obs3amernsHo obe-
crieysme oropy o0 OnUHHbIM KOHUOM 3a20mMO8KU.
Kamezopuyecku 3anpewaemcsi, 4mobbl mpemsbe
nuyo ydepxusano obpabambieaeMyro 3a20MOBKY.
* Ecnu npu pabome ompe3sHol OUCK 3acmpsisi 8 3a-
2omoske unu bbin 3abrokuposaH, HemMeOneHHO 8bl-

Kmoyume  371€KMpPOUHCMPYMEHM, U MOJIbKO noce
3amoeo ycmpatslime Npu4uHy 0CMaHo8KU OMpPe3Ho-
20 ducka.

 [binb, obpasyroujasicsi 80 epemsi pabombl, MoOxem
6bimb 8pedHoU Orisi 300p08bS, JIe2KOBOCIAMEHSIHO-
wedcs unu e3pbigoonacHol, Heobxodumo ceoespe-
MeHHO rnpou3sodums ybopKy paboye2o mecma, uc-
rnonb3oeame cpedcmea UHOUBUOYarbHOU 3awjumsl
u ycmpoticmea Onisi yoaneHus nbinu (cneyuanbHbll
nblaecoc u m.n.).

* [lpu pabome 803MOXeH 8bI6POC UCKD U MEesIKux
yacmuu, Komopble Moeym HaHecmu mpasmy pabo-
marowemMy unu oKpyxarouum modsm. Heobxodumo
ucrionb3osams cpedcmea uUHOUBUOYabHOU 3auyuma|
(ouKu, 3awumHasi Macka), a makxxe coomeemcmeayio-
wum obpasom obopydosame paboyee mecmo.

* Onacalimecb omdayu (8He3arnHbil MOMYOK Ha-
3ad aneKmpouHcmpyMeHma), Komopasi Moxem 803-
HUKHymb ecriedcmeue HapyweHus npasun pabomesl
(mepekoce umnu 3akmuHUBaHUsI ompe3Ho20 Oucka &
paspese).

« Banpewaemcs obpabambigamb 3a20mo8KuU cooep-
Xawue acbecm. Acbecm sigrisiemcsi KaHUepPO2eHHbIM
8euecmeom.

* U3bezalime ocmaHosKu Oguzsamerisi 3/1€KMPOUH-
cmpymeHma rnod Haepy3Kkod.

* He Qdonyckalime nepeepesa 31eKmMpoUHCMpPYMeH-
ma rpu 0numesnibHOM UCMOb308aHUU.

* He pabomalime 371€KMPOUHCMPYMEHMOM 8bluie
YPOBHS1 20/108bl.

IMocne okoH4YaHuUs pa6ombl

* OnekmpouHcmpyMeHm MOXHO ybupamb ¢ pabo-
4ez20 Mecma MmoJbKO 0C/e BbIK/IYEeHUST U MOMHOU
ocmaHo8KU ompe3Hoe2o oucka.

« Kameeopudecku 3anpewaemcsi 3amednsimp epa-
weHuUe ompe3Hoeo ducka no UHepyuu, npunazasi ycu-
niue kK 60Ko8oU MoeepxHOCmMuU 0mpe3Ho20 OuckKa.

* [lpu pabome ompe3Hble OUCKU CUMbHO Hazpesa-
tomcsi - He npukacalimech K HUM 00 UX OXITaXOeHUSs.

Cumeorbl, ucrnosib3yemMbie
8 UHCmpyKyuu

B pykosodcmee 1o aKcryamayuu Ucrosb3yrmest Hu-
JKernpueedeHHbIe CUMBOJTbI, 3arMOMHUME UX 3Ha4YeHUe.
lNpasunbHass UHMepnpemayusi CuMeosio8 MoMoxem
ucronb308ams  371€KMPOUHCMPYMEHM MpaguiibHO U
6e3ormnacHo.

Cumeon 3HayeHue

Haknelika c cepuliHbIM HO-
mepom:

MS ... - MmoOernb;

XX - dama npoussodcmea;
XXXXXXX - cepuliHbll HO-
mep.

O3HakoMbmechb CO 6cemu
yKasaHusiMu 1o MmexHuKe
6esonacHocmu U UHCMPYK-
yusmu.

DWT @

Hocume sawjumHbie o4ku u
HayWwHUKU.
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Cumeon 3HaveHue

Hocume
macky.

nbirieaawumHyro

HasHaveHue anekmpouHcmpymeHma
DWT

BnekmpouHcmpymeHm ripedHa3HayeH Onsi pesku ob-
JIUY0BOYHORO KaMHsI, Mpamopa U Kepamu4yecKux rnu-
MOK.

Omknrodalime  311€KMPOUH-
cmpymeHm om cemu reped
npogedeHUeM MOHMaXHbIX
U peaynupoeoyHbIx pabom.

3neKmpOUHcmpyMeHm pacc4HumaH moJibKO Ha uc-
rosib3osaHue rpaswamu.

Anemenmsbi ycmpoticmea

HanpaeneHue dsuxxeHus.

anekmpouHcmpymeHma

Kopnyc
OnopHasi nnuma
BeHmurnisiyuoHHbIe omeepcmusi

HanpaeneHue spawieHus.

Bkrroyamerns / 8bikntodamerns

KHonka 6r1okuposku ekmtodameris / 8bikodamerisi
Hanpasnsaowas

BrewHul ¢naHey

BabrnokuposaHo.

Bonm kpenneHus ompesHoz2o ducka
3awumHblil KOXyx

lNpuxumHasi nnacmuHa
Bapawkosbili guHm

Pa3sbrokuposaHo.

OmpesHou duck *
Adanmep Ons nbinecoca *
[Mampy6ok dns ydaneHus nbinu *

BanpeuweHHoe delicmaue.

BuHm *

Topuesol eaeyHbIl KoY *
Koy ¢pnaHuessbil *
LinuHdens

[eoliHasi u3onsyusi / knacc
3auumel.

BHympeHHul ¢hrnarey,
3axumHoU 8UHM wWikarbl 2ry6uHbl pe3aHusi

NRPRRRRRERRRRE e
QOUONOOUIRAWNRFPOOONOUIAWNE

BHumaHue. [lpedynpexde-
Hue 0 B03MOXHOM epede
0151 300p08bs rosib3osame-
NS,

* [puHadnexxHocmu

lMepe4ucneHHble, a makxe U306pa)l(eHHble npu-
HadnexHocmu, 4acmu4yHO He 8x005im & KOM-

3Hak,  ydocmosepsrouul,
ymo usdenue coomeem-
cmeyem OCHOBHbIM mpe-
6osaHusiM Oupekmus EC
u 2apPMOHU3UPOBAHHBIM
cmaHO@apmam Egponielicko-
20 Coro3a.

njieKkm rmocmaeku.

MoHmax u pezynupoeka 351eMeHmoe
3neKkmpouHcmpymeHma

IMeped nposedeHuem acex npouyedyp 3/1eKMPOUH-
cmpymeHm o6si13amesibHO OMK/IOYUMb OM cemu.

BHumaHue. BaxHasi uHgop-
mayusi.

He 3amsizuealime ciIUWKOM CUNIbHO Kpe-
nexHble 3fnieMeHmsbl, Ymobbl He rnoepe-
dumsb ux pe3bby.

Hocume 3awumHbie nep-
Yamku.

YcmaHoeka / 3ameHa ompe3Ho20 dQucka (cMm.
puc. 1-4)

Mocne ycmaHoeku ompe3Ho20 Oucka,

Bo epemsi pabomsi ydansu-
me o6pasyrowyocs Mbifb.

neped Ha4Yanom pabomel, npouszsedume
nPoG6HbIl 3anycK - 8K/II0YUMe 3J1eKMpo-
uHcmpymenm u OJalime nopa6omamsb
Ha xosiocmom xody He meHee 30 cekyHO. Ompes-

lMonesHas uHgopmayus.

Hble ducku, umeroujue 6ueHue unu ebi3biearoujue
noeblWeHHY o eu6paquro ANIeKmMpPoOUHCcCmMpymMmeHma
ucrnosib3oeamsb 3anpeweHo.

IMpu dnumenibHOM ucrnosb308aHuu om-

He ebibpacbigalime anek-
mpouHcmpymeHm 8 6bimo-
8ol Mycop.

pe3Holu OuCcK MoXxem cusibHO Hazpemb-
cs - usesiekalime e2o, Hadee nep4yamku.

* Ycmarosume 371eKmpouHCmpyMeHm Ha mopuesyto
cmopoHy Kopryca dguzamerisi cM. puc. 1.
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* YOepxueasi chnaHyesbimM Kriro4om 17 eHewHul ¢hria-
Hey, 7, 8bIKkpymume mopueebiM 2aeqyHbIM Kiito4om 16
6o1m 8. Usenekume 6onm 8. BHumaHue: 6onm 8
umeem nesyto pe3bby.

* CHumume co wnuHOensa 18: eHewHull raHey, 7,
ompe3Hol Ouck 12, eHympeHHul cpnaHey 19 (cm.

puc. 2).
e O4yucmume  Msi2KkoU  KUCMOYKOU  KperexHble
anemMeHmbl U ycmaHosume Ha wnuHlens 18:

8HympeHHuUlU cpnaHey 19, ompesHol Ouck 12,
sHewHul ¢pnaHey, 7. Pykold ekpymume 6orm 8 8
pe3bbogoe omeepcmue winuHoesns 18.

BHumaHue! npu ycmaHoeke cmpoz0 ebInosiHsaime
cnedyrowue npasuna:
« cobmodalime npasunbHyto  nocnedosamerib-
Hocmb ycmaHosku Oemaneu (cm. puc. 3) u He do-
nyckalime ux nepekoca rnpu MOHmMaxe;
* fpu ycmaHoske ompesHoz2o Oucka 12 ydo-
cmosepbmecb 8 MmMOoM, Ymo Ouamemp ocadoy-
Ho2o omeepcmusi Oucka coomeemcmeyem Oua-
Mempy yCmaHOB804YHO20 8bicmyria 8HympeHHe20
¢naHya 19;
* HarpaerieHue Cmperku Ha ompe3HoMm Ouc-
ke 12 domxkHo ecezda cosnadamp C HarpasieHuem
cmpesnKu Ha 3auumHoM Koxyxe 9.

* YOepxueas chnaHuesbiM Ko4om 17 eHewHul gria-
Hey 7, 3aKkpymume mopuyeebiM 2aeYHbIM KIIto4oMm 16
6onm 8 (cm. puc. 4).

MoHmax / deMOHMa)k cucmeMbl MblJIEOMcoca
(cm. puc. 5)

* CoeduHume nampybok 14 u adanmep 13 kak ro-
KasaHo Ha pucyHke 5.

» Ocnabbme suHm 20 u NOOHUMUME KOPIIyC 3r1eK-
MmpouHCMpyMeHma 8 8epxHee MooxeHue.

* [Ipu MoHmMaxe, ycmaHosume nampybok 14 (coedu-
HeHHbIU ¢ adartmepom 13) u 3acghukcupylime e2o npu
rnomowu euHma 15, Kak nokasaHo Ha pucyHke 5.

» [lemoHmax rnpoudsodume e obpamHol nocredosa-
menbHoCmU.

Beod e akcryamayuro
3/1eKmMpouUHCcmpyMeHma

Y6edumecb 8 moM, Ymo UMeroWeecs: HarnpskeHue 8
cemu coomgemcmeyem OaHHbIM, yKa3aHHbIM Ha Mpu-
60OPHOM WUMKE S7IEKMPOUHCMPYMeHmMa.

BrkntoyeHue / ebIKrodeHue
3/1eKmpouHcmpymMmeHma

KpamkoepemeHHoOe eK/touyeHue / 8bIKIr0YeHUe

[ns eknoyeHuUs Haxxmume 8Koyamerisb / 8bIKoYa-
mernb 4, Orisi 8bIKIIKYEHUsT - omiycmume.

BkrirovyeHue Ha OnumesibHoe epeMﬂ/ebm.moquue

BknroyeHue:

Haxmume ekntovamers / ebikntodamerns 4 U 3aghuk-
cupylime e20 rosoxeHue ¢hukcamopoMm eKrrYyame-
151/ 8biknoyamens 5.

BbiknrodeHue:

Haxmume u omnycmume eknroYamerib / 8bIKIo4Ya-
mersb 4.

OmcacbigaHue nbuIu npu pa6ome c
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOoM

OmcacbigaHue nblu  CHUXaem KOHUEH-
mpauuto nbiu 8 8030yxe, npensimcmayem
ee HakornieHuro Ha paboyem mecme. [lpu
pabome ¢ 371E€KMPOUHCMPYMEHMOM,
gceela ucrnonb3yltime nblecoc, nooxooswud oOns
omcacbigaHUs rblnu obpabambigaeMbix Mamepuasnos.
lMbinecoc moxem 6bimb MOOKOYeH K adanmepy 13.

PekomeHdayuu npu pabome
371eKMPOUHCMPYMEHMOM

Ycmanoeka any6uHbl pe3aHusi (cMm. puc. 6)

lMeped Havanom pabombl Hacmpolime enybuHy pe-
3aHuUsi 8 3asUCUMOCMU OmM MOJWUHbI 3a20MO8KU.
lNpasusnbHo 8blbpaHHas enybuHa pe3aHus no3eosnsem
ro/y4umb akKypamHble KpOMKU pa3pesa.

» Ocnabbme 3axumHoli suHm 20 (cm. puc. 6).

* YcmaHosume xenaemyro 2nybuHy pesaHusi, noo-
HUMasI Unu oryckasi Koprnyc 371eKmMpPOUHCMpyMeHma.
* BamsHume 3axxumHol guHm 20.

Memka pa3pe3a (cm. puc. 7)

lMepedHsisi 6okosas KpoMKa OfopHoU naumsl 2
yKkasbleaem ro3uyuto ompesHoz2o Oucka 12 npu
8bIMOTHEHUU pa3pe3os (cM. puc. 7).

° PexkomeHOyemcsi 8bINnosIHUMb MPo6HbIU
1 paspe3, 4Ymobbl UCKIHKYUMb OWU6GKU
npu npoeedeHuu pabom.
Pe3aHue
°
1 ompe3Ho20 OucCKa, Mo3MoMy Mnpasusib-
HO eblbupalime e2o & 3asucumMocmu

om obpabambieaemo20 Mamepuana u euda pabo-
mbl.

lMpou3sodumenbHocmb pabombl U Ka-
yecmeo paspe3a 3aeucum om muna

* Ybedumecb, YmMO 3a20moeKa Ha0exHO 3aghUKCUpPO-
saHa.

» [lodkmoyume 3n1eKmMpPoOUHCMpyMeHm K nodxoos-
wemy ycmpolicmeay 0nsi yOaneHus nbinu.

* Bknwoyume anekmpouHcmpymeHm 00 moeo, Kak
ompe3Hou duck 12 npukocHemcs kK 3azomoske. [1o0o-
xoume rnoka ompe3Holi Ouck 12 He Habepem makcu-
MarsibHble 060pomel.

» [lepemewalime 3neKmpouHcmpymeHm ereped c
pasHomepHoU nodayeli 6e3 pbIBKo8 U rnepekawugaHull.
* He npunazaiime u36bImoyHo20 ycumnusi - O7sl 8bl-
MoIHeHUs onepayuu mpebyemcsi HeKomopoe 8pemsi.
M36bImoyYHoe ycunue He yCKopum npouecc 8blrnosHe-
HUsi pabombl, HO repeeapy3um 31eKmMpPOUHCMpPYMEHM.

O6cnyxueaHue / npoghunakmuka
3sIeKmpouHcmpymMeHma

IMeped npoeedeHuem acex npoyedyp 3/1eKMpPOUH-
cmpymeHm ob6s13amesibHO OMK/YUMb Om cemu.

Yucmka anekmpouHcmpymeHma

O6si3amenbHbIM  ycrioguem Orisi O0120CPOYHOU U
6e3onacHol 3Kcryamayuu 31eKkmpouHcmpymeHma
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sensiemcs codepxxaHue e2o 8 yucmome. Pe2yrnsipHo
npodysalime 371eKMPOUHCMPYMEHM cxxambiM 8030Y-
XOM 4Yepe3 8eHMUIISIUUOHHbIE omeepcmusi 3.

IMocnenpodaxHoe ob6cnyxueaHue

Omeembl Ha 80Mpochbl M0 pPeMoHmy u obCmyxXu-
g8aHUlo0 eawezo npodykma 6bl Moxeme Mosy4yums
8 CepsuUCHbIX UeHmpax. WHgopmauyuro o cepsuc-
HbIX UeHmpax, cxembl 3anyacmel U UHghopmayuto
rno 3anyacmsm Bbl mMoxeme Halmu o adpecy:
www.dwt-pt.com.

TpaHcropmupoeka
3/1eKMPOUHCMPYMEHIMO08

* He donyckalime nadeHusi ynakoeku, a makxe Iio-
bble MexaHuyeckue 8o3delicmeusi Ha Hee npu mpaHc-
rnopmuposkxe.

* [pu noepy3ske / pasepy3ke He ucronb3ylime noepy-
304HYI0 MEXHUKY, pabomarouiyto o npuHyuny 3axu-
Ma yrnakoeKu.

3awuma
OoKpyxatoujeli cpedb!

4 | BmopuyHoe ucrnonb3oeaHue
emecmo ycmpaHeHusi mycopa!

CbIpbsi

SnekmpouHcmpymeHm, O0nonHUMerbHble MpuHao-
JIEXKHOCMU U ynaKkosKy criedyem 3Koro2u4ecKku Yucmo
ymusnusuposame.

B uHmepecax yucmocopmHol peyupKynsyuu omxo-
0oe Oemariu U3 CUHMemMuUYeCcKUX Mamepuasnos coom-
8emecmeeHHO 0603HaYeHbI.

Hacmosuwee pykosodcmeo no sKkcrnyamayuu Hare-
yamaHo Ha bymaze, u320mMoBEHHOU U3 8MOpPChbIPbS
6e3 npumeHeHuUs1 xmopa.

Ozoeapusaemcsi B03MOXXHOCMb 8HECEHUS] U3MEHEeHUL.
Pycckuli
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TexHiYHi Xxapakmepucmuku esieKmpoiHcmpyMmeHmy

lMuna ons mapmypy MS12-115
Koo enekmpoiHcmpymenma ggz g :gg;gg Fg]] ;ﬁgggg
CrnioxueaHa nomyHicme [Bm] 1200
BuxidHa nomy»Hicmb [Bm] 600
Cuna moky npu Hanpy3i ;% g i’:} 5?5
Yucno o6opomie HeHagaHMaxeHo20 X00y [xe-1] 13000
MuH. @ sidpizHozo ducka [am[v";‘””% 4_111/0 "
Makc. @ sidpisHozo ducka [dfogn'%} 4}}/5 "
IMocado4Huli @ 8idpi3Ho20 ducka [drog:f% 2 52/22,.
Makc. moewjuHa eidpisHo20 ducka [6:01[1":%5 1%2,.
Makc. anubuHa nponina [0r0 g‘:}ﬂ 1_131[/132,.
Baza [¢yml7.l1(35 62.i87
Knac 3axucmy o /11
PieeHb wymy [dB(A)] 92,2
AKycmu4Ha nomyxHicmb [dB(A)] 103,2
PieeHb eibpauii [m/c?] 2,75

IHhopmauyisa npo
wym

Hocumb npucnocobneHue 0ns 3auumsi
opa2aHoe cJilyxa fpu ypoeHe 38yKO8020
OaeneHusi cebiwe 85 dB(A).

AN

q3

Mu 3asi.enisemo nid Hawy oOHoocobosy eidnosidarisb-
Hicmb, wo onucaHul y po3dini "TexHiYHi xapakmepuc-
muku enekmpoiHcmpymeHmy" npodykm egidnosioae
ycim gidnogiOHUM nonoxeHHam Qupekmues 2006/42/EC,
BKIIHOYAKOYU X 3MIHU, @ MaKoX HacmyrnHuMm Hopmam:
EN 60745-1, EN 60745-2-22.

Bionoesidnocmi
HeobXxiOHUM Hopmam

3azanbHi ekazieku
no mexHiuyi 6esneku

YBATlA! lMpoyumaiime eci pekomeHOa-

yii. MopyweHHs1 HwK4YesuknadeHUx pe-

KOMeHOayili Mo)Xe crnpuyuHumu 3a co-

60r0 nopasKy efleKmpuyHUM CMPYyMOM,
6ymu NPUYUHO MOXEX U/ unu ceplio3HUX MPasMm.
TepmiH "enekmpoiHcmpymeHm” sikuli 3ycmpiva-
embcs1 8 OaHill iHcmpykuii, Mae Ha yea3i eflekmpo-
iHcmpymeHm ocHauwieHuli abo efleKmpUYHUM Ka-
6enieM, abo akymynsimopHoto 6amapecto.

Pob6oyuti npocmip

« Tpumatme poboye micye 8 yucmomi i 3abeanedyme
Xxopowe oceimneHHs1. beanad Ha pobodomy micui i He-
dorik oc8imneHHs MoXyms 6ymu npuduHamu Heujac-
Hozo sunadky.

* He npautolime enekmpoiHcmpymeHmamu y euby-
HAupexmop /%‘/‘/ B.Ko63aps XoHebesrne4yHoMy cepedosuui, Harnpuknad, y npucym-

Hocmi napu nezko3alimucmux piOuH abo 2asis, 4Yac-
Merit Link International AG MUHOK 20pHOHUX pedosuH y 8uansdi nuny. MMpu pobomi
Llieeliyapis e/1eKmpOIHCMPYMEHMY YMeOoPHOHMbCS iCKpU, SKi MO-
Stabio, 10.09.2015 XKymb 3ananumu rus abo eunaposyeaHHs.
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* He donyckatime d0imeli i cmopoHHIX criocmepizadie
8 micysi, 0e 8edymbcs pobomu enekmpoiHCMpPyMeH-
mom. CmopOHHI 11100U MOXXymb 8i080s1iKamu npaytoro-
4oeo, i 8iH MOXe empamumu KOHMpPOIib Had efiekmpo-
iHCmpymeHmom.

PekomeHdauii no enekmpobesneyi

« llimencernbHa susnka erekmpoiHcCmpyMeHmy 3agxou
rnoguHHa nioknto4amucsi 0o 8i0rMosiOHOI po3emkKu, ue
3HUXYeE PU3UK MOopasku ernekmpuyHum cmpymom. He
sukopucmosytime adanmepu 07151 WmerncebHUX 8u-
10K, 5IKi Matomb KOHMaKM 3a3eMIIeHHS.

* YHukalme KOHmMakmy mina i3 3a3emneHumu rnpeo-
mMemamu, makumu sk Memarnesi mpybu, padiamopu
onanoeaHHs, KyXOHHI naumu | XxonoournbHUKU. He-
6e3rieka ropasku ernekmpuyHUM CMPYMOM 3pOCMaEc,
SIKWO MINo rpayroy020 Mae KOHMakm i3 3a3eMieHu-
Mu npedmemamu.

« Baxuwalime enekmpoiHcmpymeHm 8i0 eomnoau i
dowy. Boda, wo nompanuna ecepeduHy eneKkmpoiH-
cmpymeHmy, nidguuye pu3uK rnopasku enekmpuyHUM
CMpyMOM.

* He sukopucmosylime enekmpu4Hulli Kabernb &
uinsix, 0ns sIKUX 8iH He npusHadeHul. Hikonu He eu-
Kopucmosytime Kabesnb Onisi MePeHeceHHs1 ernekmpo-
iHCmpymeHmy, nidmsizaHHs er1eKmpoiHCMpymMeHmy 00
cebe, abo Orisi BUKITHOYEHHSI €r1eKmpoiHCMpyMeHmy
puskoMm 3a enlekmpuyHul Kabernb. Obepizalime ernek-
mpuyHul Kkabenb 8i0 HaepieaHHs, Haghmornpodykmis,
20CMpPUX KPOMOK abo PyxoMux 4YacmuH erieKmpo-
iHcmpymeHmy. [NowkodxeHull abo criymaHuli enek-
mpuyHUl Kabernb 36inbuye Hebesneky nopasku enekx-
MPUYHUM CMPYMOM.

* [lpu pobomax Ha ei0Kpumomy nosimpi, 8ukopuc-
mosylime no0oexysarnbHi Kaberi, npu3dHayeHi Ons
3086HIWHIX pobim, ye moHu3ume Hebe3rneky fnopasku
e1eKmpUYHUM CMPYMOM.

PekomeHdauii no ocobucmiti 6e3neyi

* [lpu pobomi 3 enekmpoiHcmpymeHmom 6ydbme
yeaxHi i 0obpe ob6dymyltme ceoi Oii. He kopucmyd-
mecsi ernlekmpoiHcmpymMeHmamu y sunadky sIKWo eu
emomurnucs, abo 3Haxodumecs 0 8rMIUBOM HapKo-
mukig, ankoeonto abo medukameHmie. Bmpama ysa-
2u i@ yac pobomu moxe 6ymu rpuYUHO Ceplo3HUX
mpasm.

* Bukopucmosylime iHOugiOyanbHi 3acobu 3axucmy.
3aexdu Hocimb 3axucHi okynspu. Y eunadkax, Komu
ue HeobxiOHO, eukopucmosylme pecripamop, He-
KOB3KI 3axUCHI YepesUKU, 3axXUCHUU WOoIroM, Hasyw-
HUKU. BukopucmosysaHHs1 3acobig iHOugiOyarbH020
3axucmy Mmakox 3HUXYE MOXI/IUGICMb OMPUMaHHSI
mpasm.

* YHukalime 8uUnadKo8020 BKITIOYEHHS €erleKmpo-

iHcmpymeHmy. [leped 6KMYEHHSM WmencebHoI

8UJIKU 8 pO3EMKYy nepeKoHaemecs, Mukay / suMmukay
3HaxXo00UMbCS 8 MONIOXEHHI "8UMKHeEHO". [pu nepeHe-
CeHHI enniekmpoiHcCmpymeHmy ci1id npubupamu nanbyi
3 8MUKay4a / sUMUKa4a, Ue NnoHU3Umsb 8ipo2iOHicmb 8u-
1adKoB020 BKITHOYEHHS.

* [leped 6KoYeHHsM, HeobxiOHo npubpamu 3
YacmuH enekmpoiHcmpyMeHmy, wo obepmaroms-
csl, eci do0amkosi Krrodi i npucmocysaHHs. Koy,
3anuweHuli 8 YacmuHi efnekKmpoiHcmpymeHmy, wo
obepmaembcs, Moxe 6ymu rpu4YuHO Cceplio3HUX
mpasm.

* He Ooknadalime HaOMipHUXx 3ycusnb, 3atimalime
cmilike MonoXeHHs1 | 3aexou 3bepisalime pigHogagzy,
ue doromoxke 3bepizamu KOHMPOrb Had e1eKMmMpoiH-
CMpYMEeHMOM.

* He Hocimb npocmoputl 00sie abo 38ucaroyi npukpa-
cu. Obepizalime goroccsi, YacmuHu 0052y | pyKaguyku
8i0 pyXOMUX YacmuH efieKmpoIiHCMpyMeHmy.

* Skwo enekmpoiHcmpymeHm obnadHaHul  npu-
cmpoem 0515 36opy nusy, nepeKoHalmecs y momy, wo
ued npucmpiti nidkoYeHUd i npasusibHO 8UKOPUCMO-
8yembcsi. BukopucmarHsi makux rnpucmpoig 3HUXYeE
KOHUeHmpauito rnusy Ha pobo4omy Micuyj.

BukopucmosyeaHHs i 06cr1y2o08yeaHHs1 efleKmpo-
iHcmpymeHnmy

« 3abopoHsiembcsi  suKkopucmosysamu  ef1eKmpoiH-
cmpymeHm ocobam (ekntodarodu dimed) i3 3HUXeHUMU
hi3udHUMU, pO3yMOBUMU 30I6HOCMSAMU, SIKULO BOHU HE
3Hax00siIMbCs 11i0 KOHMposem abo He nPoiHCMPyKMo-
8aHi PO 8UKOPUCMAaHHS e/1eKMpPOIHCMPYMEHMY 0Co-
6oro, 8i0nosidanbHo 3a ix 6e3rnexy.

* He nepeHasaHmaxylme efneKkmpoiHCmpyMeHm.
Bukopucmosylime enekmpoiHcmpymeHm minbku Ons
pobim, 0ns siKux 8iH npu3HayeHud, ye byde be3neyHi-
wum i dacme Kpawi pesynsmamu.

* He npaurolime enekmpoiHCmpyMeHmMoMm 3 Hecripas-
HUM eMuKayeM / sumukadeM. EnekmpoiHcmpymeHm,
BKITIOYEHHS1 / BUKITIOYEHHST SIKO20 HE MOXe KOHMPOIIHo-
samucsi, npedcmasrsic Hebesrneky | MmosuHeH 6ymu
HeaalHO 8i0peMoHmMosaHuU.

* Bumsizylime wmencernbHy 8UsKy 3 po3emku neped
r1poeedeHHSIM peayrosanbHUX pobim, 3amiHu npunad-
051, @ makox npu 36epizaHHi ernekmpoiHCmpyMeHmy.
Lle 3HUXYE pu3uK 8UNa0KOBO20 BKITHOYEHHS €/TIeKMpPO-
IHCmpymeHmy.

* Bepeximb enekmpoiHcmpymeHm riodani 6id dimedl i
He do3zeorsitime ocobam, U0 He 3HatioMi 3 yieto IHCMpPYK-
uiero abo He maromb Aoceidy pobomu, 8UKOPUCMO8Y-
8amu eflekmpoiHCMpyMeHm, 8 pykax Hedocsid4eHo20
Kopucmysadya 8iH Moxe rpedcmaesnsimu Hebe3rneky sk
0 Hb020 caMo20, mak i Or1s OMOYYHOYUX.

* Cmexme 3a cmaHoM eneKkmpoiHcmpymeHmy. [le-
pesipsiime ocbo8e 6ummsi | HadiliHicmb 3’€0OHaHHs
pyxomux demarnel, a makox 6yObsiKi HecripasHocmi,
SKi MOXymb eueecmu enekmpoiHcmpymeHm 3 nady.
Bazamo HewacHux eunadkie UHUKaOMb 4Yepes ro-
2aHull cmaH enekmpoiHCmpymMeHmy.

e PiXydi iHCmMpymMeHmu noeuHHi 3Haxodumucsi 8
qucmomi i 6ymu 0obpe 3amoyeHumu. [lpasunbHO
8CMaHoBMEeHI PixXydi [HCMpymeHmu 3 2ocmpumu
PKYHUMU KPOMKaMu 3MEHWYmb MOXIU8iCmb 3a-
KITUHI0BaHHSI | noneawyroms yrnpasriHHS enekmpo-
iHcmpymeHmom.

* Bukopucmosylime enekmpoiHcmpymeHm i npu-
1addsi 8idrnogioHo 00 pekomeHOauil, 8UCI08IEHUX
8 OaHil iHcmpykuii. Bukopucmosylime pekomeHOauii
npu pobomi 0ns daHo20 murly eneKkmpoiHCMpPyMeH-
my 3 ypaxysaHHsIM yMO8 eKcrsyamauii i 8UKOHy8aHOI
pobomu.

O6cry208yeaHHsI enlekKmpoiHcmpymeHmy

O6cnyzosysamu Baw enekmpoiHcmpymMeHm noeuHHI
KearighikosaHi chaxieyi 3 8UKOpUCMAaHHSIM PEKOMEH-
dosaHux 3anacHux YyacmuH. Lle dae ezapaHmito, wo
besneka Bawozo enekmpoiHcmpymeHmy byde 36epe-
JKeHa.
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Bka3aHHs1 3 mexHiku 6e3neku npu pobomi 3
eslIeKmpoiHCMpyMeHmom

IMeped noyamkom po6omu

* Bukopucmosylime eneKkmpoiHCmpyMeHm minbKu
Ona  poanusoeaHHs Mamepiarnie peKkomMeHOo8aHUX
8upobHuKkoMm. 3abopoHsembCcsi  8UKOpUCmosy8amu
OaHuli enekmpoiHCmMpyMeHm 8 yinsx He nepedbadye-
HUX iHempyKuieto (Harnpuknad, Onsa pisaHHs memarty,
depesa i iH.).

* Bukopucmosytime 8i0pi3Hi ducku, dormnycmume Yuc-
710 0bepmis AKUX rnepesuwyye 4Yucno obopomis WnuH-
Oerist enekmpoiHcmpymeHmy. JJompumydme peKkoMeH-
Oaujii sUpObHUKi8 Mo 8UKOpUCMAaHHIO 8IOPI3HUX OUCKIS.
He 3acmocosylme gidpisHux Ouckie, wo He gidrosioa-
0Mb MEXHIYHUM 8uMO2aM, 8KITIOYEHUM 8 OaHe Kepie-
Huymeo.

* Bukopucmosyiime 8i0pi3Hi OUCKU, W0 He Marmb
depexkmie. Taki wo maromb mpiujuHu, 0egopmo-
g8aHi abo OuCKU 8uKuKaromb nidsuuw,eHy sibpauyito
efiekmpoiHcmpyMeHmy sukopucmosysamu 3abopo-
HEHO.

* He sukopucmosylime 8i0pi3Hi OUCKU, PO3MIpu SIKUX
(308HiwHil i nocadoyHull Giamempu), 8iOpPI3HAOMbLCS
8i0 peKkoMeHO08aHUX.

* Hanpsiv cmpinku Ha 8i0pi3HoMy OUCKY MOBUHEH 3a-
&xou cnignadamu 3 HarnpPsIMoOM CMPINKU Ha 3aXUCHOMY
KOXYCI.

« [ns daHo20 enekmpoiHCMpyMeHmy KameaopuyHo
3abopoHSIEMbCA  8UKOpUCMO8y8amu  8i0pi3Hi  OUCKU
iHWwux munig (nunbHi, abpa3ueHi i iH.).

* KamezopuyHo 3abopoHsiembcs npaytosamu 3 Oe-
MOHMOB8aHUMU 3axucHumu npucmposmu. [Towko-
OXeHi 3axucHi npucmpoi nosuHHi 6ymu HeealHoO 3a-
MiHeHi.

IMpu po6omi

* Tpumaeme pyku Ha 6e3neyHili eidcmaHi 8i0
8i0pi3HO20 ducka.

* [lpu pobomi cmilime & cMOPOHi 8i0 MIOWUHU
obepmaHHs 8i0pi3HO20 OucKa.

« [lpu pobomi, cmexme 3a nosnoxeHHsIM Kaberto (8iH
3aexou rnosuHeH 3Haxodumucsi no3ady enekmpoiH-
cmpymeHmy). He donyckalime obmomyeaHHs HUM Hie
abo pyK.

e Hikonu He no4uHalme pPo3NuO8aHHs,
8i0pi3HUU OUCK He pO38UHE MO8HY WeEUOKICMb.
* [Ipu 06pobuyi dpibHux demaned, sukopucmosylime
3amuCKHI npucmocysaHHs. SKujo 0emarni HacminbKu
marni, wo ix HemMoxnueo HaldiliHo 3adpikcyeamu - He
obpobrisitime ix.

* 3aex0ou 0bpobriatime minbku 00Hy demarib - Mifb-
Ku 8 uboMy sunadky ii MoxHa HadillHO 3acghikcysamu.
* [lpu 06pobyi doseux demarneli, sukopucmosylime
3amucKHi npucmocysaHHs1 i 0608’a3k080 3abe3rneyme
onopy nid dosaum KiHuem demarni w0 06pobIreEMbCS.
KameeopuyHo 3abopoHsiembcs, wob mpemsi ocoba
ympumysana obpobritosaHy demarib.

* Akwo npu pobomi eiOpisHUll Ouck 3acmpsie 8
3azomisui abo bys 3abriokosaHul, He2aliHo BUMKHIMb
enekmpoiHcmpyMeHm, i nuwe nicns ybo20 ycysalme
PUYUHy 3yrnuHKU 8i0pi3HO20 duckKa.

e [lun, wo ymeoptoemscs nid Yac pobomu, Moxe
6ymu wkidnuseum Onsi 300poe8’s, neako3aliMucmum
abo subyxoHebesneyHuM, HeobXiOHO C80EYaCHO Mpo-
8o0umu rpubupaHHs pobo4o2o MiICUsl, BUKOPUCMOS8Y-

NMoKu

8amu 3acobu iHOusiOyanbHOo20 3axucmy i npucmpoi
Ons sudaneHHs nuny (cneuianbHuUll numococ i momy
nodibHe).

* [lpu pobomi moxnueuli eukud ickop i OpibHUX
4acmuHOK, SIKi MOXymb 3agdamu mpasmu JTOOUHI
wo npauyre abo HaskonuwHiM nodsmM. HeobxioHo
8uKopucmosysamu 3acobu iHOugidyanbHo20 3axucmy
(OKynsipu, 3axucHa macka), a makox ei0nogioHuUM
YuHomMm obnadHamu poboye micue.

« [lo6orlimecs giddaui (panmosull nowmosx Hasad
e/1IeKmMpPOIHCMPYMEHMY), fika MOXe BUHUKHymu yHa-
cridoK rnopyweHHs npasun pobomu (nepekic abo 3a-
KITUHIOBaHHSI 8i0pi3HO20 OucKa 8 po3pi3i).

* He obpobnaime mamepianu 3 emicmom asbecmy.
Asbecm esaxaembCs KaHUEPO2EHOM.

*  YHukalme 3ynuHKu 0guayHa enekmpoiHcmpyMeHmy
i@ HagaHMaXxeHHSIM.

* He OQdonyckalime nepeepisaHHs €1eKMpPoiHCMpy-
MeHmy Mpu mpueanomMy 8UKOPUCMAaHHI.

* He npayrolime enekmpoiHCmpyMeHmom suwje pis-
Hs1 20/108U.

lMicns 3akiHYeHHs po6omu

* EnekmpoiHcmpymeHm  MOxHa  npubupamu 3
poboyoeo Micus minbKu Micasi 8UKITIOYEHHST | MO8HOT
3YIMUHKU 8i0pi3HO20 OuckKa.

* KamezopuyHo 3abopoHsembcs  ynosinbHro8amu
obepmaHHs1 8i0pi3HO20 Oucka 3a iHepuieto, Ooknadaro-
qu 3ycunnsi 0o 6iYHOI nosepxHi 8idpizHo20 ducka.

* [Ipu pobomi 8i0pi3Hi OUCKU CulbHO HaepiearmbCsi -
He mopkalimecsi 00 Hux 00 iX OXOrOOXy8aHHS!.

Cumeosu, ujo 8UKOPUCITOBYHOMbLCS
8 iHcmpykuyii

B iHCmpykuii  sukopucmosytombcsi  HUXYeHaseOeHi
cumeonu, 3anam’ssmatime ix 3Ha4eHHs. [pasusbHa iH-
mepripemauisi cumeorie 0oMoMoXe 8UKOPUCMOo8ysa-
mu enekmpoiHCMpyMeHm rpasusibHoO i 6e3neyHo.

3HayeHHs

Cumeon

Haknelika 3 cepiliHumM Ho-
mMepom:

MS ... - moOernb;

XX - 0ama supobHuumea;
XXXXXXX - cepitiHuti Ho-
mep.

OsHatiovmecsb 3 yciMa eKa-
3iekamu 3 mexHiku 6eareku
ma IHCmpyKyismu.

Hocimb 3axucHi okynspu i
HasyWHUKU.

Hocimb nunosaxucHy macky.

Bidknrowatime npunad  eid
mepexi neped nposedeH-
HSM MOHMAaXHUX i peaynto-
8arsibHUX pobim.

&
®
©
©
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Cumeon 3HayeHHs

Hanpsamok pyxy.

o
N
)

Haripsimok obepmaHHsi.

NS4

3abrokosaHo.

Po36s10k08aHO.

3abopoHeHa Jis.

X1 =170
%

lNodsitiHa i3onsuisi / knac 3a-
| /1 xucmy.
Yeaza. lNonepedxeHHs

npo Moxnusy WkKooy O0ns
300po8'ss Kopucmysaya.

>

3Hak, skull 3acsiduye, wo
8upib sidnosidac OCHOBHUM

E sumozam dupekmus €C ma
2apMOHI308aHUM cmaHOap-
mam €sponelickko2o Co-
03y.

N

Yeaea. Baxruea iHhopma-
uisi.

Hocimb 3axucHi pykasuyi.

10 yac pobomu eudans-
me nun, Wo ymeopoemaCs.

20 &

KopucHa iHghopmauis.

He esukudatime enekmpo-
iHcmpymeHm & rnobymose
cmimms.

lMpu3HayeHHs1 esleKmpoiHcCmpymMeHmy
DWT

EnekmpoiHcmpymeHm ripudHadyeHuli 0r1s pisaHHs 06nu-
UrosarnbHo20 KaMeHsl, MapMypy | KepaMidHUX riumok.
PospaxoeaHi mifbKu Ha BUKOPUCMaHHS fpaswamu.

EnemeHmu npucmporo
es1leKmpoiHcmpymeHmy

Kopnyc

OnopHa nnuma

BenmunauidiHi omeopu

Bmukay / sumukay

KHorika 6r10Ky8aHHs eMuKkada / auMuKkada
HanpsmHa

3osHiwHit hriaHeyb

Bonm kpinneHHs 8idpisHo2o ducka
BaxucHul Koxyx

lMpumuckHa nnacmuHa

Cmywkosuli 28UHM

BidpisHuti duck *

13 Adanmep nunococa *

14 3’edHysanbHull mampy6ok Ons eudaneHHs numy *
15 [euHm *

16 Topuesul ealikosuli K4 *

17 Koy ¢bnarHyesud *

18 LiniHdens

19 BuympiwHili pnaHeub

20 3amuckHul e8uHM wKanu anubuHuU pi3aHHs

PR
NFPOOONOURAWNRE

* MpuHanexHocmi

lMepepaxoeaHi, a makox 306pakeHi NpuHanexHoc-
mi, yacmkKoeo He exo0simb y KOMMJieKkm rnocma-
YaHHS.

MoHmai ma peayntoeaHHs1 eflemeHmie
esleKmpoiHcmpymMeHmy

lMeped npoesedeHHAM ycix npouyedyp esleKmpoiH-
cmpymeHm o060e’a3koeo eidknr4dumu eid mepe-
XKi.

He 3amsi2ylime Oyxe cunbHO KpinunbHi
enemMeHmu, w06 He nowkodumu ix pi3b-
6r1eHHs.

YcmaHoeka / 3amiHa eidpi3Ho2o Oucka (due.
marn. 1-4)

Micna ycmaHoeku eidpizHo20 Oucka,

neped nodyamkom pobomu, npoeedimb

npo6Hull 3anycK - 8KJIlO4Yimb esleKmpo-

iHcmpymeHm i dalime nonpayroeamu
6e3 HasaHMaxkeHHs1 He meHwe 30 ceKyHO. Bidpi3Hi
ducku, wo mMarombs 6umms abo WO UKIUKarOMb
nideuweHy sibpayito eneKmpoiHcmpymeHmy eu-
Kopucmosyeamu 3a60pOHEHO.

lMpu mpueasomy eukopucmaHHi eidpis-
Huli uck MOoXe cunbHO Hazpimucs - eu-
msizytlime (io20, Hadiewu pyKasu4Ku.

e BcmaHogimb enekmpoiHCmpymMeHm Ha mopuesy
CMOPOHY Kopriycy dsueyHa ous. man. 1.

* Ympumyrodu cbnaHyesum Krodem 17 308HIWHIlU
naHeub 7, 8UKpymimb mopuesum ealKogUM KIlto-
yem 16 6onm 8. BumsieHimb 6onm 8. Yeaza: 6onm 8
mace nisy pi3b6y.

e BHiMimb 3i wnuHdens 18: 308HIWHIU naHeub 7,
8i0pisHUU Ouck 12, eHympiwHili ¢hnaHeub 19 (Ous.
marn. 2).
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e Oyucmimb  M'SKUM  [EH3IUKOM  enemeHmu
KpinneHHss | ecmaHosimb  Ha  wnuHoens  18:
8HympiwHit  naHeybs 19, eidpi3HUli Ouck 12,
308HIWHIU hriaHeub 7. Pykoto ekpymims 6onm 8 e
pizbbosuli omsip wnuHdens 18.

Yeaza: npu ycmaHosui cmpo2o 8UKOHylime Ha-
cmynHi npasuna:
* dompumylimecb  npasusibHy  Mocnido8HicMb
ycmarosku 0emanet (Ous. man. 3) i He donyckalime
X nepekocy npu MOHMaxi;
e fpu ycmaHosuyj 8idpizHo2o ducka 12 nepekoHali-
mecsi 8 momy, wo Giamemp MocadoyHO20 0Meopy
ducka eidnogidae diamempy ycmaHO80YHO20 8U-
cmyny eHympiuwHb020 ¢hriaHys 19;
* HanpsIMoK CMPinku Ha eidpisHomy Oucky 12
rosuHeH 3aexou criienadamu 3 HarMpPsSIMOM CMPIKU
Ha 3axUCHOMY KOXYCi 9.

* Ympumyroqu priaHyesum Krodem 17 308HIWHIl
naHeyb 7, 3aKpymimb mopuesum 2alKo8UM KIItO-
yem 16 6onm 8 (Ous. mar. 4).

Moxnmax / demMoHma)x cucmemu nusogioeody
(Ouse. man. 5)

* 3’edHalime nampy6ok 14 j adanmep 13 sik nokazaHo
Ha MartoHKy 5.

» Ocnabme 2euHm 20 i niOHiMIMb KOpPIyc enekmpo-
IHCMpPYMeHMYy y 8ePXHE MOTOXEHHS.

» [lpu moHmaxi, ecmaHosimb nampy6ok 14 (cromny-
yeHul 3 adanmepom 13) i 3aghikcylime (io2o 3a doro-
MO20K0 28UHMa 15, AK rnoka3aHo Ha MaroHKy 5.

* [emonmanx npoeodbme & 360pOMHill MOCM1008HOC-
mi.

BeedeHHs1 y ekcnnyamauiro
esileKmpoiHcmpymeHma

lNepekoHaemecsi 8 miM, W0 Hasi8Ha Harpyaa 8 Mepe-
Xi eidnogidae OaHuM, 3a3HadyeHUM Ha rpunadosomy
WUmMKy ernekmpoiHcmpyMeHma.

BMukaHHs1 / UMUKaHHS
eniekmpoiHcmpymeHma

KopomkoyacHe eknro4eHHs1 / 8UKITHOYEHHS

[ns1 8KMHOYEHHST HamUuCHIMb eMuKkay / sumukad 4, ons
BUKITHOHYEHHS - 8idrycmume.

BknroyeHHs1 Ha mpueanull Yac / UKJTFOYEeHHST

Yknroyumu:

Bmukay / sumukay 4 HamucHimb | 3agbikcytime (1020
10510)KeHHs1 ¢hikcamopom emuKkayda / sumMukada 5.
Buknroyumu:

Bmukay / sumukad 4 HamucHims i 8idrnycmims.

BidcmokmyeaHHs nuny nid yac po6omu
3 esleKmpoiHCMpPYyMeHMoMm

BidcmokmyeaHHS nusly 3HUXYe KOHUeHmpa-
yito nury 8 nosimpi, 3anobieae ii Hakonuyy-
B8aHHIO Ha poboyomy micui. lpu pobomi 3
efieKmpoiHCMpPyMeHmom, 3a exou

sukopucmosylime nusococ, wWo nidxooums Ons
8i0CMOKMYy8aHHs nuny obpobneaHux Mmamepiaris.
lMunococ moxe 6ymu nidkmodyeHuli do adanmepa 13.

PekomeHOaujii npu po6omi
eJsleKmpoiHcmpyMeHmom

YcmaHoeka anubuHu pisaHHsi (Que. masn. 6)

lMeped novamkom pobomu Hanawmyltme anubuHy pi-
3aHHS1 3a51eXXHO 8i0 MosWUHU 3azomieku. [MpasusibHO
gubpaHa anubuHa pi3aHHs 00380J15iE OMpPUMamu aKy-
pamHi KpOMKU po3pisy.

» Ocnabme 3amuckHuti esuHm 20 (due. mar. 6).

* BcmaHosimb baxaHy 2nubuHy pisaHHs, nioHimar4u
abo oryckaro4u Kopryc efiekmpoiHCmpyMeHmy.

* 3amseHimb 3amuckHul eguHm 20.

Mimka po3pisy (due. man. 7)
* [lepedHsa 6iyHa Kpomka OMopHOI naumu 2 eKasye

rnoauuito 8i0piaHo20 ducka 12 rpu 8UKOHaHHI po3pi3ie
(Ous. man. 7).

° PexkomeHOyembcsi @ukoHamu Mpo6Hull
1 po3pi3, w06 euKSIFOYUMU MOMUJIKU MPU
npoeedeHHi pobim.

lMpodykmueHicmb po6omu i sKicmb
° po3pi3y 3anexums e€id muny eidpi3Ho-
20 ducka, momy npaeusibHo obupatime
Ouck 3anexHo eid o6pobnoeaHo20 Ma-
mepiany i sudy po6omu.

» [lepekoHaemecs, wWo 3acomigka HaliliHO 3agbikco-
saHa.

* [idknto4imb enekmpoiHcmpymeHm 00 8i0r1o8ioHo020
rpucmpoto 05151 sudaneHHs nury.

* Bkriroyime enekmpoiHcmpymeHm 00 moeo, fK 8i0-
pi3HUll duck 12 domopkHembcsi 0o 3azomieku. lodye-
Katime rioKu eiopiaHull duck 12 He Habepe Makcumarb-
Hi o6opomu.

* lepemiwaiime enekmpoiHcmpymeHm erneped 3
pigHoMipHOI odadeto 6e3 puskie i nepeKocia.

* He Odoknadalime HadmipHo20 3ycunns - Ons eu-
KOHaHHs1 onepauii nompibHull skulcs 4yac. HadmipHe
3yCunssi He MPUCKOPUMb Poyec 8UKOHaHHs pobomu,
ane repeHasaHmaxXysamume ef1eKmpoiHCMpyMeHmM.

O6cy2osyeaHHs1 / npoghinakmuka
eflekKmpoiHcmpymMeHma

IMeped npoeedeHHsIM ycix npouyedyp esleKmpoiH-
cmpymeHm 0608’s13k080 eidKIroHuUMuU 8id Mepexi.

YuuieHHs1 enekmpoiHcmpymMeHmy

O6os’s13k08010 yMOEOK Or1si 00820CMPOKOBOI | 6€3-
MeyHoI eKcriyamauii enekmpoiHcmpyMeHmy € emicm
{io2o & yucmomi. PeaynspHo npodysalime enekmpoiH-
CMpyMeHm cmucsuM rnogimpsiM depes 8eHmMussyitiHi
omeopu 3.

MicnsinpodaxHe o6cry208yeaHHs

Bidnosidi Ha numaHHs wo0do pemMoHmy ma obcry-
2osysaHHs1 eawozo npodykmy Bu moxeme ompu-
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mMamu 8 cepsicHUX ueHmpax. I[Hgpopmauito npo
cepsicHi UeHmpu, cxemu 3an4acmuH ma iHgopma-
uito no 3anyacmuHax Bu moxeme 3Halimu 3a adpe-
cor: www.dwt-pt.com.

TpaHcriopmyeaHHsi
enlekmpoiHcmpymeHmy

* He donyckalime nadiHHs ynakoeKu, a makox 6y0ob-
K020 MexaHI4HO20 8rsusy Ha Hel mpaHcropmyeaH-
HI.

« [lpu 3asaHmMaxxeHHi / po3eaHMaxeHHi He 8UKopuC-
mosylime HagaHmMaxxysasnbHy MeXHIKy W0 rMpaytoe 3a
MPUHUUIOM 3amucKy yrnaKkoeKu.

3axucm HaeKOMUWHBLO20
cepedoeuwja

| lMepepobka cupoeuHu 3amicmb ymursi3za-
yii eidxodie.

EnekmpoiHcmpymeHnm, doGamkosi npuHanexHocmi U
yraKy8aHHs1 8apmo eKOMI02iYHO YUCMO ymuridysamu.
B iHmepecax wyucmocopmHoi peuupkynsauii 8ioxodie
demari i3 cuHmemuyHuUx mMamepiasnie 8idrosioHo rno-
3HayeHi.

JiticHuti nocibHuk 3 ekcrimyamauii HadpykogaHuli Ha
nanepi, 8U2omoeneHoi 3 emopcuposuHU b6e3 3acmo-
CyBaHHs1 X/10py.

0O6Moe1IIEMBbCSI MOXJIUBICMB 8HECEHHS 3MIH.
YkpaiHcbka
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Kosranmkbiw KypandbiH cunammamasapbl

Mapmap kecemiH apa MS12-115
Kosranmkbiw KypandbiH [127 B ~50/60 I'y] 742432
KOObI [230 B ~50/60 I'y] 743590
Amaynbl kepHey [Bm] 1200
Kaxxemmi kyam [Bm] 600
. 127 B [amnep] 9
Anekmp moabl KepHeyi 230 B [amnep] 55
Boc xypic xblndamobifbi [atiH/MuH] 13000
R [mMm] 110
Kecy duckiciHig MuH. @ [Or0iim] 4-1/4"
L [Mm] 115
Kecy duckiciHiy makc. @ [Oroiim] 4-1/0"
L . [mm] 20
Kecy duckiciHin mecik @ [Oroiim] 25/32"
oL [mm] 1,7
Kecy duckiciHiH MaKc. KanbIHObIFbI [Orotim] 116"
s [mMm] 34
Makc. kecy mepeHOiai [Or0iim] 1-11/32"
[ka] 2,8
Canmarbl [byHm] 6.17
Kayinci30ik knacbl ol /1
Abi6bic KbicbIMbI [0B(A)] 92,2
AKycmukanbiK Kywi [0B(A)] 103,2
OnweHemin mepb6enic [m/c?] 2,75
LLly mypanbi Xannbi Kayinci3dik xeHiHdeai
aknapam YCbiHbICMap
Abi6bbic  KbicbiIMbI  ocemiH  6orca, HA3AP AY[IAPbIHbI3! BapnbiK
apOdalibIM Kynak KoprayuwbICbIH KUiHi3 85 YCbIHbICMapObi OKbIN WwbIFbIN
OB(A). myciHeeHiHi32e Ke3 xemki3iHi3. Keneci
YCbIHbICMapFa KeHin 6esmey anekmp
c E Calikecmik eHiHOe woeblHa aKenyi, epm myobipyra xaHe / Hemece
manimdeme alimapnbikmall Xapakammapfa 9Kesyi MYMKIiH.

XKeke xayankepuwinikneH 6i3 "Ko3ranmkbiw KypanobiH
cunammamanapb!" O0e  cunammarsnfaH  6HIMHIH
2006/42/EC  epexenepiHOeei  6apnbiKk  muicmi
aHblKmMamarnapbiHa e3zepicmepi MeHeH bipee calikec
eKeHiH XeHe memeHOe2i HopMarnapra cal eKeHiH
kenindeHdipemis: EN 60745-1, EN 60745-2-22.

W B. Kob63apb

Merit Link International AG
Leeliyapusi
Stabio, 10.09.2015

Bbackapy dupekmop

Ocbl HyckayOa KosOaHbiiFaH "anekmp Kypan"
mepMUHbI, KyammaHy cbIMbl HeMece 6amapesiMeH
xab60biKkmanraH Kypanodapra KambICMbI.

XKymbic alimarbi

e )KymbiC OpHbI ma3a oHe xXapblK 605y Kepek.
XKymbic OpHbIHOarbl pemci3dik XeHe XemKinikci3
JKapbIKMbIK COMCI3 OKUFara aKerlyi MyMKiH.

« Onekmp KypandapObl xapbliy Kayibi bap opmada
Mbicarbl, XaHfblw 3ammap0oblH 6ynaHybl, 2a3 Hemece
YHmMaK niwiHdi xaHfblw 6enwexkmepoiH KacbiHOa
KondaHyra 6onmaliobl. XKymbic bapbicbiHOa yWKbIHOap
JKuHanalsbl, on yHmak Hemece 6ynaHyObl KO30bIpybl
MYMKIH.

Kasak mini
29

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby



« Onekmp Kyparibl KondaHbIrbIn xXamkaH xepnepoiH
KacbiHOa 6Gananap He onapra pykcam b6epinmeseH
adamdap 6onybiHa xon 6epmeHi3. bemeH adamdap
orepamopObiH KeHiniH 6enin, or Kypandsl 6akbinaydbl
moKmamyb! MyMKIH.

Anekmp Kayinci3dik xeHiHdeai ycbiHbIcmap

* Kypan awacbl muicmi posemkara casblHybl KEPEK.
byn anekmp wok KayibiH asalimadbl. Kepeze Kocy
KoHmakmmapsb! 6ap awa po3emkachiH Ko10aHb6aHbI3.
e Memann Kybbipbl, XblbIMKbILUMaP, newmep
JXKOHe MmOHa3bImKbimap CeKindi xepae KocbliFaH
3ammapObl ycmamaHbi3. E2ep XyMbICWbIHbIH OeHeCi
)Kepae KocbliiFaH 3amka muce, 3/1eKmp WOoK Kayibi
apmadsbl.

* Onekmp Kyparnobl XayblH X8He blfanobiibIKmaH

cakmaHbI3. Kypan iwiHe cy Kipin kemce, a5ieKmp WoK
Kayibi kebeliedi.

* KyammaHy  cbiMbiH  6acka  MmakcammapMmeH
KonoaHbaHbI3. Ewbip xardaunapda Oa CbIMObI

Kypandbl macbimanday He mapmy YwiH KondaHyfra
bonmaliobl; coHlal-aK, Kypasnobl CbIMOblI mapmbir
ewipyze 6onmatidbl. CbiMObl Kbi3ydaH, KepOCUHbI
b6ap 3ammapmeH, KypandbiH emkip wemmepi Hemece
KblKbIMarbl 6ernikmepiMeH xaHacyO0aH KOpfaHbI3.
ByrniHeeH Hemece xarnfaHfaH CbIM 371eKmMp WOoK Kayibi
Kkebetimeoi.

« Cbipmma XymbiCc icmezeHOe, coHlal XyMbicKa

apHajsfaH  Y3apmKbiW CbIMbIH — KOIIOaHbIHbI3, — Of1
a51eKkmp WoKk KayibiH asalimadbl.
Xeke KopraHy ycCbIHbicmapbl
* Onekmp  KypanoapbiMeH  XyMbiC _icmeaeHOe
abali 6orbIHbI3 XoHe apekemmepiHizdi Mykusm
JxocnapnaHbl3. Ulapwan  mypraHOa  Hemece

ecipmki, iwimOik Hemece Oopi oacepimeH Kypanobl
naudanaHbaHbI3. beliram KomadaHy )apakammapra
oKer1yi MyMKiH.

* )Keke Kopfray XKab0bIKMbI Kos0aHbIHbI3.
Opdalibiv Kopray kesindipiciH kuiHi3. Kepek 6ornca
pecriupamopnap, maliraHamalmblH askK-KuiM, Kacka
JKOHe Kyrnak mblfbIHOapbiH KondaHbiHbI3. Keke Kopray
KabOblifbIH Kor0aHy a5ekmp WokK KayibiH asalimamesiH
ghakmoprapObiH 6ipi.

«  Onekmp Kyparbl GaDKanglaaaH KOCbI/1bII KEMIMECIH.
Posemkara Kocy andbiHOa, Kockblw OLUIPY kyliHOe
mypraHbIHa Ke3 Xemki3iHi3. Kypanobl XblmkbimKaHoa
caycakmapblHbI30bl Heai3ai aybICmbIPbIn-KOCKbILUMaH
aynaK ycmaHbl3, coHOa Kypandbl 6alkaycbi3daH
KocbIn Xibepy kayibi azasobl.

e Kypandbl = Kocy andbiH0a, OHbIH aliHanamsbiH
benwexkmepiHeH ke3 KemneeH O6ypaHOanap MeH
backa 3ammaplbl arnbin macmasbi3. AlUHanamsiH
KypbinFbida Kanbin KanfaH 6ypaHOa alimaprbikmad
JKapakammapfa oKesnyi MyMKiH.

o KapKbIHObI Kyw canmaHbi3, mypakmbl no3uyusiHbl
maybin epdalibiM meHzepiM cakmaHbi3 6yn Kypan
b6aKblnaybiH xeHindemedi.

* Mon Kuim Hemece canbbipan mypamsiH sawekelnep
KumeHi3. Llaw, kuimHiH 6ernikmepi XoHe Konfan
371EKMP KypasnobiH XbIMKbIM mypambiH 6esikmepimeH
)KaHacnagbl Kepex.

e KypanobiH 6enwekmepdi xuHalmbiH Xab0bifbl
6orica, xaboblK icke KOCblrbIn QypbIC KordaHblnambiHa
K63 Xemki3iHi3. OcbiHOal xab0biKmbl KO/I0aHy XyMbIC
OpHbIHOa benwekmepdiH XuHamnybIH asalimadsbl.

Anekmp KypandapObi natidanaHy XoHe Kymim
Kepcemy

* [lcuxonoeusneik  xeHe  akbin-ol  Kabinemmepi
memeH adamOapra, COHOal-aK 6arnanapra, eeep

onapOblH KayinciddieiHe >ayanmbsl adam onapobl
anekmp Kyparndbl KordaHy xeHiH0e Kadaranarn Hyckay
bepmece, KondaHyra bonmauosbl.

* Kypandbl wamadaH mbic XyKmeMeHi3. Inekm,
Kypandapbl mek maralibiHOanraH apekemmepoi
amkapy YWiH apHasfaH, o KayinciadikmiH Kenirni xoHe
JKaKCblpak Homuxxernepae xxemyze kemeKkmeceoi.

* AybICMbIpbIN-KOCKbIWbI oypbic icmemeldmiH
anekmp KypandapbiH KorndaHbaHbI3. backapy apKbirbl
KOCbIfbIM XXKeHe ewipinmelmiH Kypbinfbl e30ieiHeH
Kayinmi )eHe OHbl KeHem XeHOey Kepek.

* )KeHdey xymbicmapsbl, xab0biKkmapob! aybiCmbIpy
JKoHe cakmay 6apbicbiHOa anekmp KypanobiH awacbiH
pozemkadaH axblpambin macmaHbl3. byn KypanobiH
balikaycbl30aH KOCbIrbIr Kemy KamepiH Xosiobl.

* Kypandbl 6ananapdbiH Konbl xemmnelmiH xepoe
cakmay kepek. Ocbl_ HyckayObl OKbiMaraH XoHe
mexipubeci oK aldamOapra anekmp  KypasnbiH
Konda!-évra Jxon 6epmeHi3. Taxipubeci oK adamHbIH
KosnbIHOa by Kypan onepamopfa 0a OHbIH OpmachkiHa
Oa Kayin myobIpybl MyMKiH.

* Kypanra Oypbic Kymim xacaHbl3. benarawmsiq
MO3YbIH XOHE XblKbiMarnbl 6enwekmepdid bipiey
mypakmblinbifbiH - 6akbliaHbl3  XXKeHe  KypasnoObiH
6y3blryblHa oKeremiH Ke3 KeneeH akaynapra Hasap
ayoapbiHbI3. KypandbiH Oypbic icmemeyi, Xui comci3
oKuFranapObiH cebebi.

* KecemiH Kypbiifbiiap masa XXeHe  XKaKCbl
©emkipreHaeH 691{75ybl Kepek. akceinan 6ekiminaeH
emkip wemmepi bap kecemiH Kypandap mypbin Kamy
KayibiH asalimsbin Kypanobi 6ackapyObi xeHindemedi.

* Onekmp Kypanoapbl MeH OHbiH XapakammapbiH
KondaHfaH Ke30e OCbl Hyckaydafbl YCbIHbICMap
mi3iMiH KapaHbI3. 3nekmp KypandapObiH epekwe
mypriepiMeH XymMbic icmeaeHoe, XyMbic xardalnapbl
MeH acanambiH JXYMbIC ~MYPiH ecke  arnblirn
YCbIHbIcmapdbl OpbIHOaHbI3.

Anekmp KypandapbiHa KbiamMem Kepcemy

Bnekmp KyparbiHbi3ra mek 6inikmi MamaH yCbiHbIIFaH
Kocarnkbl benwekmepdi KondaHbin Kbiamem Kepcemyi
Kepek. byn KypbinfbiHbI30bl KondaHraH ke30e eHbek
KopfaybiHa Kerin 6oradsbl.

Ko3ranmkbiw Kypandbl KondaHy 6apbiCbIHOaFbI
Kayinci3dik wapanapbi

Xymbic 6acmanranra deliiH

* Onekmp KypanblH meK eHOIpywi YCbIHambIH
mamepuanobl Kecy YWwiH natidanaHbiHbI3.
Onekmp  KyparbiH HycKkayrnbikma KepceminmeaeH
makcammapOa natdanaHyfa mbilbIM calslbiHaObl
(Mbicaribl, Memanobl, arawmsl, M.6. Kecy ywiH).

* EH ofapbl pykcammbi aliHany Xbli0amObifbl
an1ekKmp  Kypan  WnuHOeniHeH XXofapbipak Kecy
ouckinepiH — nalddanaHbIHbI3. Kecy  duckinepiH
©HOIpYWIHIH ycbiHbicmapbiHa cal naudanaHy Kepek.
Ocbl HycKaynbIKmarbl mexHuUKarblk mananmapra cal
emec Kecy ouckinepiH natidanaHbaHbl3.

* Akaynapbl XOK Kecy OuckinepiH natdanaHbiHbl3.
XKapbinraH, OeghopmavusinaHrad OucKinepdi Hemece
anekmp Kypanda xofapbl Oipindi myObipambiH
Ouckinepdi natidanaHyra mbilbiM canbiHadbl.

* Onwemoepi (cbipmkbl XeHe bekimy Ouamempi)
YCbIHbIIFAHHaH b6ackawa Kecy ouckinepiH
natianaHbaHbI3.

« Kecy Xys3iHIH Kepcemkici spKkaliaH KoprafFbiuw KaKnak
KepcemkicimeH 6ipdell 6aFbimma HycKaybl KEPEK.

« byn anekmp Kypanbl ywiH Kecy OuckiciHiH 6acka
myprepiH (aliHanmarsl apa xy30epi, abpasusmik Kkecy
XKy30epi, m.6.) ewkawaH natoanaHbaHbl3.
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* Kopray Kypbinfblnapbl — axblpambiiraH — Kyloe
ewkKawaH XyMbIC icmemeHi3. 3akbiMOanraH Kopray
KypblirnfbinapbiH 6ipdeH aybICmbIpy Kepex.

Xymbic ke3iHOe

* Kondapdbl Kecy OUCKICIHEH Kayirnci3 KawblKmbiKma
ycmaHbI3.
e [lalidanaHy Ke3iHOe Kecy OUCKiCiHiH —aliHany
JKa3bIKMbIfbIHaH apbl MYpPbIHbI3.
* Onepauyusi KesiHOe Kyw kaberniHiH xardalbiH
Kalaranan OMbIPbIHBI3 (01  opKawaH KypanobiH
apmkbl  xarfbiHOa OpHanacybl Kepek). Omn  ci30iH
KOJTbIHbI3fa HEMECE asifbIHbI3Fa OpasIMaybl KEPEK.
* Kecy Oucki mornbiK XblidaMObIKKa XemKeHwe
kecydi ewkawaH 6acmamaHbl3.
o llafbiH OalibiH0amanapob! eHOey _KesiHOe
KbICKbItumapObl nalidanaHbiHbl3. Ezep dalibiHOamanap
onapObl muicmi mypde beneiney ywiH mbiM
KiwukeHmad 6orica, onapobl 6HOEMEHI3.
» OpkawaH_mek 6ip OalibiHOamaHbl ©HOEHI3 - by
OHbI OypbIC 6eKimyOIH Xarfbl3 XOIbl.
e ¥3bIiH OalbiHOamanapObl 6©HOey Ke3iHOe Kbicy
KypandapbiH rnaddanaHblHbl3 xoHe OalibiHOaMaHbIH
gsbm COHbIHbIH acmbiHa mipek KolblHbI3. EwkawaH
alibiHOamaHb! ywiHwWi adamfa ycmambir KOUMaHbI3.
« Ezep natidanaHy kesiHOe kecy Oucki OalibiHOamalda
mypbin  Karica Hemece OHbl  KOKbIC —COHOapbl
byrammaca, anekmp Kypanobl 6ip0eH ewipiHi3, mek
codaH KeliiH Kkecy OUCKi KameciHiH cebebiH KemipiHi3.
* XKymbic ke3iHOe natida 6ornameiH waH 0eHcayribikka
Kayin meHoipyi, mymaHfblW HemMece Xapblifbiul
6011ybl MYMKIH; XYMbIC OPHbIH yakmblibl ma3anaHbi3
JKOHe XeKe Kopray KypandapbiH natdanaHbiHbl3.
* XKymbic Kes3iHOe YWKbIHOap XoHe warbiH Memarl
benwekmep natida 6onbin, 6ymnap onepamopobl
Hemece xaKblH Xepdeai adamOapObl xxapakammaybl
MYMKiH. ©OpKawaH XeKe Kopfay KypandapbiH
(ke3indipik XeHe Koprafblu Macka) KUiHi3, COHbIMEH
bipae, XyMbIC OpHbIH OypbIC PemmeHi3.
 [TatidanaHy wapmmapsbiH (KecinemiH xepdeai kecy
OuckiciHiH mypanaHbaybl Hemece mypbir Kasybl YWiH)
aybimKy xardaliblH0a OpbIH arnybl MYMKIH 371€Kmp
KyparnblHbiH Kepi mebyiH (keHem apmka umepy)
eCKepiHi3.
* EwkawaH acbecm KocbinraH OyUbIMMEH XYMbIC
JacamaHbl3. Acbecm kKaHuepozeHOi 3am 607bin
caHanaosl.
* Xykmeme mycin mypraHOa
KO3FanmkbIWbIH MOKMammnaHbi3.
* Kosranmkbiw Kyparibl y3aK yakbim natidanaHbiibir
JKamca, OHbIH Kammbl Kbi3blr KeMYiHeH cakmaHbIHbI3.
* Onekmp Kypandbl ewkawaH 6ac OeHzeliHeH
JXofapbl natioanaHbaHbI3.

anekmp  Kyparn

MatidanaHydbl asikmaraHHaH KeliH

* Onekmp Kypandbi OalibiHOamadaH apa Xy3i euwir,
mosbifbIMEH MoKmaraHHaH KeliH FaHa ary Kepek.

« [leHeenek apa Xy3iHiH Oydipnik 6emiHe Kyw
KondaHy apKblrbl 0eHaeneK apa Xy3iHiH UHepUussbIK
aliHanyblH basiynamyra ewkalwaH mblpbICraHbI3.

* Xymbic ke3iHOe "Kecy Ouckinepi Kammbl Kbi3ybl
MYMKIH - onapfa casnkbiHOaraHwa mumMeHi3.

Hyckaynbikma KondaHblnambiH
man6anap

lMatidanaHy HyckaynbifbiHOa memeHOe bepineeH
maHbanap KonadHbinadkl, onapdbiH MarblHACbIH
ecme cakmaHbi3. TaHb6anapObl Oypbic myciHOipy
anekmp Kypanobl OypbIC X8He Kayirncia KondaHyra
kemekmeceoi.

MarbiHa

CepusinibiK Hemip 6ap
JKancbipma:

MS ... — ynai;

XX — eHOipy KyHi;
XXXXXXX — cepusnbik
HeMIp.

Kayinciadik mexHuka-
cbl myparbl 6aprbiK
HYcKayrnapMeH XaHe
HycKayrnapmeH
MaHbICbIHbI3.

Koprarbiw ke3indipikmi
JKOHE Kyrakkarnmbl KUiHi3.

LllaHHaH KopralimbIH Macka-
Hbl KUIHI3.

MoHmaxdblK xoHe pemmey
XKyMbICMapbIH ©MKi3y
anodbiHOa anekmp Kypanobi
XKernioeH ewipiHi3.

Kosranbic 6afbimbl.

» @ o AliHarny 6afbimbil.

g NS4

@ ByrammarnraH.
BbyrammaydaH
WwiblfapbliFaH.

ThilibIM carnblHFaH sapekem.

Koc okwaynay / Kopray
CbIHbIObI.

Ha3sap aydapbiHbi3.
MatidanaHywbIHbIH
OeHcayrblfblHa MyMKiH 3UsH
myparibl eckepmy.

‘)

Bytibiv EO
dupekmueanapaHblH Hezisei
marnanmapblHa XeHe
Eyponarnbik OdakmbiH
yunecmipineeH cma-
OapmmapbiHa cali eKeHiH
KyanaHObipambiH 6enei.

Ha3zap aydapbiHbi3.
MaHbiI30b1 aknapam.

Kasak mini
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TaH6a MarbiHa

Koprarbiw KonFanmel KUiHi3.

XKymbic yakbimbiHOa natida
6onamsiH waHObl KemipiHi3.

lMatdankl aknapam.

dnekmp Kypandbi
mypMbICMbIK KOKbICKa
nakmbipMaHbI3.

DWT
KO3FasImKbIW KypasbiH KosidaHy cananapbi

Snekmp Kypanbl mac MopMep MeH KepamuKarblK
makmadwanap Kecy yWwiH apHarFraH.

Onekmp Kypan mek oOHkal nalidanaHywblnapfra
apHarfaH.

Kosranmkbiw KypanobiH
KypamOacmapbl

TypKb!
Heziz makmacs!
Aya anmacambiH mecikmep
Kocy / ewipy 6ambipmachsi
Kyrnbinmay mytmeci
barbimmaywbi 6erik
ChbipmKbI ¢hriaHey,
Kecy duckiH 6ekimy 6onmsl
Koprarbiw Kaknak

biCy makmachbl
11 Opamarbi bypaHda
Kecy ducki *
LllaHcopfbiwKa apHanraH adanmep
LlaHObI kemipy Mycpmachni *
15 bypaHda *
bydipink kinm *
®@naHeuymik Kinm *
LnuHdens
lwki chriaHey
Kynbinmay mytmeci

OCONOUITRWNE

*

* Kocbimwa Kypamdacmap

Keli6ip cypemmenzeH Hemece cunammarsnfraH
Kypamdacmap cmaHOapmmbiK  Xab60biKkmay
pemiHOe KocblIMaraH.

Kosranmkbiw KypanobiH 6enwekmepiH
OpHamy xaHe XeHae casy

Kosranmkbiw KypariMeH Ke3 Ke3fi2eH XYMbICMbI
6acmay andbiHOa OHbI MOKMaH aXblpambirn
macmadbi3.

Bekimkiw 6enwekmep 6ypaHdanapbiH
6y3bin anmay ywiH mbiM Kammbl
mapmnaHbi3.

Xapakmapdbl opHamy / aybicmbipy (1-4 cyp.
KapaHbI3)

Kecy Ouckitn 6ekimydeH KeliH xXyMbicmbl
6acmamatli mypbin cbiHaK icke KocyObl
OpPbIHOAHbI3 - 371eKMP KypasnblH icKe
Kocbin, 30 cekyHOmMaH KeM emec
6oc mapminme Xymbic icmemiHi3. Paduandbik
Hemece ocbmiK aybimKybl 6ap kecy OUCKIH
natdanaHyra XoHe 3JIeKmp KypasbiHbIH apmblK
dipindeyiH mydbipyra KamaH mbliiibIM casibiHaobl.

¥3aK nalidanaHydaH keliH OeHzenek
apa xy3i eme bicmbiK 6051ybl MYMKIH,
OHbI Kosnranmbl nalidanaHbin anbiHbI3.
CoHOdali-ak, 6yn Kecy xueziHeH xapakam
any KayniH azalimaosl.

* Onekmp  Kypandbl  KO3farimKbIWMbIH
COHbIHOa 1 cyp. kepceminzeHOel 6eKimiHis.
* CbipmKbl riaHeumi 7 ¢briaHey, ealikacbl 17 apKbiribl
ycman mypsin, 6onmmsi 8 6ydipnik Kinm 16 apkbiibl
bypan anbiHbi3. bonmmsi 8 anbiHbi3. Hazap aydapbiHbI3:
60n1mmaIH 8 con xaK upek olimacbi 6ap.

» UnuHoens0eH 18 mbiHanapObl arbiHbi3: CbIPMKbI
naHey, 7, kecy ouckici 12, iwki ¢pnaHey 19 (2-cyp.
KapaHbi3).

* bexkimy anemeHmmepiH Xymcak — wemkameH
masanaHbl3 JxoHe wnuHoenb2e 18 MblHanapobl
6ekimiRi3: iwki ¢pnaHey 19, kecy Auckici 12, cbipmKkbi
naHey, 7. bonmmbl 8 KonMmeH wnuHOenb0iH upek
oumarnsl mecieiHe 18 bypaHbI3.

6yiip

Haszap aydapbiHbi3! OpHamy ke3iHOe Kkeneci
epexenepdi cakmaHbI3:
* bekimy pemminieiH cakmaHbi3 (3-cyp. KapaHbl3);
bekimy kesiHOe malbicydbl 60M10bIPMaHbI3;
e Kecy OuckiciH 12 opHamy Ke3iHOe OUCKIHIH
byprbinay meciiHiH Ouamempi iwki ¢hriaHeymiq 19
OPHbIH aHbIKmay inmeziHiH duamempiHe cal eKeHiH
MmeKCcepiHi3;
* Kecy OuckiciHOeai 12 uHOUKamopdbiH barbimbl
KOpfFafbl  Kaknakmarbl 9 UHOUKamopObIH
barbimbiHa apKawaH cal 601ybl Kepek.

* CbipmKbl gpriaHeumi 7 ¢rarHey, 2atikacbl 17 apKbisibi
ycman mypbin, 6onmmel 8 6ydiprik 2alika 16 apKbiribi
bypaHbI3 (4-cyp. KapaHbI3).

LlaH wbiFapy xyleciH 6ekimy / axbipamy (5-cyp.
KapaHbI3)

* Myppma 14 wmeH adanmepoi
KepceminzeHoel KOCbIHbI3.

» bekimy bypaHOacbiH 20 60cambiHbI3 XXOHE 31EKMpP
KyparibIHbIH XaKkmayblH XOFapfbl Kyliee KemepiHi3.

* MygmaHbi 14 (adanmepmeH 13 KocbiriFaH) 6eKimiHi3
JxoHe bypaHOameH 15 5-cypemme kepcemineeHoel
KynbinmaHbI3.

13 5-cypemme

* benwekmey  6oUbiHwa  ornepayusnap  Kepi
meapminme opbiHOanaodksl.
Kosranmkbiw Kypandbi

anrawkbl pem icke Kocy

Opdalibim  OypbIC 31€KMp KepHeyiH KondaHbIHbI3:
Kosranmkbiw KypanobiH 3neKkmp KepHeyi KypanobiH
Xeke Moanimemmepi 6ap miniMwede KepceminzeH
371eKmp KepHeyiHe calikec 60r1ybl Kepex.

Kasak mini
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Kosranmkbiw Kypandbi
Kocy / ewipy

Kbicka yakbimka Kocy / ewipy

Kocy ywiH Kocy / ewipy mytimecid 4 6acbin ycmaHbli3,
ewlipy YWiH - XibepiHi3.

¥3ak yakbimka Kocy / ewipy

Kocy:

Kocy ywiH Kocy / ewipy mytimeciH 4 6acblin Kypcaynay
myumecimeH Kocy / ewipy mytmeciHOoe 5 6eKimiHi3.
Ouwipy:

Kocy / ewipy 6ambipmacbkiH 4 6acbkiHbl3 co0aH KeliH
KIGEPIHI3.

LllaHObI 3n1eKMp KypbUIFbIHbI KOJI0aHy
Ke3iHOe copy

LllaHObI copy ayalda WaHHbIH
KOHUEeHmMpauusicblH asalimyfa MYyMKIiHOIK
b6epedi KoHe OHbIH XYMbIC OpPHbIHOA
JKUHanyblH 60ndbipmaliobl.  Ko3fanmkbiw
KyparbIMeH XYMbIC icmey ke3iHOe apkawaH onepayusi
Kes3iHOe nalida 6ornambiH waHObl XUHayFa apHarnfaH

8aKkyymObl — waH XUHarblumbl  natidanaHbiHbI3.
Bakyymonbi waH  KuHarblumsl — adarmepmeH
balinaHbicmblpy  ywiH 13 apHalbl — adanmep
rnatidanaHblnadsbl.

Kosranmbiw Kypandbl KondaHy6olbiHwa
YCbIHbICMap

Kecy mepeHdiei napamempi (6-cyp. KapaHbi3)

XKymbicmbl  6acmamald  mypbin  Kecy mepeHOieiH
OalibiH0ama KanbIHObIFbIHa baliflaHbicmbl pemmeHi3.
Aypbic kecy mepeHdiei den xuekmepi bap kecydi
arnyra MymKiHOik 6epedi.

* bekimy 6ypaHOacbiH 20 6ocambiHbI3 (6-cyp.
KapaHbI3).

e Onekmp KypandbiH KOpMyCbiH Kemepin Hemece
memeHOemin, Kaxxem Kecy mepeHOieiH opHambIHbI3.

» bekimy 6ypaHdacbiH 20 6ekemMOeHis.

Kecy 6enzinepi (7-cyp. kapaHbi3)
Heeiz makmacbiHbIH 2 andbiHrbl 6yUipnik xueai kecy

Ke3iHOeei kecy OuckiciHiH 12 kyliH kepcemedi (7-cyp.
KapaHbI3).

Kamenepdi 6ondbipmay ywiH CbIHaK
1 KecyOi opbIHOaHbI3.
Kecy
° Kecy apekemmepiHiH muimdiniei
MeH canacbl Kecy OUCKICiHIH mypiHe
]_ 6alinaHbicmsl, COHObLIKMaH, Kecy
duckiciH dypbic ~maHOay eHdenin

JKamKaH MamepuaJsiFa XoHe OpbIHOasbIN XamkKaH
KyMbicmapOblH mypiHe 6alnHabicmbl eme
MaHbI30bI.

» [alibiHOama 6epik mypoe 6ekiminaeHiH meKcepiHi3.
* Kecy Ouckici 12 OQalibiHOamara mumel mypbirn
aneKkmp KyparibiH KOCbIHbI3. Kecy duckiciHe 12 eH xorapbl
aliHary blrdamObifbiHa Xemyae MyMKiHOIK 6epiHi3.

* Onekmp KypanbiH eHkelimnel Hemece umepmel
anra Kapad BIpKesIKi XbUTKbIMbIHbI3.

* Kypanra ewkawaH 6acnaHbi3 - Kecy 6ipa3
yakbimmbl Kaxem eme0i. ApMbIK KbICbIM XYMbICMbI
JXeHindemneldi, an anekmp KypanbiHa apmbiK
JKykmeme mycipeoi.

Kosranmkbiw Kypanobli xxeHoey /
anobiH any wapanapbl

Kosranmkbiw KypariMeH Ke3 Ke3Ji2eH XYMbICMbI
6acmay andbiHOa OHbI MOKMaH aXblpambirn
macmaxbi3.

Kosranmikbiw Kypandbl ma3sanay

KypbinfbiHbl  y3aK yakblim KondaHyOblH MaHbI30b!
manabbl - OHbl masa ycmay. KypbinfbiHbl apdalibiv
ChifbliiFaH ayameH aya anmacambiH mecikmepiHeH
ypriern masapmairn mypbiHbI3 3.

CamyOdaH keliHai KbI3Mem aHe emiHiM 6olbIHwWa
KbI3Mem

bi3diH camydaH KeliHai KbI3Mem eHiMee mexHUKarbIK
KbI3MEmM  Kepcemyae  XXOHe  OHbl  XeHoeyze,
COHbIMEH bipee, Kocarnkbl benuwekmepae KambICMbl
cypakmapbiHbidfra  xayan — bepedi.  CoHOal-aK,
cepsuCmiK opmarnkikmap mypanbl aKnapammel,
b6enikmepdiH OuazpamMmarnapbiH XoHe  Kocaslkbl
benwiekmep myparnsl aknapammsl MbiHa 6emme
mabyra 6onadbl: www.dwt-pt.com.

Anekmp KypandapbiH
macsbimanday

» Tackimanday KesiHoe Kanmamara
MexaHuKarnblK acepdi muzizyze 6onmatiobl.
* )Kykmi mycipeeHOe / XykmeeeHOe KbIChIll opay
KarFudambIMEH XyMbIC icmelmiH ewbip mexHonoaus
mypiH natdanaHyra pyKkcam emifiMe2eH.

X

dnekmp Kyparbl, xapakammap xoHe byma KopwaraH
opmara 3UsiHCbI3 Kalda KondaHyFa Xibepinyi Kepek.
lMnacmukanbiK KOMIOHeHMmMep CbiHbINManfaH kaima
KorndaHy ywiH bernaineHeeH.

byn Hyckaynap kalma KondaHbliambiH —X/I0PUH
KOocblriMaraH Kara30a bachlrn WhbiFapbliiFaH.

ewbip

KopwaraHn opmaHbi
cakmay

Ulukizammsbl KoKbic pemiHOe natlidara
acbipyObiH OpPHbIHa Kalma KondaHyra
XKi6epiHi3.

OHOipywi e32epicmep eH2i3yi MyYMKiH.
Kasak mini
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CD

Merit Link International AG
Switzerland

Tel.:  [0041] 916000888
Fax.:. [0041] 916000888
E-mail: info@dwt-pt.com

MI Meritlink Hardware Germany GmbH
12055 Berlin,Mierstrasse 7-9

Tel: [0049] 30 68055522

Fax: [0049] 30 68055994

E-mail: info@dwt-pt.de

DWT do Brasil Ferramentas Ltda

Rua Jodo Bettega, 4801. Bloco A. Bairro Cidade
Industrial. CEP: 81.350-000 - Curitiba - PR

Tel.. [0055] 4121012600
E-mail: técnico@dwt.com.br

HANMAR

43-450 Ustron, ul. Dobra 3

Tel: [0048] 338587829

Fax: [0048] 338586100

E-mail: serwis.ustron@hanmar.pl

SLET SP. Z0.0.

42-503 Bedzin, ul. Staszica 2
Tel: [0048] 327295100
Fax:  [0048] 327295444
E-mail: serwis@slet.com.pl

ELKAR

97-400 Befchatow, ul. Bawetniana 7A
Tel: [0048] 446330971

Fax:  [0048] 446331097

E-mail: serwis@elkar-serwis.pl

ELMIK

83-324 Brodnica Gérna, Stare Czaple 20A

Tel: [0048] 586852010
Fax:  [0048] 586852010
E-mail: elmik11@wp.p!

SERWEN

85-046 Bydgoszcz, ul. Pomorska 59
Tel: [0048] 523220826

Fax:  [0048] 523220826

E-mail: serwen@wp.pl

OKRUCH NARZEDZIA

87-300 Brodnica, ul. Kolejowa 3
Tel: [0048] 564778989

Fax:  [0048] 564778989
E-mail: sklep@okruch.pl

ELEKTRONARZEDZIA-SERWIS
62-200 Gniezno, ul. Hoza 10

Tel: [0048] 614256216

Fax:  [0048] 614257060

E-mail: biuro@frankowski-narzedzia.pl

EMA-ELDOR

86-300 Grudzigdz, ul. Rybacka 17
Tel: [0048] 564621625

Fax:  [0048] 566430747

E-mail: emaeldor@wp.p!

ELEKTRO-SERWIS

78-100 Kotobrzeg, ul. Rybacka 9
Tel: [0048] 943517227

Fax:  [0048] 943517227

KAMAR

78-100 Kotobrzeg, ul. Szpitalna 2C /1
Tel: [0048] 943544586

Fax:  [0048] 943544586

E-mail: sklep@ekamar.pl

ALMAR

31-052 Krakéw, ul. Starowislna 68
Tel: [0048] 124214488

Fax:  [0048] 124214488

E-mail: almar-elektronarzedzia@wp.p!

ELEKTROMECHANIK

59-220 Legnica, ul. Chojnowska 9
Tel: [0048] 768565161

Fax:  [0048] 768565161

E-mail: zuhelektromechanik@wp.p!

NAPRAWA ELEKTRONARZEDZI
64-100 Leszno, ul. Grunwaldzka 121
Tel: [0048] 655294481

Fax:  [0048] 655294481

E-mail: przemyslaw.greskowiak@neostrada.pl

W& w

91-848 t6dz, ul. Inflancka 58

Tel: [0048] 509581150

E-mail: biuro@i-elektronarzedzia.pl

PHU AGRO-LAS

06-500 Mtawa, ul. Zachodnia 7
Tel: [0048] 236546553
Fax: [0048] 236546553
E-mail: areek1@op.pl!

MECHANIKA

33-300 Nowy Sacz, ul. Jana Pawta Il 5
Tel:  [0048] 184435931

Fax:  [0048] 184435931

E-mail: mechanikal@onet.pl

W& K

34-400 Nowy Targ, ul. Szaflarska 44
Tel: [0048] 182665913

Fax: [0048] 182665913

E-mail: wik1991@wp.pl

TAGA

28-400 Pinczéw, ul. Zfota 6
Tel:  [0048] 413577418
Fax:  [0048] 413577429
E-mail: taga@husqvarna.pl

PRONAR

09-400 Ptock, ul. Chopina 1
Tel: [0048] 242688289
Fax: [0048] 242688289
E-mail: pronar@pronar.net.pl

KASO

61-251 Poznan, 0$. Orfa Biatego 120
Tel:  [0048] 618720768

Fax:  [0048] 618720768

E-mail: kaso.poznan@gmail.com

SERVI GWARANT

26-600 Radom, ul. PCK 2
Tel: [0048] 483628101
Fax: [0048] 483815236
E-mail: servigwarant@ats.pl!

PHU FANTON

76-251 Stupsk, ul. Staszica 8
Tel:  [0048] 598404298
Fax:  [0048] 598404298
E-mail: biuro@fanton.com.pl

PHU TAXA

66-200 Swiebodzin, ul. Poznariska 36
Tel: [0048] 683825664

Fax: [0048] 683825370

E-mail: taxa36@wp.pl

HANMAR

02-776 Warszawa, ul. Dereniowa 52/54
Tel: [0048] 226433063

Fax:  [0048] 226434040

E-mail: serwis@hanmar.pl

BROMET

87-800 Wioctawek, ul. Zduriska 9
Tel: [0048] 542312128

Fax: [0048] 542310390

ELEKTROSERWIS

64-200 Wolsztyn, ul. Poznariska 2
Tel: [0048] 683472141

E-mail: serwis@elektropark.pl

ELEKTROMAJSTER

83-330 Zukowo, ul. Gdariska 43
Tel:  [0048] 586817472

Fax:  [0048] 586849439

E-mail: biuro@elektromajster.com.pl

D

Garland distributor, s.r.o.
50601 Jicin, Hradeckéa 1136,
Tel: [00420] 493523523
Fax: [00420] 493522916
E-mail: garland@garland.cz

Garland distributor, s.r.o.
50601 Jicin, Hradecka 1136,
Tel: [00420] 493523523
Fax:  [00420] 493522916
E-mail: servis@garland.cz

A. Mattes industrial products SA
Sxineza Aspropyrgos

Tel: [0030] 2109851000

Tel: [0030] 2105599200

Fax: [0030] 2109839721
E-mail: info@mattes.gr

Charitakis Bros

Dimokratias Avenue 147, Perama
Tel: [0030] 2104413909

Fax:  [0030] 2104413840

E-mail: charitakis_sons@yahoo.com

Kolleris George
Mayriomixali 4, Piraeus
Tel: [0030] 2104111355
Fax:  [0030] 2104125851
E-mail: info@kolleris.gr

Kaloumenos loannis

Pontou 2, Tauros

Tel: [0030] 2103451779
Fax: [0030] 2103451705
E-mail: george@kaloumenos.gr

Andritsopoulos K&D
Ag.Dimitriou 30, Ag.Dimitrios
Tel: [0030] 2109734285
Fax:  [0030] 2109716843

Giannakis Themis

Spyrou Patsi 21, Athens

Tel:  [0030] 2103469100
Fax:  [0030] 2103423126
E-mail: themgian@hotmail.com

Kalogeropoulos Nikitas

Stratigou Papagou 10-12, Ag.Dimitrios
Tel: [0030] 2109704600

Fax: [0030] 2109750363

E-mail: info@nikita.gr

Tsiriggakis Kostas
Ethnikis Antistaseos 2, Corfu
Tel: [0030] 2661031251
Fax:  [0030] 2661023622

Konstas Panagiotis
loanninon Av. 45, Preveza
Tel: [0030] 2682029665
Fax:  [0030] 2682029665

Diamantis Theodoros
Athinas 36, Athens

Tel: [0030] 2103219711
Fax: [0030] 2103212581

E-mail: elektroserwiskolobrzeg@poczta.onet.pl  E-mail: bromet@poczta.onet.pl
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Athanasiadis Georgios
Dimokratias 89, Ptolemaida

Tel: [0030] 2463100303

Fax:  [0030] 2463100303
E-mail: panemporiki.pt@gmail.com

Stoukis Panagiotis
Gretsou&P.Fots.8, Kozani

Tel: [0030] 2461049625
Fax:  [0030] 2461049925
E-mail: stoukisp@hotmail.com

Mpentouli Bros

1st Km serron-thessalonikis
Tel: [0030] 2321055557
Fax:  [0030] 2321055553
E-mail: enkipo@hotmail.gr

Zoulias Markos

Priovosamos, Milos

Tel: [0030] 2287024033

Fax:  [0030] 2287024034

E-mail: kostas_m2117@hotmail.com

Degaita Bros

Karakasi 78, Thessaloniki
Tel: [0030] 2310929888
Fax:  [0030] 2310944353
E-mail: klede77@yahoo.gr

Kakavas G.
Mantidorou&Kallikratous, Evia
Tel: [0030] 2229062233
Fax:  [0030] 2229061127
E-mail: kakavasg@hotmail.com

lMonHkIl  cnucok  cepeucHbIX
cmompume Ha catime www.dwt-pt.com

000 "BOKC MYBUHI™
Ten: [007] 8123321644
E-mail: office@giper.tv

W MNony64ukoe I.10.
AbakaH, pecn. Xakacusi, yn. BamkuHa, 18A
Ten.: [007] 3902227944

un Ee»(eHuee B A
Amypck, np. M
Ten.: [007] 4214226543

M fJonzavoe M.B.
Anana, yn. 3asodckas, 28B
Ten.: [007] 9182615410

cy "pvT”
AHzapck, yn. Yalikosckozo, 48
Ten.: [007] 3955567603

WI Monexaeea E.B.
AcmpaxaHb, yn. 51 JTumelHasi, 30
Ten.. [007] 512599700

000 "TexHuk"
AcmpaxaHb, 35 3eneHauHckas, 56, "A", K1
Ten.:  [007] 512450066

WIT KocmeHko A.C.
AyuHck yn.lMponemapckas, 69, maz. 449269
Ten.: [007] 8453464241

WI PoixenbkuHa H.C.
Bbanawos, yn. Jlyrayapckoeo, 102
Ten.. [007] 9172131778

WM Knumos A.C.
Bbaprayn, np. lleHura, 195
Ten.: [007] 3852774375

WUI1 Cadukoea U.B.
Bexeuk, nn. Cosemckas, kopn. 1
Ten.: [007] 9157098394

M Cmompoe A.B.

Beneopoo, yn. HenockuHyes, 55A
Ten.: [007] 4722357133

Ten.. [007] 4722357116

ueHmpos

W Benwit B.M.
benopedeHck, yn. JleHuHa, 84/1
Ten.: [007] 9183968476

000 "Hopmanb"
bepesHuku, Mepmckuli kpad, yn. Epmaka, 64
Ten.: [007] 9523291159

CL "YHUMAC"
bnazoseweHck, yn. b. XmenbHuykoeo, 112
Ten.: [007] 4162558437

M Mupoxkoe M.H.
BbnazodapHnit, nep. Okmsibpbckud, 5
Ten.: [007] 9614423542

NI Cémun A.N.

bBpsHek, yn. 320 MimepHayuoHana, 2 "PemoHm

3/1eKmMpouHcmpymeHma”
Ten.:  [007] 4832588123

WM Tumowkun C.H.

bBpsiHck, yn. YnbsiHosa, 36;

Ten.: [007] 4832511893

EpsiHek, yn. KpacHoapmetickas, 103
Ten.: [007] 4832417144

NI Mameeee A.H.
B. Hoszopod, yn. Kouemoesa, 23, k. 2
Ten.: [007] 9632405787

NI Unamoeckuti C.I1.
Bernbck, yn. Hekpacosa, 10A
Ten.: [007] 8183663239

000 "MHmepmync-AB"
Bnadusocmok, yn. bopuceHko, 34, 2 am.
Ten.: [007] 4232638487

NI Koxemsikuh A.B.
Bnadukaekas, yn. [aduesa, 83
Ten.: [007] 9286865813

M Boyapoe A.C.

Bnadumup, yn. HuxHas [ybposa, 34, mae.

"WIHcmpymeHm-Ymeneuy"
Ten.: [007] 9056144243

000 "Macmep Cepsuc”
Bnaoumup, yn. b.Huxeeopodckas 9.23
Ten.: [007] 4922331079

NI Axmemosa K.A.
Boneoepad, wocce Asuamopos, 11
Ten.: [007] 9608868342

WM Curuykuii B.B.
Bornizoepad, yn. 95 eapdetickas, 9
Ten.: [007] 8442741331

NI Mapyerko F0./.
BoneodoHck, yn. CmenHas, 179
Ten.: [007] 8639251427

NI Anumoe B.B.
Bonoada, yn. Okmsabpbckas, 51
Ten.: [007] 172528552

M Kopomkuti C.A.
Bonozoa, yn. Spocnasckas, 30
Ten.: [007] 172716453

000 "KomnaHus CKC"
BopoHex, yn. lepoes Cmpamocgpepsl, 0.2A
Ten.: [007] 4732410381

Yrl babkuh U. A.

BopoHrex, yn. boedaHa XmenbHuykozo, 46
Ten.: [007] 4732600908

Ten.: [007] 4732405773

000 "KomnaHnus CKC"

BopoHex, yn. Yebbiwesa 9, nas. 229
Ten.: [007] 9623265430

Ten.: [007] 4732410381

nr dyzone O.H.
leopauesck, yn. KanuHuHa, 103
Ten.: [007] 9283026595

NI BymkuH F0.A.

[Harunos, yn. Ypuykozo, 32
Ten.: [007] 9201170189
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000 "AckaHus"

[HsepxuHck, yn. [puboedosa, 27
Ten.: [007] 9101337552

Ten.. [007] 8313255925

W Wy6uH B.H.
Humumposepad, yn. Yalikoeckoeo, 3
Ten.: [007] 423573811

000 "ACepeuc”

EkamepuHbype, yn. Cbipomoriomosa, 25
Ten.: [007] 3432860563

Ten.: [007] 3432698110

UM Cmpoes A.A.
ExamepuH6ype, yn. daHunel 3eepesa, 12
Ten.: [007] 3432787160

000 "Mapmnep”

Eneu, yn. Mockosckoe wocce, 18K
Ten.: = [007] 9150065228,

Ten.: [007] 9513068419

000 "M Ha ynuye 3
WeaHoso, yn. 3eneHas, 19
Ten.: [007] 4932326744

000 "Cnekmp-Cepsuc”
Wearoeo, yn. [l3epxuHckozo, 45/6
Ten.: [007] 4932335185

Ten.: [007] 4932335236

Ten.: [007] 4932335249 do6. 109

nr Topwux C.A.
Wxesck, yn. MenbHu4Has, 34A, num. B1
Ten.: [007] 3412670280

W1 BopoduH M.B.
Up6um, yn. OpdxoHukudse, 71
Ten.: [007] 9022567296

WM Tumyenko A.J1.

Wowkap-Ona, yn. MawuHocmpoumenet, 8I;

K. 411
Ten.: [007] 362310243

000 "OKA-UT"
Ka3zaHb, yn. BoccmaHusi, 8A
Ten.: [007] 435228710

000 "Ttode-pyc”
KanuHuHepad, yn. lazapuHa, 74
Ten.: [007] 4012520344

Ten.: [007] 4012571680

Ten.: [007] 9217100344

MM Amupoe M.M.
Kanyea, yn. Mockosckasi, 84
Ten.: [007] 4842790539

U Cynmanoe B.M.
KameHck-Ypanbckud, yn. Pabosa, 1
Ten.: [007] 3439379588

000 "OpLIOH
Kanaw, yn. K. Mapkc:
Ten.: [007] 89063886100

MM Makywee B.1O.

KanOanakwa yn. 3awumHukos 3anonspbs,

cmp.2
Ten.. [007] 9537553757

CL "Meywka-UucmpymeHm"”
Kemeposo, KysHeukuti np., 11
Ten.: [007] 3842752990

N Mycuna H.I.
Kupos, yn. Masena KopyazuHa, 80
Ten.: [007] 8332401919

"PBT-Cepsuc”

Kucenesck, yn. boesas, 22
Ten.: [007] 3846423320
Ten.: [007] 9236321115

U Agpanacbeea H.B.

Komcomorbck-Ha-Amype, yn. KObunetiHas 10/3

Ten.: [007] 9098602612

nn Wykun C.H.
Kopsixkma, yn. Cosemckasi, 5
Ten.: [007] 9214852037

Vb
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NI Komoyuzoe H.H.
Kocmpoma, yn. CycaHuHa, 32A
Ten.:  [007] 4942314280

I fyeaHckuii A.A.

KpacHoOap, yn. lNpuzopodHas, 1/10
Ten.: [007] 619440850

Ten.: [007] 9034110850

ACL "Mpozpecc”
KpacHosipek, yn. KanuHuHa, 79
Ten.: [007] 3912996580

000 "Ypanmexcepsuc"”
KypeaH, yn. Kylibbiwesa, 145
Ten.: [007] 3522240012

WIM Bupcma U.U.
Kypck, yn. B. Ily2oeas, 6
Ten.: [007] 9107409159

I Opnoe A.B.
Kypck, yn.Kapna Mapkca, 66/2
Ten.: [007] 4712583598

WUI1 Co6ones I.10.
Jluneuk, yn. MudypuHa, 46
Ten.: [007] 4742401072

Wl Cemuna J1.1.
MeoHozopck, yn. lepuena, 1
Ten.: [007] 3537931856

NI Copokux M.M.
Meneys, yn. KOxHas, 1a
Ten.: [007] 9659325206

W MNony64ukoe I".10.
MurycuHck, yn. Ckeopyoseckasi, 6
Ten.: [007] 3913220713

000 "yco"
Moxeza Yomypmus, yn.YemioxaHuHa, 5
Ten.: [007] 9658422100

CL "CMT-Cepeuc”

Mocksa, yn. Mapwana lNpowrnskosa, 6, cmp. 1A

Ten.: [007] 4952552667
Ten.: [007] 4957721136

IB6OKOJ1 Lsemkoe C.B.
Mockea, bepuHeoe npoe3d, 1
Ten.: [007] 4991862101

W F'ypko MN.J1.
MypmaHck, Ceepdnosa, 39
Ten.: [007] 9118042491

WM Tanunos P.P.

HabepexHbie YenHsl, np. Mockosckull, 1306

53/26, mae. "[ipenb-Macmep"
Ten.: [007] 8552387140
Ten.. [007] 9053707252

000 "Tpak"
Harnbyuk, yn. Axoxoea, 190
Ten..  [007] 8007009703

CL "Pomop”
Haxodka, yn. Haxumosckas, 14A, ogh.112
Ten.: [007] 9146752643

CL "9nekmpoH 21 eek”
Haxodka, yn. MonodexHasi, 9
Ten.: [007] 4236620670
Ten.. [007] 4236683515

NI Tyn6aee 3.A.
HuxHekamck, yn. FOHocmu, 14
Ten.: [007] 8555398558

P 6 M .
H. Hoezopo0, yn. Mapama, 51

Ten.: [007] 312208494
Ten.: [007] 314138291

MIM 3axapoea T.H.
HoseokysHeuk, yn. CenekyuoHHasi, 11
Ten.: [007] 3843357105

W Myxapes A.M.

HoeokysHeuk, yn. [pOuHbl, 8. 7
Ten.: = [007] 3843562042

TViby
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000 "TexHuka dns Bac"
Hosocubupck, yn. CmaHyuoHHas, 28/3
Ten.: [007] 9139168495

W1 NeaHoea IO.P.
Okmsi6pbckud, yn. CesepHasi 0.36
Ten.: [007] 9273492949

NI Bamaes FO.E.

Owmick, yn. ycaposa, 30
Ten.: [007] 3812249291
Ten.: [007] 3812247455

WI Hy6 (O.H.
Omck, yn. CemupedeHckasi, 91
Ten.: ~[007] 3812335464

NI Ecppemos A.A.
OpeHbype, nep. CmaHoyHbIl, 11
Ten.:  [007] 89501860063

WU Mepedensckutl A.U.
Opén, yn. Komcomonbckasi, 231
Ten.: [007] 4862724116

I Yeproea 3.111.
Opck, yn. CmaHucnasckozo, 52 b
Ten.: [007] 3537223162

nri Aenykos C.E.

cm. [laenosckasi, KpacHodapckull kpad, yi.

Kopomkas, 1
Ten.: [007] 9184541462

NI dunumoroea B.M.

IMepmb, yn. Bacunusi Bacunbesa, 7, 6asa

"CneyaepocHab"
Ten.: [007] 3422943988

NI MensHukoe A.B.
[Mempo3zasodck, yn. JleHuHepadckasi, 20
Ten.: [007] 142595015

NI Cunekosa O.C.
[Mopxos, yn. KysHeuosa, 436
Ten.: [007] 113422425

W Nlawkoea H.1O.
[ckos, yn. 128 Cmpenkosast Jueusus, 13
Ten.: '[007] 8112723201

Wl MNpuxbko B.A.

IMamueopck, [Mpom3oHa2, mep. Creyasmoma-

muku, "PeMoHm anekmpouHcmpymeHma"
Ten.:  [007] 9624046090

I KonecHukos A.H.
[Mamuaopck, yn.Epmonosa, 14
Ten.: [007] 9887410414
Ten.: [007] 9282521154

NI Cumruk A.N

c. PoduHo, Anmatickul kpad, yn. lLleg4eHko, 15

Ten.: [007] 9609648800

NI Muxees 1.H.
PbibuHck, yn. 50 nem B/IKCM, 34
Ten.: [007] 4855555228

000 "TapaHm-TexHo"
PsizaHb, yn. lNywkuHa, 0.14, kopn. 1
Ten.: [007] 4912403030

Wl KonecHukos A.A.
Carnbck, yn. KesesHodopoxHas 0.24
Ten.: [007] 9281331754

000 "AeaHzapd-Macmep”
Camapa, yn. AspoopomHas, 127
Ten.:  [007] 469910315

U YepHoiwee M.M.
Camapa, noc. Mex3aeod, keapman 5, 5A
Ten.:  [007] 469904240

TMpuémHBbIT nyHKmM
Caxkm-llemepbype, Ilueosckuli np.,
"Coro3"

Ten.: [007] 8123200296

Ten.: [007] 9052857215

000 "CmaHkWH"
Capamoe yn. OzopodHasi, 0.3

41
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000 "TapaHm2”

Capamos, np. SHmy3suacmos, 57

Ten.: [007] 452949615

NI Mopdees M.A.
Ceeacmorniornb, yn. PydHesa, 1"
Ten.: [007] 0692443144

U1 CmupHos A.B.

CeesepoosuHck, np. Mopckou, 12A

Ten.: [007] 9116821877

000 "MpogpuHcmpymeHm”

Cesepo0dsuHck, yn. Hukonbckas 0. 7, ogh. 5

UM Kysemur A.B.
Cepos, yn. 3eneHas, 10
Ten.. [007] 9630383363

U Mepuroa B.U.

Cumepepononsb, yn. Apanbckas, 71/88

Ten.: [007] 0652496234

CL "AmnaHm"
CmoneHck, yn. Kpynckou, 44
Ten.: [007] 4812330944

Cl "Py6un"
CmoneHck, yn. 25 CeHmsbps, 50
Ten.: [007] 4812622979

wu Wynbmax AN.

CwmoneHck, 20l KpacHuHckull nep., 0.14

Ten.: [007] 4812321542
Ten.: [007] 4812321473

WM NanosiH A.B.

Coqu yn [NpueopodHas, pbiHOK "AsaHzapd”,

rae. Ne80
Ten [007] 9881443953
I Ckocap B.I1.

Cnacck-fanbHud, yn. Cosemckasi, 15

Ten.:  [007] 4235222661
Ten.: [007] 9147163741

CL] 000 "Bbimcepeuc”

Cmasporiosnb, yn. 50 nem BIIKCM, 8/1

Ten.: [007] 652740191

3A0 "AeaHmax-uHgopm”

Cmapsiti Ockon, Mkp. JlebeduHeuy, 1A

Ten.: [007] 4725246227

000 fumuc
Cypaym, yn. CocHosas, 0.11
Ten.: [007] 3462236060

000 "fleswa"
Teepsb, yn. bebens, 1
Ten.: [007] 4822358587

nn nywuna J1.B.
Tuxopeuk, yn. Jlanudesckozo, 78
Ten.: [007] 619650622

U Tpywur U.H.

Tonbﬂmmu yn. [l3epxuHckozo,
"Mpocpu”

Ten.: [007] 482666644

UIM 3ae2opodHutli A.N.
Tomck, yn. MakpywuHa, 16
Ten.: [007] 3822940692

000 "Tapo Cepsuc”
Tomck, yn. OHepeemuyeckas, 2A
Ten.: [007] 3822903904

000 "MHcmpymenm-Cepeuc”
Tyna, Odoesckoe wocce, 78
Ten.: [007] 4872392396

NI Ceménoea O.5.
Yenud, yn. [To6edsi, 16
Ten.: [007] 4853250032

000 "TexHoueHmp"

74, maza3uH

Ynar-Yds, yn. BomaHuyeckas, 71, TL "Tymap

Mopun", nas. 35
Ten.: [007] 9644048122



U1 TemepeeHukoe B.B.
YnbsHosck, yn. KambiwuHckas, 40
Ten.: [007] 422681694
Ten.: [007] 422635148

NI Aimoroe B.M.
Yconbe-Cubupckoe, yn. OpdxoHukudse, 31
Ten.: [007] 9501281932

W WunkapeHko A.B.
Yeeyputick, yn. Cosemckasi, 77
Ten.: [007] 9244203045

W Opén B.A.
Yemb-Unumcek, np. Mupa, 5, ks. 2
Ten.. [007] 3953565224

NI Axpsinoe A.C.
Yepa, yn. Ceobodsbl, 15, ogh. 68
Ten.. [007] 9174219113

WU ®unumoHoe A.B.
Yxma, yn. KObuneliHas, 14, cmp. 1
Ten.. [007] 216746101

NI 3axapoe N.A.

Yebokcapel, yn. Xesewckas, 0. 5A
Ten.: [007] 352638007

Ten.: [007] 352639750

NI Xapumonos A.H.
Yebokcapbl, yn. [nadkosea,
"Spmapka”, 7 psad, 31 mecmo
Ten.:  [007] 9022883477

10,  pbIHOK

Wl XapyeHko E.H.
YensibuHck, yn. Kocapesa, 2, kopn. 2
Ten.: [007] 3517936663

000 "TexHompeiid"
Yepenoseuy, yn. benuHckoeo, 3
Ten.: [007] 202240510

W1 3duee A.X.

Yepkecck, yn. Mamueopckoe wocce, 13
Ten.: [007] 782239126

Ten.: [007] 9283852242

WU Bacunesckuti A.A.
Yuma, yn. Bok3anbHasi, 3
Ten.: [007] 3022312882

WU CemeHuweH B.B.
Yuma, yn. AHeapckas, 19, ogpuc 5
Ten.: [007] 3022411010

WIM Kucenesa C.10.
Yuma, yn. KaneaHckas, 12
Ten.: [007] 9144940199

nr1 Epmonux
llapes, yn. KO6unelHasi, 3A
Ten.:  [007] 9159030624

00O "KnaccHbili cepsuc”
Uenkoso, yn. Ceupckasi, 3
Ten.: [007] 4965665237

WnI Epmakoe M.N.
OBHeenbc, @yHKYUOHasnbHbIU npoe3d, 0.2
Ten.: [007] 453525655

WUI1 Cadukoea U.B.
OHeernbe 2, MscokombuHam, 1
Ten.: [007] 9173058627

000 "UHko"
SAkymck, yn. AemodopoxHasi, 11/3
Ten.: [007] 4112357521

MM Kanunuu M.B.

SApocnaens, yn. HegpmsHukos, 22
Ten.: [007] 4852901228
Spocnaens, np. Okmsbps, 55A
Ten.: [007] 4852330296

Wl Bacunees A.FO.
Yebokcapsl, basosbiti npoe3d 26
Ten.: [007] 8352222324

https://tm.by
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NI Pycun 3.I.
Yuma yn. bymura 0.10

U1 Komapoes A.A.
Bonoada, yn. NasupuHa, 0.63
162300, Bonozodckas 0611., c. Bepxosaxbe

TOB "Ediccon”
49017 [niny K K, 8y)
Ten.: [0038] 0563749060
Qakc.: [0038] 0563749066
E-mail: dwt@eds-group.dp.ua
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m.Bopucnins, 8yn. Kuiscbkuti wnsx, 10
Ten.: [0038] 0960099432

M.BiHHuus , 8yn. Hekpacosa, 119/5
Ten.: [0038] 0432640653

M.BiHHuys , 8yn. Tsxxuniecbkuli mynuk, 1
Ten.: [0038] 0674323925

M.BiHHuys , eyn. Hekpacosa, 69
Ten.: [0038] 0677781312

M.[Hinpod3epxuHchK, np. Komcomonscebkul, 14
Ten.: [0038] 0569226282

m.[Hinponemposcek , 8yn. Yepeona, 11
Ten.: [0038] 0677468304

m.Kpusuti Piz , 8yn. Kaxoecbka, 82a
Ten.: [0038] 0685498233

m.lNasnozpad , eyn. [opbkozo, 145/1
Ten.: [0038] 0991199777

m.Mackiigka , eyn. Talieosa, 1k
Ten.: [0038] 0623413758

m.Mapiynons , yn. Topzoeas, 45
Ten.: [0038] 0629529540

m.[poeobuy , syn. [pyweescskoeo, 89/1
Ten.: [0038] 0324438997

Mm.3anopixxsi , np. Masikoscekozo, 18
Ten.: [0038] 0612336861

m.€snamopisi , eyn. Jleci YxpaiHku, 8A
Ten.: [0038] 0656943464

m.Kuis , nip. 40-pivusi XKoemHsi, 106/2
Ten.: [0038] 0442295434

m.Kuie , np. Mockoscbkudl, 21
Ten.:  [0038] 0445360466

m.Kiposoepad , eyn. [IxepenbHa, 86
Ten.: [0038] 0934297686

m.Kpemenuyk , npos. Mapwana [osoposa, 1a
Ten.: [0038] 0536638879

m.JlyeaHebk , 8yn. ObopoHHa, 109K

Ten.: [0038] 0509316606

m.Jlyybk,  3asok3anbHuli  puHok, mm.1910
mm.152

Ten.: [0038] 0332788148

m.fbeie , 8yn. 3eneHa, 238
Ten.: [0038] 0322418169

m.Mocmucbka , eyn. LLlesyerka, 5
Ten.: [0038] 0323441907

m.Muxonaie , np. /leHiHa, 2
Ten.: [0038] 0512343154

m.Mukonais , 8yn. AemomobinbHa, 10
Ten.: [0038] 0512561903

m.Odeca , np. [Jobposonbcbko2o, 114/2, puHok

"MigHiyHull", naginblioH Ne 037
Ten.: [0038] 0487160704

42

MHTepHeT-MaFaBI/IH

m.O0eca , CmapoKoHHUU PUHOK, nasinslioH TI1

23,24

Ten.: [0038] 0487046870
m.lMonmasa , eyn. lapaxHa, 5
Ten.: [0038] 0532690267

M.PieHe , 8yn. Kaskasbka, 9
Ten.: [0038] 0362400556

m.Cesacmonions , 8yn. H.My3suku, 29-b
Ten.: [0038] 0692442032

m.Cimepeporions , eyn. Apanscbka, 71\88
Ten.: [0038] 0652496234

m.Cymu, eyn. 3anuseHa, 15
Ten.: [0038] 0952052343

m.TepHoninb , 8yn. Mukynuxeubkas-6iyHa, 10 A
Ten.: [0038] 0352422543(44)

M.Yxeopod , nn. Kupuna i Megodisi, 5
Ten.: [0038] 0953673266

Mm.Xapkie , 2-i Bonozodcbkuli 8739, 6yd.6
Ten.: [0038] 0577070256

M.Xapkie , syn. Tapacigcbka, 3 ByOuHok nobymy
"Ckau" ogpic. 81, 110
Ten.: [0038] 0577591096

m.XepcoH , syn. Jlyzosa, 24
Ten.:. [0038] 0552395720

M. XmenbHUUbKUl , 8yn. [pywescbkozo, 45
Ten.: [0038] 0382656361

M.XmenbHUYbKUl , 8yn. 3axiOHa okpyxHa, 54/1
Ten.: [0038] 0382725303

m.Yepkacu , syn. EHeenbca, 129
Ten.: [0038] 0972922061

m.Yepkacu , syn. YuaupuHceka, 11
Ten.: [0038] 0472383885

m.Yepkacu , syn. Lllesyerka, 266/1
Ten.: [0038] 0472375575

Mm.Yeprizie , 8yn. 50 pokie CPCP, 6.7, kom.8
Ten.: [0038] 0462613840

Mm.YepHisyj, syn. I_(aHUHisz:bKa, 15a koHm.Ne190

p-k KanuHoecbkutl
Ten.:  [0038] 0660083050

@

UAB "Balimpeksas"
LT-04340 Vilnius, Laisvés pr.31

Tel: [00370] 52444077
Tel: [00370] 52499281
Fax: [00370] 52499280

E-mail: balimpeks@is.It

A.Budrio I|
LT-37379 Panevézys, Dariaus ir Giréno g. 4
Tel: [00370] 68791885

V. Sad: ko buifi L.

iy prietaisy taisy
LT-62107 Alytus, Kauno g. 67

Tel:  [00370] 31573983

Tel: [00370] 61729785

UAB "Telsiy buitis”
LT-87128 Telsiai, Luokés g.41a
Tel:  [00370] 44433432
Tel:  [00370] 44478282

UAB "Telsiy buitis"
LT-90136 Plungé, Vaidvilos g.33
Tel: [00370] 44872119

UAB "Tel$iy buitis"

LT-89233 Mazeikiai, Sedos g.33
Tel: [00370] 44375860

Tel: [00370] 65631491



@D

DWT.LV

Kruzes lela 23 K2, Riga
Tel:  [00371] 26655503
Fax: [00371] 67447509
E-mail: birojs@htool.lv

DWT.LV

Kruzes lela 23 K2, Riga
Tel: [00371] 26655503
Fax:  [00371] 67447509
E-mail: serviss@htool.lv

BEM INNA SRL

2023 mun. Chisinau, str. Uzinelor 1
Tel:  [0373] 921180

Fax: [0373] 429368

E-mail: masterbem@mail.ru

COMELECTRO SRL

mun. Chisinau, str. Ismail 71

Tel:  [0373] 229455

Fax:  [0373] 229455

E-mail: comelectro.sri@gmail.com

€

AL Hurria for Suppliers, Trading Agents
Public Import & Export

17 El Goninna Street Alfrahda Allbaban,
Alexandria

Tel.: [0020] 033919328

Tel..  [0020] 01227435564

@

Arkan Ali Mohammad Ali Mandalawi

Al-Rasheed  Street-Opp  Safafir Road,
Baghdad
Tel: [00964] 7702975399

@

Bitrek Company
AL Almojamadat Street, Misurata, Libya
Sawani, Tripoli, Libya

Tel:  [00218] 512611882
Tel:  [00218] 912183602
Fax:  [00218] 51262812

https://tm.by
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TOO "TECHNOSECTOR"
2.Anmamel, yn. Tone 6u 266
Ten:  [007] 7273748325
E-mail: info@technosector.kz

un "Ucmyo”

2.Anmamel, yn. Bpycunosckoeo 143, e 30aHuu
"CmpoliyeHmp"

Ten:  [007] 7273020597

E-mail: info@technosector.kz

"Mapam"”
2. Kokwemay yn.lazapuHa 26, T MepuduaH
Ten:  [007] 7016559986

nn "sikoenee 0.B."
2.Kokwemay, yn. Kanali bu dom 69
Ten:  [007] 7162331595

nn "Huxymun B.B."
2.Ameipay, yn. AeaHaapd, 3 MKp., 76 dom, 45 Ks.
Ten:  [007] 7012577076

Ur1 "Yrueepcan Cepsuc”

2.Amebipay, PbiHok AeaHzapd, Tepp-us demckol

6obHUYbI
Ten:  [007] 7014257230

N "Aieim6emos”
2.Akmob6e, PbiHok Mepel, 0-amax, 6ymuk 14A
Ten:  [007] 7012047771

WM "Cunromun A.B."
2.Akmobe, yn. ypze+Hesa oom 177 "["
Ten: [007] 7132402321

TOO "HaOka"
2.KapazaHda, yn. beimosasi ye. Byxap Xbipay,3a
Kasamemoli 2-x amaxHoe 30aHue

Ten:  [007] 7755653085
Ten:  [007] 7001454064
Ten:  [007] 7012520764

TOO "AKIRA"
2.KapazaHoa, yn. Cknadckas, 2A
Ten:  [007] 7212479221

43
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TOO "AKIRA™

2.Temupmay, yn. AmaHeensObl, 130, & 30aHuu
"CmpotiueHmp"

Ten:  [007] 7001068887

I "Akcenmbes”
2.[Maenodap, yn. bekmypoea, 41
Ten:  [007] 7014808102

un "Jy6"

2.llemponasenosck, yn. bykemosa, 29, Maza3uH
"lMpocmop”

Ten: [007] 7152360136

M "PymsHuyee C.B."
2.9kubacmys, yn. 3asodckas, 12-1
Ten:  [007] 7776599667

TOO "Axkmay TexHo"

2.Akmay, C.backyoblk, yn.)Kynobi3, y4 Ne1/3
mazasuH "Electus”

Ten:  [007] 7012236666

WM "Jluzaii A.B."
2.Kocmanali, yn. Jlyeoeas, dom 8
Ten:  [007] 7752099370

W "Xnonoe K.K."
2.TandbikopaaH, yr.
"MuHoza"

Ten: [007] 7072260147

bupxaHn-Can 48, T4

NI "Myuykaes”

2.UbimkeHm, yn. Alimaymosa dom Ne106
Ten:  [007] 7252489051

Ten: [007] 7776539898

M "ronyap”
2.Yemb KameHozopck, yn. KpacuHa 40
Ten: [007] 7232226501

W "Typny6ekoe H.K."

2.Cemell, yn.Yexoea 28, PbIHOK
b6ymuk Ne28

Ten:  [007] 7753993983

"Haypbi3"

NI "Hypxan"

2. Kbisbin Opda, yn.IMywkuHa 1
Ten:  [007] 7775622718
Ten:  [007] 7755150218

M "Myracoe™
2. Tapa3, yn.KyHaesa, dom 6 ke 23
Ten:  [007] 7070609083

TOO "lMpoghu Cmpoii A"
2.Acmaka, yn.bekemati dom 1/1
Ten:  [007] 7172319644

I "NeaHueHko"
2.Acmana, yn.Toncmoeo 11
Ten:  [007] 7019971436
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The warranty for DWT tool is provided according to
the laws and specific features of each country. In case
the legislation doesn't provide the terms of warranty
service, they will be defined by the trade representative
which is engaged in our products sales. You can find
the information about the trade representatives on
our site www.dwt-pt.com or on the first page of the
manual instruction.

The beginning of the warranty period is the date
of sale of the tool through the trading company
(acknowledgement - correctly filled warranty coupon in
points A, B, C, as well presence of the receipt or the
substituting).

The producer doesn't incur the responsibility for
warranty and after sales service if he is not appearing
as a seller of the tool in the territory of your country.

Warranty
service

For the realization of warranty service it is necessary to
contact the company which has sold you the tool or the
nearest service centre which carries out the reparation
of DWT tools.

When the tool is brought to the service centre or
trading organization, it is necessary for you to give the
tool in the pure state with defect description, in original
packing, with the manual instruction and the warranty -
service book with the filled warranty coupon in points
A, B, C, as well the receipt or the substituting, that
confirms the date of purchase of the tool.

If after malfunction check it appears that the given
malfunction has occurred because of the producer, the
warranty service will be provided.

In case malfunction has occurred because of the user,
the cost of services for tool repair works is transmitted
to the user.

Terms of execution of works depend on complexity of
elimination of the reason of the defect and are defined
by the trade representative or the service centre which
has accepted the tool for repair works.
Warranty service is not provided in cases:
« Uses of the tool for purposes, not provided by the
manual instruction;
+ Absence of:
« Correctly filled guarantee coupon in points A,
B, C, the receipt confirming date of purchase and
guarantee period or other substituting document;
* Manual instructions, labels on the tool with serial
number of the producer;
* Natural wear of mechanisms and assemblies having
the limited period of working capacity;
* Preventive maintenance and replacement of
fast wear details (more detailed information can be
received in the DWT service centres working in your
country);
* Overload or a heavy use which consequence are:
» Simultaneous failure of one or more hardware
parts and assemblies functionally connected with

the system;
e Burning, charring, melting due to excessive
internal temperatures of hardware (heating

elements, switches, wiring, housings);
* Mechanical damages, presence of foreign objects in
the appliance;
» Dismantling and repair work which has been not
carried out by DWT experts.
The warranty is not valid for consumables and
accessories which partly belong to the scope of
supplies.
In case of use the tool with industrial purposes the
terms of warranty service can be reduced.

Date «__» 20

Signature

English
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La garantie des outils DWT est conforme aux
réglementations et exigences nationales spécifiques.
Si la juridiction nationale ne définit aucune regle pour
la prestation de service relatif a la garantie, elles
seront déterminées par le représentant commercial
distributeur de nos produits. Les informations sur
nos représentants commerciaux sont disponibles a
www.dwt-pt.com ou a la premiere page de la notice
d'emploi.

Le début de la période de garantie est la date de vente
par la société commerciale (dont la confirmation est
le formulaire de garantie correctement rempli aux
points A, B et C, ainsi que le bulletin de vente ou son
équivalent).

Le fabricant n'assume aucune responsabilité de la
garantie, ni de service aprés-vente s'il n'apparait pas
comme un vendeur de l'outil sur le territoire de votre
pays.

Services
de garantie

Pour la prestation des services de garantie il faut
s'adresser au vendeur ou au centre de service apres-
vente DWT le plus proche.

L'outil doit étre remis au centre de service apres-
vente ou au vendeur dans un état impeccable, avec
la description écrite des défauts survenus, emballage
original, notice d'emploi, livre de service, formulaire de
garantie correctement rempli aux points A, B et C, ainsi
que le bulletin de vente ou son équivalent, comprenant
la date de vente de l'outil.

Si la vérification démontre que le fabricant est
responsable du défaut survenu, la réparation sous
garantie sera réalisée.

Si le défaut est la conséquence de Iutilisation
inappropriée, les frais de réparation seront a la charge

de l'utilisateur.
Le délai de réparation dépend de la nature du défaut
rencontrée, et c'est le représentant commercial ou le
centre de service apres-vente qui le détermine.
Les services de garantie ne seront pas réalisés dans
les cas suivants:
 Utilisation de I'outil inappropriée, non-prévue par la
notice d'emploi;
* Manque de:
* Formulaire de garantie correctement rempli aux
points A, B et C, bulletin de vente (ou équivalent)
comprenant la date de vente et la période de
garantie;
* Notice d'emploi, étiquettes avec le numéro de
série du fabricant;
* Usure normale des mécanismes et des sous-
ensembles limitée a leurs capacité de travail;
* Maintenance préventive et remplacement des
pieces d'usure rapide (plus d'informations disponibles
au centre de service apres-vente DWT local);
« Surcharge ou utilisation trop intensive, dont les
conséquences sont:
« Deétérioration simultanée d'une ou plusieurs
pieces de l'outil ou des sous-ensembles liés de
maniére fonctionnelle au systeme;
e Brilure, carbonisation, fusion dues a la
température  intérieure  excessive  (éléments
chauffants, interrupteurs, cablage, boitier);
« Détériorations mécaniques, présence de corp
étranger a l'intérieur de l'outil;
+ Démontage et réparations réalisées par des
personnes autres que le personnel qualifié de DWT.
La garantie n'est pas valable pour les piéces d'usures
normales ni pour les accessoires fournis avec l'outil.
Dans le cas dutilisation industrielle de l'outil les
conditions de la garantie peuvent étre modifiées.

20

Date « _ »

Signature

Francais
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[ns uHcmpymeHma DWT npedycmompeHa 2apaHmus
8 coomeemcmeuu C 3aKoHamu U crieyughudeckumu
ocobeHHoCmMAMU KaxOol cmpaHbl. B cnyyae, ecnu
3aKoHoO0amernibcmeoMm He npedycMompeHbl CPOKU
2apaHmuliHo20 obcryxueaHusi, UX ycmaHaenueaem
mopaosoe npedcmasumesibcmeo, Komopoe
3aHumaemcsi  peanu3ayueli Hawel  npPoOyKyuu.
UHbopmayuro 0 mopeaoebix npedcmasumernbcmeax
Bbl cmoxeme Halimu Ha HaweM catime

www.dwt-pt.com unu Ha nepsol  cmpaHuye
UHCMPYKYUU 10 3KCTyamayuu.

Hauanom eapaHmuliHo2o cpoka senssemcsi
Gama npodaxu UHCMpymMeHma uepe3 Mmopao8yo
opzaHusayuto  (nodmeepxoeHue -  npPasuslbHO

3aroHeHHbIU 2apaHmulHbIl manoH 8 nyHKkmax

A, B, C, a makxe Hanuyue moeapHO20 4yeka usiu
OOKyMeHmMa 3aMeHsItou,ec0 e20).

lMpouseodumers He b6epém Ha cebs
omeemcmeeHHoCMb  3a 2apaHmulHoe u rocrne-
eapaHmuliHoe  obcnyxueaHue, e€Cfiu  OH  Xe
He sAensemcs podasuyoM  UHCMpyMeHma  Ha
meppumopuu Baweli cmpaHbi.

apaumutiiHoe
obcnyxueaHue

[ns ocyuwjecmeneHus eapaHmMuliHO20 06CTyXuBaHUsI
Heobxo0umMo obpamumbCsi 8 opaaHu3ayur, kKomopasi
npodana Bam uHcmpymeHm unu 6nuxadiwul cepsuc-
HbIU Y4eHmp, KomopbIli ocyujecmernsiem peMoHm UH-
cmpymeHma DWT.

lMpu cdaye uHCMpymeHma 8 cep8UCHbIU UeHmp uniu
mopeosyto opzaHu3ayuro Bam Heobxodumo npedo-
cmaeumb UHCMPYMEHM 8 yucmom sude ¢ yKka3aHuem
dethekma, 8 oOpuauHanbHOU ynakoeke, C UHCMPYK-
yuell Mo 3Kcryamayuu u eapaHmuliHoO-cepa8ucHoU
KHUXKOU C 3arofiHEHHbIM 2apaHmulHbIM MasioHOM
8 nyHkmax A, B, C, a makxe mosapHbIM YeKoM usu
DOKYMEeHMOM, 3aMEHSIIULUM €20, nodmeepxoaroum
damy MoKynKu UHCmMpyMeHma.

Ecnu nocne nposepku HeucnpasHocmu 6ydem ycma-
HoereHo, Yymo OaHHasi HeucrnpasHoCMb pou3owsia
no euHe rnpousgodumens, b6ydem rnpoussedeHo 2a-
paHmutiHoe obcnyxueaHue.

B cnyyvae, ecnu HeucnpasHoCMb fpou3owna no euHe
ronb308amerisi, CMouMOCMb ycriy2 rno pPemMoHmy UH-
cmpymeHma nepeHuMaem Ha cebsi nornb308amerib.
Cpoku eblinonHeHuUs1 pabom 3asucsim om CrI0XHOCMU
ycmpaHeHus npuduHbl Oeghekma u ycmaHaenuea-
tomcesi mopaossiM npedcmasumerniCmeoMm Umnu cep-
8UCHBIM UEHMPOM, KOmMOpbIU NPUHSA UHCMPYMEHmM 8
pemMoHm.
FapaHmudlHoe obcnyxusaHue He pou3sooumcs 6
cryqasix:
* UCrMOMb308aHUS UHCMPYMEHmMa 8 Uerisix, He npeo-
yCMOmMpeHHbIX UHcmpykyuel o aKkcnayamayuu;
* omcymcmeusi:
* fpasusibHO 3arofHEHHO20 eapaHMuLliHO20 marsio-
Ha 8 nyHkmax A, B, C, mogapHo20 Yyeka nodmeepx-
Odarowe20 0amy rMoKynKu U CPOK 2apaHmuu urnu opy-
2020 00KyMeHma 3aMEHSIIWEe20 eeo;
* UHCMPYKUUU MO 3KCMIyamayuu, Haknelku Ha
UHCMpyMeHme ¢ cepuliHbIM HOMEPOM 3asoda U3-
e2omosumersi;
*  ecmecmeeHHO20 U3HOCa MexaHU3MOoe U y3/108, UMe-
rowux ogpaHuYeHHbIl nepuod pabomocrnocobHocmu;
* [poghunakmuKku u 3ameHbl bbicmpousHauiugaembix
Oemarnell (6oriee NMoOPOBGHYrO UHOPMaUU MOXHO
nonyyums 8 cepsucHbIX yeHmpax DWT, pabomato-
wux e Baweli cmpaHe);
* riepeepy3Ku UU UHMEHCUBHO20 UCIMOMb308aHUS,
credcmeauemM KOmophbIX s8/1SIOMCS:
*  00HOBPEeMEHHbIU 8bIX00 U3 CMpPOosi 0OHO20 unu 60-
nee hyHKUUOHaIIbHO ces3aHHbIx 0emarnell u y3roe;
* ceopaHue, obyenusaHue, ornnaeneHue nod 603-
delicmeueMm 8bICOKOU 8HympeHHel memnepamyphb|
demarnell (HagpesamesnbHble 371EMEHMbI, KHOMKU,
npoeoda, Kopryca);
* MexaHU4Yeckux rospexoeHul, Hamu4usi eHympu
UHOPOOHbIX Mpedmemos;
* 8CKpbIMuS, @ makxe peMoHma, Komopbiti 6bi1 po-
u3eedéH He crieyuanucmamu DWT.
FapaHmusi He pacrpocmpaHsIemcsi Ha PacXxoOHble Ma-
mepuarbl U NpUHadnexHocmu, Komopble Yacmu4yHo
8X005ImM 8 KOMIT/IEKM MOCMasKU.
B cnyyae ucrionb308aHusi UHCMpyMeHma 8 rnpou3eood-
CMBEHHbIX UerisiX CPOKU eapaHmuliHo20 obcryxuea-
HUA mo2ym 6bImb COKpalWieHsbl.

Hama «__» 20

IModnucsk

Pycckuii
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Ansa  iHecmpymeHmy DWT nepedbayeHa eapaHmis
8i0rnosi0OHO 00 3aKoHie i crieyughiyHUXx ocobrueocmed
KOXHOI KpaiHu. Y sunadky, SKWo 3aKoH00asCcmeom He

nepedbayeHi mepmiHu 2apaHmiliHo2o
o0bcry208y8aHHs, ix  ecmaHoemnoe  mopeose
npedcmasHuumMeo, sike 3alMaembCs  pearnisayieto
pooyKuii. IHghopmauito npo mopeosi

npedcmasHuymea Bu 3moxeme 3Halimu Ha Hawomy
calimi www.dwt-pt.com abo Ha nepwil cmopiHui
IHCMPYKUi 3 ekcrinyamauil.

[Moyamkom 2apaHmiliHoeo mepmiHy € 0ama rnpodaxy
IHCMpyMeHmy Yyepe3 mopaosy opaaHisaujto (momeep-
OXEHHS - NpasusibHO 3arosHeHul eapaHmiltHul ma-
J10H 8 nyHKkmax A, B, C, a makox HasigHicmb mogapHo-
20 yeka abo oKymeHma, Wo 3amiHroe (i020).
BupobHuk He bepe Ha cebe gidnosidanbHicmb 3a 2a-
paHmitiHe | nicrsieapaHmiliHe 06cr1y208y8aHHs, SKUWO
8iH Xe He € npodasuem iHcmpymeHmy Ha mepumopii
Bawori kpaiHu.

apaHmitiHe
o6cry2o8y8aHHsI

[nsa 30ilicHeHHs 2apaHmiliHo20 06cry208y8aHHs He-
0b6xi0HO 38epHymucsi 8 Haubnuxyul cepsicHul
ueHmp, skul 30ilcHe peMoHm iHcmpymeHmy DWT
abo opaaHisauito, sika npodana Bam iHcmpymeHm.
[Mpu 30ayi iHcmpymeHmy & cepsicHul yeHmp abo mop-
208y opeaHizauito Bam HeobxiOHO Hadamu iHcmpy-
MeHm 8 Yucmomy euensidi 3 ekasigkoro deghekmy, e
opuziHarnbHil yrnakoeui, 3 iHCMpPYKUieto 3 eKkcriiyama-
ui, i 2apaHmMIlHO-Cep8ICHOI KHUXXKOI i3 3aro8HeHUM
2apaHmiliHuM masioHOM 8 ryHKmax

A, B, C, a makox mosapHUM 4Yekom abo OOKYMEHMOM,
wo 3amiHioe Uio2o, nidmeepoxyrodum damy MOKYMKU
iHCMpymeHmy.

Skwo nicnsi nepesipku HecripagHocmi 6yde ecmaHos-
J1eHo, Wo 0aHa HecrpasHicms cmasacs 3 8UHU 8Upo6-
Huka, 6yde nposedeHo 2apaHmiliHe 06cr1y208y8aHHSI.
Y sunadky, SKWO HecripasHicmbs cmanacs 3 8UHU KO-
pucmyeaya, eapmicmb ocry2 3 pPeMOoHMmy iHCmpy-
MeHmy nepetimae Ha cebe Kopucmysau.

TepmiHu 8UKOHaHHS1 pobim 3anexams 8i0 ckrradHocmi
YCYHEHHSI MpuYuHU Oeghekmy i 8CmMaHo8MoMbCS
mopeosum  npedcmasHuymeom abo  cepsicHUM
ueHmpom, siKull NpuliHA8 IHCMPYyMeHm 8 PeMOHM.
apaHmiliHe obcry2o8ysaHHs1 He MPO8OOUMbCS Y 8U-
nadkax:
* BUKOPUCMaHHS IHCmMpymeHmy 8 uinsx, He nepedba-
YeHUX iHcmpyKuieto 3 ekcrinyamauii;
* 3a 8idcymHocmi:
* fpasusibHO 3aro8HeHoeo 2apaHmiliHo2o masnoHa
8 nyHkmax A, B, C, mogsapHo20 yeka nidmeepoxyto-
4oeo Oamy MoKynKku i mepmiH 2apaHmii abo iHwoz0
OoKyMeHma, wo 3amiHtoe (i020;
* [HCMpyKUii 3 ekcrinyamauii, Hakneutku Ha iHcmpy-
MeHMI 3 cepiliHuUM HOMEPOM 3a800y-8UPOBHUKa;
* PUPOOHO20 3HOCY MeXaHi3mis i 8y3ris, Wo mMaroms
obmexeHull nepiod npayezdamHocmi;
* npoghinakmuku | 3amiHU WeuOKO3HOWYy8aHUX Oe-
manel (GoknadHiwy iHbopmauyito MOxXHa ompumamu
8 cepsicHuUx yeHmpax DWT, wo npayroroms y Bawid
KpaiHi);
* nepesaHmaxeHHs1 abo iHMeHCcUB8HO20 8UKOPUCMAaH-
HS1, HacrliOKOM SIKUX €
e 00HoyacHul euxid 3 nady OOHiei abo binbwe
pyHKUioHannbHO roe'sa3aHux demaned i 8y3nie;
* 320paHHsA, 0b8yaneaHHs, onnasneHHs nio
8r1/1UBOM 8UCOKOI 8HYymMpIiWHbLOI memnepamypu de-
manel (HazpiearnbHi enemeHmu, KHOMKU, dpomu,
Koprycu);
* MEXaHiYHUX MOWKOOXEeHb, HasieHoOCMi ycepelduHi
YYXKOPIOHUX pedmemis;
* po3bopy, a makox pemoHmy, sikuli 6ys nposedeHull
He ¢haxisysimu DWT.
lapaHmisi He po3no8CcOO0XYeMbCA Ha eUMpamHi ma-
mepianu i npunadodsi, sike 4acmKko8o 8Xxo00UMb 8 KOMTII-
JIEKM 1OCMaYaHHs.
Y pasi eukopucmaHHsi iHCmpymeHmy y eupOobHUYUX
uinsax mepmiHu 2apaHmitiHo2o 06cry208y8aHHSI MO-
XKymb 6ymu CKOPOYEHI.

Hama «__» 20

Mionuc

TexHos102i4Ha iHcmpykyisi. OyiHka 2apaHmiliHO20 peMOHMY iHcCmpyMeHmy.
OCHOB@HI MoJ10)XeHHs1 Wo0do 2apaHMiliHo20 peMoHmy

3azanbHi NoNoxeHHs1

3ae800 - 8UPOBHUK 8CMAaHOBIIOE Ha erleKmpoiHCMpy-
MeHm 2apaHmilHult mepmiH, 3a3HadyeHul y 2apaHmit-
HOMY marsioHi, 3a yMo8u rpasuribHoi ekcriyamauii ma
HasieHOCMI rpasuibHO 0YOPMIIEHO20 nacriopma ma
2apaHmiliHo2o marioHa.
[Ansa iHcmpymeHnmy, skull nepebysas y auKkopucmatHi,
3a800 - 8UPOBHUK peKoMeHOYe pemeribHy eKcrepmu-
3y, 8UKITOYalo4U 2apaHmitiHult peMoHmM iHCmpymMeHmy
3 0eghekmamu, ompumMmaHUMU 8HaCITiOOK:
* 308HIWHIX MexaHIYHUX MOWKOXKeHb (MPiluHU,
8i0konu, Oeghopmauiss KOprycy, MEPEXe8020 WHY-
pa, wmercerss abo deghopmauito iHWUX enneMeHmie
KOHCMpyKuUii);

* HaseHocmi
npedmemis;
* HasieHocmi o3Hak camMocmiliHo2o peMoHmy;
* HaseHocmi 3miH koHempyKUii eupoby (Modudbika-
yii);
* 3abpydHeHHs aspezamy, K 8HYMPpIWHE, makK i
308HIWHE, [pxa mowo;
e HenpasunsHoi abo Hedbanoi ekcnnyamauii,
mpaHcropmysaHHsi, 36epieaHHs, abo € Hacniokom
HEOOMPUMAHHST PEXUMY EeNTeKMPOXUBIIEHHS, cmu-
XiliHo2o nuxa, asapii mouwo.
apaHmisi He MOWUPOEMBLCS Ha akyMyrnsamopu, 3apsiOHi
rpucmpoi, 3amuckHi MPUCMPOI (ceepdnurnbHi nampoHuU,

8cepeduHi agpesamy CMOPOHHIX
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yaHeu i m.n.), eumpamui mamepianu (¢inbmpa, mac-
murbHi Mamepianu, pemeHi, naHuyr2u ma WuUHU f1aH-
Ur208UX MUIIOK, OUCKU MUIbHI | 8iOPIi3HI, pixydi Kace-
mu 3 80JI0CIHHIO i HOXI mpumepis, ceepdna, bypu wo
8x005mb 8 KOMI/IeKmauito i m.n.), a makox Ha 6yob-
SKi HWIi YacmuHu 8upobu, wo marome npUPoOHUl 06-
MexeHuUl mepMiH cryx6u (canbHUKU, 2yMo8i Kinbys,
e/IeKMPUYHI WimKu, emyriku, emysiku 3y64acmoi nep-
cpopauii, winighysarbHi nnamegopmu ma mowo).

Ymosu 2apaHmii He nepedbavaromb Mpoginakmuky
ma 4Yucmky agpeaamy, mMpaHCrOPMHi sumpamu He
8x005imb 8 06csi2 eapaHMmiliHo20 06CI1y208y8aHHS.
PemoHm, noe'a3aHuli i3 3aMiHOO WeUOKO-3HOWY-
eaHux demaJsel, makux fik: 3amiHa eidnpayboea-
HO20 Macmuia, 3HOWEeHUX YWiNbHIYUX 2YMOo-
8uXx Kineyb, 8mMyJi10K, casibHUKI8, 8y2iNbHUX WimokK
im.o., He € 2apaHmieto i BUKOHYEMbLCS 3@ PaxyHOK
crnoxueaya.

1. lepesipka dokymeHmis, wio niomeepadxyromsb 2apaHmito

HokymeHmom, wo Hadae npaso Ha nposedeHHs1 2a- opaaHisauii, damu npodaxy, 3a8o0CbK020 HOMeEpa, a
paHmiliIHo2o peMoHmy, € eapaHmitiHUll ManoH Ha 8u- Mmakox Konii yeka (abo konii HaknadHoIl) opeaHizauil
pib 8cmaHoB8IeH020 3pa3ka 3 Me4Yamxor mopeieernibHol  Mpodasys.

Bu3Ha4yeHHs1 3ayeaxeHHs apanmisi
(nowkoOdxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npuY4yuHu) mak / Hi
TepmiH 2apaHmii - 24 micsyi 3 damu npo-
: i . Oaxy. lapaHmisi Ha 8upib Modosxyemncsi ;
) .

1.1. TepmiH eapaHmiliHUX 30608’s13aHb 8ULILIOS. Ha Yac 3HaXOOKeHHs 0aHo20 8UpoBY 8 2a- Hi
paHmitHOMY peMOHMI.

1.2. MapaHmiliHuti marnoH, konis 4yeka abo nac-

nopm He 3anoeHeHul (sidcymHi: wmammn mopei- )

8esbHOI opeaHizauii, dama npodaxy, nionuc npo- | NopyweHHs1 ymos 2apaHmii. Hi

O0asys, HalMeHysaHHs iHCmpymeHmy, 3a800CbKull

abo cepiliHuti Homep).
BidcymHicmb nowKoOXeHHs, 3MiHa cepil-

1.3. Bidomocmi rpo iHcmpyMeHm, 8iOMideHi 8 nac- | Ho2o Homepa Ha iHempymeHmi abo 0aHux

nopmi abo eapaHmItHOMY marioHi, He 8idrnoegida- | 8 eapaHmMIUHOMY masoHi ma Konii Yyeka Hi

tomb 0egheKkmy enekmpoiHCmpyMeHmy. (abo Konii HaknadHoi). MopyweHHs1 ymos
2apaHmii.

1.4. MapaHmitiHut manoH He eidrnosidae 3ag00- . ;

ChKOMY 3pa3KY. lNopyweHHs ymos 2apaHmii. Hi

1.5. MapaHmitiHuti masnoH nosHicmio abo Yacmxkogo : ;

He Yumaemsesl. Hedbane 36epieaHHs. Hi

1.6. [JokymeHm 3anoeHeHul 3a0HiM YUC/IOM (Mi3Hi- Briucanu cmapul iHocmpymeHm € Hoeul ;

we), Moxe 6ymu doeedero OoKymeHm, OOKYMEHMU 3aro8HEeHI PisHUM Hi

’ i : rnoyepkom abo YopHUNIOM i mak darii.

2. BusHa4eHHs1 MOWKOOXeHHS1 3a 308HIWHIM 8U2/1100M e/IeKmPOoiHCMpPyMeHmy

Bu3Ha4eHHs1 3ayeaxeHHs Fapanmis

(nowkodxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
2.1. 08HiWHI MOWKOOXKEHHST 3amUCKHO20 pu-
Cmpoto,  KOpriycy —enekmpoiHcmpymeHmy, Oo-
0amkoeoi  pyKOsSImKu, — Mepexegoeo  WHypa, | HenpasunbHa ekcrimyamauisi. Hi
wmericernbHOI 8UJIKU, 2yMOBUX ma MaacmuKo8ux
1u103axuCHUX eneMeHmis.
2.2. BizHymut wnuHdenb (bumms wnuHoerns). Ydap no wnuHdernto. Hi
2.3. lpodasneHuli sumMuKkay. Yoap. Hi
2.4. KHorka sumukada 3anadae (308HilHiX MOWKO- ;
OXKeHb HEMAE). HesikicHe eu2omoeneHHs:. mak
2.5. CunbHe 3abpyOHEHHSsT 8eHMUIIAYIUHUX BiKOH
8cepeduHi  enekmpoiHCmpyMeHmy CmopoHHiMu | Hedbana ekcrinyamauis i Hedoniku 0o- i

npedmemamu (nusl, CMOPOHHI mina, piduHu), wo
Mo2s10 npu3eecmu OO MOMAOMKU IHCMpPYMeHmy.

2nady 3a enekmponpunadamu.
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2. BuzHayeHHSs1 MOWKOOXEHHS1 3a 308HIWHIM 8u2/15100M eJIeKmpoiHCMpyMeHmy

8IOHOCHO nakemy cmamopa.

BusHayeHHs1 3ayeaxeHHs1 apaumisi
(nowkoOdxeHHs1, Oeghekm) (Moxnusi npuduHu) mak / Hi
2.6. Ipxa Ha deghekmHux yacmuHax enekmpoiH- | HenpasunbHe 36epieaHHsi, Hedorsik Oo- Hi
cmpymeHmy. ensdy 3a enekmponpunadamu.
2.7. [NowKoOXeHHS 8i0 802HIO (308HIWIHE). KoHmakm 3 gi0kpumum rosmym'sim. Hi
2.8. EniekmpoiHcmpymMeHm ripuliHsimut é po3i6pa- IopyweHo npaso Ha Po3BUPaHHS! iHCmpy- )
HOMY 8uenisidi abo paHiwe 6ys8 poskpumul rnosa MeHmy id Yac zapaHmidHozo mepin Hi
OGhiyitiHUM cepeicHUM yeHMPOM. y V-
2.9. EnekmpoiHcmpymeHm 6y  paHiwe  pos-
Kpumull 1103a cepsiCHUM UeHmpPOM (HernpasurbHa FapaHmiiinuii enekmpoiHcmpyMeHm fo-
36ipKa, 3acmocyearHsi HechipMOBUX Kireub ywiirb- GUHEH O06CITy208y8aMUCS 8  Cep8iC-HUX i
Hrosayie, carnbHUKig, HecmaHOapmHux nidWunHu- uenmpax
Kig mowjo), wo moerno 6 npussecmu 00 8uxody 3 ’
nady enekmpoiHcmpymeHmy.
2.10. CmupaHHsi Oemarnel 3 MIUHOM 4acy (8y-
2iMbHUX WIMOK, canbHUKig, Kineub ywinbHroeadis, | Haxi 0emani 3Howyrmscs nid 4ac ekc- Hi
nuI03axucHUX 8myrok, 3ybdacmux nacie mowo), | riyamauji.
pedyKmopHO20 i MiOWUNHUKO8020 Macmuria.
2.11. 308HiWHI MOWKOOXKEHHS IHCMpPYyMeHmMY. lMadiHHsA, yoap. Hi
2.12. IHcmpymeHm npulmaemscsi 8 KOMIIekmi 3
npunadosm, 3 sKuMU cmascs lio2o suxid 3 nady. | HenpasunbHuli 0oensd, skul rnpussie 00
Y pasi 3acmocysaHHsI 3MiHHO20 [HCmMpyMeHmy | nepesaHmaxeHHsi abo nonomku. [lepe- i
(ocHaweHHs): BULWEHHS MOMYXHOCMI erekmpoiHCmpy-
* 3amynneHoeo abo MoWKOOKeHO2o; MeHmy (HacriooK - nepesaHmMaxeHHs).
* HeegidnogidHo20, HecmaHOapmMHoeo.
2.13. He yumaemascs 308cim abo Yacmkoso 3a800- o :
ChKULI HOMEP eneKMpPOIHCMpYMEHY. lNopyweHHs1 npasun ekcrinyamauii. Hi
2.14. lNnomba Ha Kopnyci eidcymHsi abo He gidno- P i
8idae 3a800CHKill, @ MaKOX YIOBHOBAKEHOI CEpaiC- Cgﬂ‘;gs; H%e xg’l"jz% eeHI!-/ecneu/anlaoeaH/u Hi
HOI MalicmepHi. p PHI.
3. MowkodxeHHs1 enneMeHmie enlekmpodsuz2yHa
BusHayeHHs1 3ayeaKeHHs1 apaumisi
(nowkodxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
3.1. 3zopini obMomku sikopsi i cmamopa, pieHo-
MipHa 3MiHa Konbopy obMomokK (Moxrnueul euxio gg%/ (%eo'::; g/ "77%7) :;;:g};;’gzggngmﬁggg_
f nrz’ag/ e‘;’;",_’%?;gﬁlm. CcmamHe 0Xoro0XeHHs Yeped 3abpyOHeH- Hi
« CUITBbHO 3a6PyOHEHULT 8eHMUISIMOP. H3 IHCMpYMEHITY).
3.2. Pomop 3eopie, komywku cmamopa He 3miHu- | KopomkosamKHeHul 6umok abo 3amMuKaH- max
nu konip abo onip. HS1 Ha Kopriyci sIKOpsi.
3.3. CursbHe iCKpiHHSI Ha Koriekmopi pomopa - Ha-
SA8HICMb KOPOMKO3aMKHEHO20 eumka (HepieHo- | 3agodckbKull 6pak. mak
MipHe 3abapsrieHHs1 SIKOpsi).
3.4. Mpobili enekmpuyHOI i3019Uil WHYypa XuerneH- -
Hs, obMomok cmamopa, sikopsi (1500 B). Saeodcbkul Gpak. mak
3.5. MexaHiyHe nopyweHHs i3onsuii skops abo i :
cmamopa eHaciook 3abpydHeHHs abo nonadarxHs g’ eggae’]_lae E;%’Z’L};almgg’a’q”” u” edorik 00215 Hi
CMOPOHHIX npedmemis. y ’
3.6. EnekmpuyHul  npobit obmomku cmamopa 3a800ckKull 6pak mak
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3. MowkodxeHHs1 enemeHmie enekmpodeuzyHa

HO i 8 KOMEPUJUHUX YirlsiX.

Bu3HaveHHs1 3ayeaeHHs1 Fapanmisi
(nowkodxeHHs1, deghekm) (mMoxnuei npu4uHu) mak / Hi

3.7. Po3pue obMomKu SIKOpsi 3 NPUYUHU HESIKICHO- .
20 [IPOCOYEHHS. Basodcbkuli bpak. mak
3.8. Kapkac cmamopa i siKip criasinucsi pa3om:
* Koriekmop ma sikip 6e3 nepe8uHHUX yuKoOxeHb, | 3asodcbKull bpak. mak
8iOHOCHO HO8I; ) ) N )
* 3HOC Korlekmopa i ikopsi 6Hacniook 3a2anbHo20 | [pupodHuli 3Hoc Midi Konekmopa. Hi
3HOCY WiMmoK.
3.9. 3Hoc Kkonekmopa sikopsi 8Haci0oK 3a2allbHo- . . ;
20 3HOCY WIMOK. lMpupodHuli 3Hoc mMidi Kornekmopa. Hi
3.10. CmupaHHs 3ybie earny sikopsi (Macmusio po- -
boye), iHWUX MOWKOOXKEeHb HEMaE. Sasodcbkull OpaK. mak
3.11. pupodHuti 3Hoc 3ybie sany siKopsi | eedeHo- Hedocmamus Kinbkicmb Macmuna. Hedo- )
20 3ybyacmoeo Koneca (Macmusno He pobodye abo ik doenady 33 enekmporounadamu. Hi
8i0cymHe, Memari SIKOpsi 3 CUHAB0H0). y porip ’
3.12. [MowKOoOXKeEHHST sIKOPSl, cmamopa, Koprycy
ennekmpodsuayHa, rnos'ssaHe 3 s8uxodom 3 nady | Hedocmamrili 0oenad 3a iHCmMpymeH- i
nMiOWUMNHUKI8 5IKopsl, 8HacniGoK cmupaHHs 3 nau- | mMom.
HOM yacy.
3.13. lNowkKoOxeHHs sIKOps,, cmamopa, Koprycy
ennekmpodsueyHa, rnog'asaHe 3 euxodom 3 nady | Hedocmamwiti 0oenad 3a IHCMpyMeH- -
nidwWurnHukie sikopsi (pedykmopHe Macmusio He | mom.
poboue).
3.14. MexaHiuHe MOWKOOXEHHS 8Y2illbHUX WiMOK Madinms iHcmpymenmy a6o ydapu. He-
(Moxe npussecmu 0o uxody 3 nady skops i cma- | gac M5 HEmbY gl 4 yoapd. Hi
mopa), HernpasusibHUL 8UbIp WiMmOK. 4 :
3.15. ByeinbHi  3amuckadi  3abpyOHeHi, Wimko ; :
ympunmysay & nopsidKy. Hedonik doansioy. Hi

; Bumpammnuli mamepian (3amiHa wjimok ;
3.16. CmupaHHs Wwimok 3 niauHoM 4acy. POBOOUMBCS 33 PaXyHOK MOKYUS). Hi
3.17. NowkKoOxeHHs1 Konekmopa 8Hacriook suko- | [MopyweHHs1 ymos ekcrinyamauii. lNpu3eo- i
pucmaHHs1 HeopuziHarnbHUX WIMOK. Oumb 0o 8uxody 3 nady AKOPSI.
3.18. IHCMpymMeHm 8UKOPUCMO8Y8a8Cs MPOQECIL- | 1100 ou o0 3oeecmu i

4. lowkKodxeHHs1 NepeMuKayie, pe2ysisimopie, esIleKmpUYHUX cXem

Bunadku euxody 3 nady nepemukadig, peaynsamo-

miliHux sunadkie, 3a euHsIMKoOM eurnadkie, Hasede-

pie, enekmpu4YyHUX cxem 8iOHOCSAMbCS 00 2apaH- HUX HUXYe:
Bu3HayeHHs1 3ayeaxkeHHs1 rapanmis
(nowkodxeHHs1, deghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
4.1. Buxid 3 nady nepemukaya, peaynsmopa,
eriekKmpuy4Hoi cxemu (criinbHO 3i cmamopom i | HenpasurbHa ekcrinyamauisi. Hi
SIKOpeM) 3 NPUYUHU repesaHmMaxeHHs.
4.2. Buxid 3 nady nepemukada (8i0cymHicmb MOX-
nueocmi peeyrnosaHHs rnasHocmi) yepe3 sacmi- | Hedbana ekcriyamauisi i HedocmamHil Hi
UeHHs Komiujamka repemukaya CMOPOHHIMU pe- | 002na0 3a ennekmponpunadamu.
4o8UHamuU.
4.3. BiocymHicmb QyHKUIT ympumysaHHs Knaeiwli . :
BKITIOYEHHS1 8 MOITOXEHHI 8KITHOYEHO. Mexatiuiti 3HoC. Hi
4.3. MexaHi4yHe nowKoOXeHHs1 nepemukada, peay- | Hedbana ekcrinyamauis enekmpoiHcmpy- i

niAmopa enekmpu4HoOi cxemu.

MeHmy.
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5. MowkodxeHHs1 enemMeHmie pedykmopie, nepedagasibHUX MexaHi3mie

BusHayeHHs1 3ayeaeHHs1 apaumisi
(nowkoOdxeHHs1, e¢hekm) (moxnuei npu4uHu) mak / Hi
5.1. ObnamaHull (He 6inbwe 00Ho20) 3y6 wec- :
mepHi (Macmuro po6ove). HesikicHe sauzomoerneHHs. max
5.2. MpupodHe cmupaHHs  3ybyacmux  Konic | Hedocmamuili 0oensi0 3a enekmpornpu- i
(macmuro He poboue). nadamu.
5.3. 3aknuHeaHHs nopwHa 6 yuniHopi nepgo- Hedocmammiii doznsid 3a enekmponpu-
pamopa (2ymosi demari 3HOWEHI, Macmurio He Hi
nadamu.
poboye).
5.4. Buxid 3 nady nidwurnHukie pedykmopa (mac- :
murno po6ove). HesikicHe suzomoerneHHsl. max
5.5. Buxid 3 nady nidwunHukie pedykmopa (mac- .
muso He poboye, Hasi8HICMb CIMOPOHHIX MexaHiy- Jl;laegaol\(/:’zvammu OoznAd 3a enexmporpu- Hi
HUX OOMIWOK). ’
5.6. [OWKOOXKEHHSI, WO BUHUKU 3 MPUYUHU 8i0- Hedocmamniti doznsid 3a enekmponpu- )
cymHocmi abo po3pusy 3axUCHO20 KOXyxa, Wo nadamu Hi
Cripusinio 3abpyOHEHHIO MexaHi3Mmy. ’
lNepesaHmaxxeHHs1 Hi
5.7. Po3pus abo cmupaHHsi 3ybyacmoeo pemeHs. | Jemarnb, Wo rncyemscsi 3 NUHOM 4Yacy. Hi
Bpak wikisie. mak
5.8. lMowkoOxeHHs1 pedykmopa yepes:
* He eepMemuyYHicms; * 3 8UHU 8UPOB6HUKA. makx
* HedocmamHio KinbKicmb 3Maulysana; ¢ 3 8UHU 8UpPObHUKa. mak
* giocymHicmb 0025150y. * HedocmamHsi Kinbkicms Macmuna. Hi
: HenpasunbHa ekcnnyamauisi. HadmipHe
igbggoc;zgwa KHorka cbikcayii ducka (cmonop aycunns  npu  sakpyuyeamHi  2atiok Hi
P ’ gbikcyroqux OUCK.
5.10. /Tlogbm wnuHdens e wypyrnogepmax i Opu- | CmupaHHs nocadoyHUX Micyb, abo ydap ui
TI5IX. o wnuHOernto (nadiHHA iHcmpyMeHmy).
5.11. lpupodHuti 3HOC MOCAOOYHUX MiCUb KyrbOK HenpasunsHa ekcrnyamauis (He euko-
8HymMPpIWHBL020 YusniHOpa 0711 X80CMO8UKi8 OCHa- UCMaHHs 3MaLLY8aqa), NepeeaHmaxeH- Hi
weHHs muny SDS +, gueHymul eHympiwHil yu- g;, 4 » nep
TiHOp. ’
6. [TowkoOxeHHs1 000amKo8020 OCHaUW,eHHs, 3MiHHO20 iHCmpyMeHmy
Bu3HayeHHs 3ayeaxeHHs1 apaHmis
(nowkKoOxeHHs1, Oeghekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi
6.1. [ToWKOOXeHHA — nuny4Yux nnameopm | [NepesaHmaxxeHHs. i
wirighysanbHUX MawuH (8idcymHicmb 34ernieHHs1). | [Jemarb, w0 ncyemscs 3 nUHOM 4acy.
6.2. [cysaHHs1 2ymosux nnameopm wiighysars- :
HUX MaLUUH. Hemanb, wo ncyemscsi 3 nUHOM 4acy. Hi
6.3. Buxid 3 nady nnamcopmu sibpownicpysarns- | [epesaHmaxeHHs (nnacmmacosuli Kop-
HOI MawuHU (MiOWUNHUKa 8 ni1acmmacoeoMy KOp- | Myc € 3axucmom 8i0 rnepesaHmMa eHHs! Hi
nyci). daHoi MaWuHU).
6.4. Kyna4ok ceepdnunbHo20 nampoHa obrnama- . - -
HUU (MexaHiYHUX MOWKOOXeHb HeMae). HeskicHutl samuckHul nampo. mak
. | Poboma 6e3 numnogidcMoKmyeaHHsI, 3HO-
SOSK g%wkgggkﬁ::zjﬁgﬂucmoeo flampota 62acii- | ey (nopseaHuli) nunosaxucHull Kosna- Hi
4 ’ 4ok abo Uio2o 8i0cymHicmeb.
6.6. 3mam nidcmasu ronomHa, nurko ympumysaya. | HesikicHe au2omoerneHHs. mak
6.7. MexaHiuHe nowkKoOXeHHs1 Hoxig pybaHKa. HenpasunbHa ekcrinyamauis. Hi
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6. [TowkoOxeHHs1 000aImKo8020 OCHaULeHHs1, 3MiHHO20 iHCmpyMeHmy

BusHayeHHs1 3ayeaxeHHs1 apaumisi
(nowkoOdxeHHs1, Oeghekm) (Moxnusi npuduHu) mak / Hi

6.8. MNowkodxeHHs1 6ypa, ceepdern, pi3uie, miK i . U .
m.n. 8i0cymHi MexaHiyHi MOWKOOXXEHHS Ha NMoeepx- g:d ;é”r;chL;u IHCMpyMEHM  2apaHmis He Hi
Hi Mmemary. ’
6.9. 3Hoc  pPuUBOOHUX  3IPOYOK  JTaHU208UX - ; ;
nepedad. Bumpammnuti mamepiarn. Hi

o CmopoHHi npedmemu e mpasi. Henpa- :
6.9. [owKoOXeHHS 80ITOCIHI. GUITbHA EKCTITyamaUjs. Hi

7. Bunadku 2apaHmii aKymMynnsimopHo20 esleKmpoiHcmpyMeHmy
Bu3HayeHHs 3ayeaxeHHs apaxnmis
(nowkoOdxeHHs1, de¢hekm) (Moxnuei npu4uHu) mak / Hi

7.1. Obnamani abo 3HoweHi 3ybu wecmipHi | [lepesaHMaxeHHs 8 pexumi ceepOniHHSI. Hi
rnnaHemapHo20 MexaHi3my. Hedbana ekcnnyamauis.
7.2. [MpupodHuti 3Hoc 3ybyacmux Kornic (Macmurno | Hedocmamwili doensid 3a enekmponpu- i
He poboye). nadamu.
7.3. Buxid 3 nady nidwurnHukie pedykmopa (mac- ;
musno po6ode). HesikicHe sueomoeneHHs. mak
7.4. Buxid 3 nady nidwurnHukie pedykmopa (mac- i
murso He poboye, HasiBHiICMb CMOPOHHIX MeXaHiy- jl;laegglzzlammu OoznA0 3a enexkmponpu- Hi
HUX OOMIWOK). ’
7.5. Buxid 3 nady sumukaya (8i0cymHicmb MOXIu- Hed6ana ekcrinyamauis i Hedocmamuiii
80CMIi peayrtoeaHHs N1asHOCMI) Yepes 3acMiyeH- 302150 38 ene. K,% onpunadamu Hi
HS1 CMOPOHHIMU peqyo8uHaMu. porip '
7.6. Buxio 3 nady sumukadya (8idcymHicmb MOXU- | [lepesaHmMaxeHHs 8 pexumi ceepdniHHs, wi
8oCcmi peayrosaHHsl Kirlbkocmi 0bepmis). HeObarna ekcrilyamauisi.
7.7. Buxid 3 nady akymynsmopa. BumpammHut komnnekmyroqul Mamepiar. Hi
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DWT
keninodiei

DWT
kenindiezi

DWT KyparnsiHa 6epinemiH kenindik ap endiH 3aHo0apb!
MeH epekwe epexernepiHe call kenedi. Kenindikmi
Kbl3mem Kepcemy wapmmapbl ~ 3aHHamalda
aHblkmanmaraH 6onca, onapdbl  6i30iH  ©HIMOI
camamebiH cayda ekKini aHbikmaliobl. Cayda ekindepi
myparbl aknapammsl WwWw.dwt-pt.com mopabbiHOa
Hemece natidanaHywsbl HycKaybiHbIH 6ipiHwi 6emiHde
maba anachbi3.

Kypandbi cayda KoMnaHUsiChbl apKbliibl cambliiFaH KyH
kenindikmi Mep3imHiH 6acmarybl Oen ecenmenedi
(pacmama kenindikmi KyrnoHbiHOa A, B, C 6enimdepiH
Oypbic monmaipy, coHOali-aK mybipmek Hemece OHbIH
OpHbIHa KondaHblnamblH KyxxammabiH 6ap 60ybl).
OHOipywiHiH on efniHizde Kypandsl camyws! pemiHde
wbiknaca, Kenindik oHe cambliifaHHaH —KeliH
KepceminemiH Kbi3Mem xalbiHOa ayarkepuwiniei
JKOK.

Kenindikmi kei3amem
Kepcemy

Kenindikmi Kbismem any ywiH Kypandbl camkaH
komnaHusira Hemece DWT Kypandbl xeHOelmiH eH
JKaKblH KbI3Mem opmarblfbiHa xabapnachiHbl3.

Kypanobl Kbi3mem opmarbifbiHa Hemece cayoda
mekemeciHe anapbin 6epzeHOe, Kypandbl masa
KydiHOe, akaynblK curnamamacbiH  KOCbIrl, 63

KopabbiHOa, natidanaHyws! Hyckaybl xoHe A, B, C
bernimOepi monmeipblniFaH Kenindikmi  KyrnoHsl 6ap
Keninodik KbIamem KimarnuachiH,

coHOali-aK Kypasnobl cambin anfaH KyHOi pacmalmbiH
myb6ipmeKk Hemece OHbIH OPHbIHA KO/I0aHbIIambIH
Ky»Kammbl anblii Kemy Kaxem.

Eeep  akaynbikmbl — meKkcepeeHHeH — KeliH o
akaynblkmbl  eHOIpywi xibepdi den aHbiKMarca,
kenindikmi Kbiamem kepceminedi.

AkaynbiK natidanaHywbl KecipiHeH 6ornca, Kypanobl
JKOHOey wWbifbIHOapbIH natdanaHywbs! emeuoi.
Xymbic xacay wapmmapbl akaynibikmbiH cebebiH
JKOK KUBIHOBIMbIFbIHA balifiaHbICmbl X8He OHbI cayda

okKini Hemece Kypanldbl xeHOeyee asfaH Kbi3Mem
opmarnbirbl 6eneineloi.

Kenindikmi KbI3mMem Keneci Xardalinapda
Kkepceminmeuoi:
* Kypanosbl natidanaHyuws| HycKaynbifbiHOa

KepceminmezeH MakcammapMeH KornoaHy;

* Keneci mananmapObiH XOKMbIfbl:
« A B, C 6enimOepi Odypbic monmbipbiiraH
Kenindikmi KyroH, Kypasnobl cambin anfaH KyHOI
XoHe Kenindik mepsimiH pacmalmsiH mybipmek
Hemece OHbIH OPHbIHA@ KOMIOaHbIIambiH Kyxam;,
* natidanaHywbl HYCKayrblfbl, Kypanodarbl
cepusinbIK Hemipi 6ap eHOIpywiHiH 3ammaH6acsl;

* KbisMem  KepcemyOiH — Mep3imi  weKkmenaeH
mexaHu3mOep MeH  KypacmbipynaplbiH —mabufu
moaybl;

* me3 mo3ambiH benwekmepae npoghunakmuKkasbiK
KbI3Mem  Kepcemy XoHe  aybicmbipy  (kebipek
aknapammel  eniHi3de KymbiC xacaumbiH DWT
KbI3Mem opmarsbiKmapbiHOa anyra 6onaosbl);
* memMmeHOe KepcemineeH xardalnapra oKenemi
wamadaH mbic Hemece KapKbIHObI KO/I0aHy:
* xylieee Kbi3memmi KocbliFaH 6ip Hemece odaH
Ker Kypbiifbl benwekmepi MeH memikmepdiH
KeHem 6y3blybl;
*  KYPbIIfbIHbIH wamadaH mbic iwKi
memnepmaypacbiHaH natda 6onamsiH 6pmeHy,
Kyto, epy (Kbi30blpy 3nemMeHmmepi, axblpamkbil,
anekmp cbiMOapbl, ysiwbIKmap);
e MexaHuKanblK Oy3biny, Kypbuirbl iwiH0e 6emeH
3ammapdbiH natda 6osybl;
* DWT capanwnblinapbl xacamaraH 0eMOHMaX XoHe
JKOHOEY XKyMbicmaphbl.
Kenindik »xab0bikmap KenemiHe xapmbinall xamambsiH

Xymcay — Mamepuandapbl  MeH — Xapakammapra
mapamatiosbl.
Kypandbl eHepkacinmi makcamneH natidanaHraH

Kke30e Kenindikmi
wekmernyi MyMKiH.

KbI3mem Kepcemy wapmmapbl

KyHi «__» 20

Kornbl

Kaszak mini
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